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ANHANG XVI

Muster flir die Beschreibung des Verwaltungs- und Kontrollsystems — Artikel 69 Absatz 11

1. ALLGEMEIN
1.1. Angaben tibermittelt von:
— Mitgliedstaat:

— Bezeichnung des Programms/der Programme und CCI-Nr(n). (alle von der
Verwaltungsbehorde abgedeckten Programme bei einem gemeinsamen Verwaltungs-

und Kontrollsystem):

—  Name und E-Mail-Adresse des Hauptansprechpartners (fiir die Beschreibung
zustandige Stelle):

1.2. Die Angaben entsprechen dem Stand vom: (TT/MM/]J)

1.3. Struktur des Systems (allgemeine Angaben und Flussdiagramm, aus dem die
organisatorischen Beziehungen zwischen den im Verwaltungs- und Kontrollsystem

mitwirkenden Behorden/Stellen hervorgehen)

1.3.1.  Verwaltungsbehorde (Name, Anschrift und Ansprechpartner bei der Verwaltungsbehorde):
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1.3.2.

1.3.3.

1.34.

2.1.

2.1.1.

Zwischengeschaltete Stellen (Name, Anschrift und Ansprechpartner bei den

zwischengeschalteten Stellen)

Fiir den Aufgabenbereich ,,Rechnungsfiihrung* zustindige Stelle (Name, Anschrift und
Ansprechpartner bei der fiir den Aufgabenbereich ,,Rechnungsfiithrung® zustdndigen

Verwaltungsbehorde oder Programmbehorde)

Angabe, wie der Grundsatz der Aufgabentrennung zwischen und in den

Programmbehorden eingehalten wird
VERWALTUNGSBEHORDE

Die Verwaltungsbehorde — Beschreibung der Organisation und der Verfahren im

Zusammenhang mit ihren Funktionen und Aufgaben nach den Artikeln 72 bis 75

Status der Verwaltungsbehorde (nationale, regionale oder lokale 6ffentliche Stelle oder

private Einrichtung) und Stelle, der sie angehort
Spezifizierung der direkt von der Verwaltungsbehorde wahrgenommenen Aufgaben

Falls zutreffend, Spezifizierung je zwischengeschaltete Stelle jeder von der
Verwaltungsbehorde iibertragenen Funktion und Aufgabe, Benennung der
zwischengeschalteten Stellen und Art der Ubertragung. Auf die einschléigigen Unterlagen

(schriftliche Vereinbarungen) soll verwiesen werden.
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2.1.4.  Gegebenenfalls Verfahren zur Uberwachung der von der Verwaltungsbehdrde

iibertragenen Funktionen und Aufgaben

2.1.5. Rahmen zur Gewéhrleistung, dass erforderlichenfalls und insbesondere bei groBBeren
Anderungen beim Verwaltungs- und Kontrollsystem ein adiquates Risikomanagement

betrieben wird

2.1.6.  Organigramm der Verwaltungsbehdrde und Angaben zu ihrer Beziehung zu etwaigen
anderen Stellen oder Abteilungen (intern oder extern), die Funktionen und Aufgaben nach

den Artikeln 72 bis 75 ubernehmen

2.1.7. Angaben zur geplanten Mittelzuweisung im Zusammenhang mit den verschiedenen
Aufgaben der Verwaltungsbehorde (einschlielich Informationen iiber alle geplanten

Auslagerungen und deren AusmaBe, falls zutreffend)

3. FUR DEN AUFGABENBEREICH ,,RECHNUNGSFUHRUNG* ZUSTANDIGE
STELLE
3.1. Status und Beschreibung der Organisation und der Verfahren im Zusammenhang mit den

Aufgaben der fiir den Aufgabenbereich ,,Rechnungsfiihrung® zustandigen Stelle

3.1.1.  Status der fiir den Aufgabenbereich ,,Rechnungsfiihrung® zustédndigen Stelle (nationale,
regionale oder lokale 6ffentliche Stelle oder private Einrichtung) und gegebenenfalls

Stelle, der sie angehort
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4.1.

4.1.1.

Beschreibung der Funktionen und Aufgaben der fiir den Aufgabenbereich
,Rechnungsfiihrung® nach Artikel 76 zustindigen Stelle

Beschreibung, wie die Arbeit organisiert wird (Arbeitsabldufe, Verfahren, interne
Abteilungen), welche Verfahren und wann diese angewendet werden, wie sie {iberwacht

werden usw.

Angaben zur geplanten Mittelzuweisung im Zusammenhang mit den verschiedenen

Aufgaben im Rahmen der Rechnungsfiihrung
ELEKTRONISCHES SYSTEM

Beschreibung des elektronischen Systems bzw. der elektronischen Systeme einschlieBlich
Flussdiagramm (zentrales oder gemeinsames vernetztes System oder dezentrales System

mit Verbindungen zwischen den Systemen) im Hinblick auf Folgendes:

Aufzeichnung und Speicherung der Daten zu allen Vorhaben in digitalisierter Form, falls
zutreffend auch zu einzelnen Teilnehmern, und Aufschliisselung der Indikatordaten, wenn

dies in der vorliegenden Verordnung vorgesehen ist

Sicherstellung, dass Rechnungsfiihrungsunterlagen oder Codes fiir jedes Vorhaben
aufgezeichnet und gespeichert werden und diese Unterlagen oder Codes die erforderlichen

Daten zur Aufstellung der Zahlungsantrige und der Rechnungslegung unterstiitzen
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4.1.3. Fiihrung von Rechnungsfiihrungsunterlagen oder separater Rechnungsfiihrungscodes tiber
die bei der Kommission geltend gemachten Ausgaben und den an die Begiinstigten

ausgezahlten entsprechenden 6ffentlichen Beitrag

4.1.4. Aufzeichnung aller wihrend des Geschéftsjahres herausgenommenen Betrdge nach
Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe b und aller aus der Rechnungslegung abgezogenen Betrige
nach Artikel 98 Absatz 6 und der Griinde fiir diese Herausnahmen und Abziige

4.1.5. Angabe, ob die Systeme wirksam funktionieren und die genannten Daten zuverldssig an

dem Tag aufzeichnen konnen, an dem diese Beschreibung nach Nummer 1.2 erstellt wird

4.1.6. Beschreibung der Verfahren zur Gewihrleistung der Sicherheit, Integritit und

Vertraulichkeit der elektronischen Systeme
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ANHANG XVII

Daten, die fiir jedes Vorhaben elektronisch aufzuzeichnen und zu speichern sind — Artikel 72 Absatz 1 Buchstabe e

In diesem Anhang werden die aufzuzeichnenden Daten festgelegt, ohne dass eine spezifische Struktur fiir das elektronische System vorgeschrieben
wird (z. B. konnen die Angaben, die fiir die Zwecke dieses Anhangs in einer Zeile aufgefiihrt sind, in dem betreffenden elektronischen System auf

mehrere Datenfelder aufgeteilt werden).

Die Daten in der ersten Spalte der Tabelle sind zu Vorhaben erforderlich, die aus einem der unter diese Verordnung fallenden Fonds unterstiitzt
werden, sofern in der zweiten Spalte nicht anders angegeben. Es sollten nur Datenfelder ausgefiillt werden, die fiir das betreffende Vorhaben relevant
sind. Fiir Finanzinstrumentvorhaben sind die Angaben in den Abschnitten, in denen ausdriicklich auf Finanzinstrumente Bezug genommen wird,

ebenfalls aufzuzeichnen und zu speichern.

Wenn ein Vorhaben aus mehr als einem Programm, mehr als einer Prioritdt, mehr als einem Fonds, oder mehr als einer Regionenkategorie unterstiitzt
wird, werden die in den Feldern 28-123 dieses Anhangs genannten Angaben so aufgezeichnet, dass die Daten aufgeschliisselt nach Programm,

Prioritdt, Fonds und Regionenkategorie abgerufen werden konnen.
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Dariiber hinaus werden die in den Feldern 46-152 dieses Anhangs genannten Angaben (Daten im Zusammenhang mit den Berichterstattungspflichten

nach Artikel 42 und Anhang VII) so aufgezeichnet, dass die Daten aufgeschliisselt nach spezifischen Zielen abgerufen werden konnen.

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten

Datenfelder erforderlich sind

Daten zum Begiinstigten'?

1. Name und gegebenenfalls eindeutige Kennzeichnung jedes Begiinstigten

2. Angabe, ob es sich bei dem Begiinstigten um eine 6ffentlich-rechtliche oder privatrechtliche
Einrichtung, eine Einrichtung mit oder ohne Rechtspersonlichkeit oder eine natiirliche Person
handelt. Geburtsdatum und Ausweisnummer bei einer natiirlichen Person. Mehrwertsteuer-
Identifikationsnummer oder Steuer-Identifikationsnummer bei einer 6ffentlich-rechtlichen oder
privatrechtlichen Einrichtung bzw. einer Einrichtung mit oder ohne Rechtspersonlichkeit

3. Angabe aller wirtschaftlichen Eigentiimer des Begilinstigten, falls vorhanden, nach Artikel 3
Absatz 6 der Richtlinie (EU) 2015/849, und zwar Vorname(n) und Nachname(n),
Geburtsdatum/Geburtsdaten und Mehrwertsteuer-Identifikationsnummer(n) oder Steuer-
Identifikationsnummer(n)

Die Mitgliedstaaten konnen dieser Anforderung entsprechen, indem sie die Daten verwenden, die
in den in Artikel 30 der Richtlinie (EU) 2015/849 genannten Registern gespeichert sind, sofern
eine individuelle Identifikationsnummer angegeben ist.

Im Fall des Ziels ,,Européische territoriale Zusammenarbeit* (Interreg) umfasst der Begriff ,,Begiinstigte* den Hauptbegiinstigten sowie weitere
Begiinstigte.

Zu den Beglinstigten gehdren gegebenenfalls weitere Stellen, denen im Rahmen des Vorhabens Ausgaben entstehen, die als dem Begiinstigten
entstandene Ausgaben behandelt werden.
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Angabe der Fonds, fiir die keine Daten

Datenfelder erforderlich sind

4.  Angabe, ob es sich bei dem Begiinstigten um die Stelle handelt, die die Beihilfe erhilt (im
Zusammenhang mit staatlichen Beihilfen) oder die die Beihilfe gewéhrt (im Zusammenhang mit
»De-minimis*“-Beihilfen)

5. Nur bei OPP-VO{haben: Angabe, ob es sich bei dem Begiinstigten um die 6ffentliche Stelle
handelt, die das OPP-Vorhaben einleitet, oder um den privaten Partner, der fiir die Durchfiihrung
des OPP-Vorhabens ausgewihlt wurde

6.  Nur bei Kleinprojektfonds (Interreg): Angabe, ob es sich bei dem Begiinstigten eines Nicht zutreffend fiir EFRE im Rahmen des
Kleinprojektfonds um eine grenziiberschreitende juristische Person, einen Européischen Verbund | Ziels ,,Investitionen in Beschiftigung und
fiir territoriale Zusammenarbeit oder eine Einrichtung mit Rechtspersonlichkeit handelt Wachstum®, ESF+, Kohésionsfonds, JTF,

EMFAF, AMIF, ISF oder BMVI

7.  Kontaktdaten des Begiinstigten

Daten zum Begilinstigten im Zusammenhang mit Finanzinstrumenten

8. Angabe, ob es sich bei dem Begiinstigten

a) um die Stelle handelt, die einen Holdingfonds einsetzt, oder

b) — wenn es keine Holdingfondsstruktur gibt — um die Stelle handelt, die einen spezifischen Fonds einsetzt, oder
c¢) —wenn die Verwaltungsbehorde das Finanzinstrument direkt einsetzt — Angaben zur Verwaltungsbehorde
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

Daten zum Vorhaben

9. Name und eindeutige Kennzeichnung des Vorhabens
10. Kurze Beschreibung des Vorhabens; Angaben zum Gegenstand der Finanzierung und zu den
wichtigsten Zielen
11. Angabe, ob das Vorhaben unter die Bestimmungen von Artikel 94 oder 95 fillt
12. Angabe, ob es sich um ein Vorhaben von strategischer Bedeutung handelt
13. Angabe, ob das Vorhaben nach Artikel 12 Absatz 1 der BMVI-Verordnung, Artikel 12 Absatz 1 Nicht zutreffend fiir EFRE, ESF+,
der ISF-Verordnung bzw. Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-Verordnung durchgefiihrt wird oder ob | Kohédsionsfonds, JTF oder EMFAF
es sich um eine spezifische MaBBnahme oder eine in Anhang IV der genannten Verordnungen
aufgefiihrte MaBBnahme oder um eine Betriebskostenunterstiitzung oder eine Soforthilfe handelt
14. Datum der Einreichung des Antrags fiir das Vorhaben
15. Anfangsdatum wie in den Unterlagen aufgefiihrt, aus denen die Bedingungen fiir die
Unterstiitzung hervorgehen
16. Abschlussdatum wie in den Unterlagen aufgefiihrt, aus denen die Bedingungen fiir die
Unterstiitzung hervorgehen
17. Tatsdchliches Datum, an dem das Vorhaben physisch abgeschlossen ist oder vollstindig
durchgefiihrt wurde
18. Stelle, die die Unterlagen ausstellt, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen
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Angabe der Fonds, fiir die keine Daten

Datenfelder erforderlich sind

19.  Datum der Unterlagen, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen, und

Datum etwaiger Anderungen
20. Angabe, ob es sich bei der 6ffentlichen Unterstiitzung fiir das Vorhaben um staatliche Beihilfen

handelt
21. Angabe, ob es sich bei der 6ffentlichen Unterstiitzung fiir das Vorhaben um ,,De-minimis*-

Beihilfen handelt
22. Angabe, ob es sich um ein OPP-Vorhaben handelt
23. Angabe, ob der Begiinstigte oder andere Stellen, die das Vorhaben im Einklang mit den

Vorschriften der Union iiber die Vergabe 6ffentlicher Auftrage durchfiihren, Auftragnehmer
einsetzen, und — falls zutreffend — nach Unterzeichnung der entsprechenden Vertrige:

a) Angabe aller Auftragnehmer, einschlie8lich Name und Mehrwertsteuer-
Identifikationsnummer oder Steuer-Identifikationsnummer des/der Auftragnehmer(s),

b) Angabe der wirtschaftlichen Eigentiimer des Auftragnehmers nach Artikel 3 Absatz 6 der
Richtlinie (EU) 2015/849, und zwar Vorname(n) und Nachname(n),
Geburtsdatum/Geburtsdaten und Mehrwertsteuer-Identifikationsnummer(n) oder Steuer-
Identifikationsnummer(n) dieser wirtschaftlichen Eigentlimer, und

c) Angaben zu den Vertragen (Datum des Vertrags, Name, Bezugsnummer und Vertragswert)
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

Die Mitgliedstaaten konnen der Anforderung nach Buchstabe b entsprechen, indem sie die Daten
verwenden, die in den in Artikel 30 der Richtlinie (EU) 2015/849 genannten Registern
gespeichert sind, sofern eine individuelle Identifikationsnummer angegeben ist.

Angaben in diesem Feld sind nur erforderlich, wenn es sich um 6ffentliche
Ausschreibungsverfahren iiber den Unionsschwellenwerten handelt.

24.

Angabe!, ob der in Feld 23 genannte Auftragnehmer Unterauftragnehmer einsetzt, und — falls
zutreffend — nach Unterzeichnung der entsprechenden Untervertrdge Angabe aller in den
Auftragsunterlagen (des Auftragnehmers) aufgefiihrten Unterauftragnehmer, und zwar Name und
Mehrwertsteuer-Identifikationsnummer oder Steuer-Identifikationsnummer, und Angaben zu
Unterauftrigen (Datum des Vertrags, Name, Bezugsnummer und Vertragswert)

Angaben in diesem Feld sind nach Ablauf eines Jahres ab Inkrafttreten dieser Verordnung
erforderlich.

Angaben in diesem Feld sind nur auf der ersten Ebene der Unterauftragsvergabe, nur bei vorhandenen Angaben {iber einen Auftragnehmer in

Feld 23 und nur bei Unterauftragen im Gesamtwert von mehr als 50 000 EUR erforderlich.
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

25.

Angabe, ob der Begiinstigte fiir die Durchfiihrung des Vorhabens den Zuschuss an andere Stellen
weiterreicht. Falls zutreffend, Angaben zu deren Namen, Mehrwertsteuer-Identifikationsnummer
oder Steuer-Identifikationsnummer sowie Angaben zu den Vereinbarungen zwischen diesen
Stellen und dem Begiinstigten (Datum der Vereinbarung, Bezugsnummer und
Vereinbarungswert)

26.

Nur fiir den Fall, dass die Gesamtkosten des Vorhabens (inkl. MwSt.) 5 Mio. EUR {ibersteigen:
Angabe, ob die Mehrwertsteuer auf die vom Begilinstigten getétigten Ausgaben nach den
nationalen Mehrwertsteuervorschriften nicht erstattungsfahig ist (Artikel 64 Absatz 1
Buchstabe ¢)

27.

Fiir das Vorhaben maf3gebliche Wiahrung (geméall den Unterlagen, aus denen die Bedingungen fiir
die Unterstiitzung hervorgehen)

28.

CCI-Nr. des Programms/der Programme, iiber das bzw. die das Vorhaben unterstiitzt wird

29.

Prioritit(en) des Programms/der Programme, iiber das bzw. die das Vorhaben unterstiitzt wird

30.

Fonds, aus dem bzw. denen das Vorhaben unterstiitzt wird. Gibt es mehrere Fonds oder andere
Unionsinstrumente, aus denen das Vorhaben unterstiitzt wird, Angaben zur Aufteilung, zu den
anteiligen Betridgen usw.
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Angabe der Fonds, fiir die keine Daten

Datenfelder erforderlich sind

31. Angabe, ob das Vorhaben unter Beteiligung eines Drittlands oder in einem Drittland durchgefiihrt | Nicht zutreffend fiir EFRE, ESF+,

wird. Falls zutreffend, Angabe des Drittlands Kohésionsfonds oder JTF
32. Nur fiir Unterstiitzung aus dem ESF+, die im Rahmen des spezifischen Ziels nach Artikel 4 Nicht zutreffend fiir EFRE, Kohésionsfonds,
Absatz 1 Buchstabe m bereitgestellt wird: Menge an Nahrungsmitteln, JTF, EMFAF, AMIF, ISF oder BMVI

a) die vom Begiinstigten gekauft werden
b) deren Herkunft im Einklang mit Artikel 17 Absatz 2 der ESF+-Verordnung steht

c) die an die Stellen geliefert werden, die die Nahrungsmittel an die Endempfanger verteilen,
und

d) die an die Endempféanger verteilt werden

33. Nur fiir Unterstlitzung aus dem ESF+, die im Rahmen des spezifischen Ziels nach Artikel 4 Nicht zutreffend fiir EFRE, Kohésionsfonds,
Absatz 1 Buchstabe m bereitgestellt wird: Menge an materieller Basisunterstiitzung, JTF, EMFAF, AMIF, ISF oder BMVI

a) die vom Begiinstigten gekauft wird

b) die an die Stellen geliefert wird, die die Unterstlitzung an die Endempféanger verteilen, und

c) die an die Endempféanger verteilt wird
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

34.

Nur fiir Unterstiitzung aus dem ESF+, die im Rahmen des spezifischen Ziels nach Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe m bereitgestellt wird: Anzahl der ausgestellten Gutscheine oder Karten (oder
andere Instrumente der indirekten Lieferung), die an Endempfanger ausgegeben und von ihnen
verwendet werden, sowie Angabe des Gesamtbetrags der Ausgaben fiir Gutscheine oder Karten
(oder fiir andere Instrumente der indirekten Lieferung), die an Endempfanger ausgegeben und von
thnen verwendet werden

Nicht zutreffend fiir EFRE, Kohésionsfonds,
JTF, EMFAF, AMIF, ISF oder BMVI

35.

Von dem Vorhaben betroffene Regionenkategorie(n)

Nicht zutreffend fiir Kohésionsfonds,
EMFAF, AMIF, ISF oder BMVI

Spezifische Daten fiir Finanzinstrumentvorhaben

36.

Angabe, ob das Finanzinstrument mit Programmunterstiitzung in Form von Zuschiissen im Sinne
von Artikel 58 Absatz 5 kombiniert wird

37.

Angabe, ob das Finanzinstrumentvorhaben direkt von der Verwaltungsbehorde oder in
Zustandigkeit der Verwaltungsbehorde im Sinne von Artikel 59 Absitze 1 und 2 durchgefiihrt
wird

38.

Angabe, ob das Finanzinstrumentvorhaben {iber aufeinanderfolgende Zeitrdume durchgefiihrt
wird, und — falls zutreffend — Angabe der betreffenden nachstehenden Zeitrdume:

a) 2014-2020 und 2021-2027
b) 2021-2027 und nach 2027
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Angabe der Fonds, fiir die keine Daten

Datenfelder erforderlich sind
39. Wenn das Finanzinstrument iiber einen Holdingfonds organisiert wird, Angaben zur Stelle, die
einen spezifischen Fonds im Rahmen des Holdingfonds einsetzt
40. Verfahren zur Auswahl der Stelle, die mit dem Einsatz des Finanzinstruments betraut wird
41. Rechtlicher Statuts des Finanzinstruments, entweder
a) Investition von Programmmitteln in das Kapital eines Rechtstrégers, oder
b) separate Verwaltungsblocke oder Treuhandkonten
42. Kontaktdaten des Begiinstigten und, wenn das Finanzinstrument mit einem Holdingfonds
eingerichtet wurde, Kontaktdaten der Stelle, die einen spezifischen Fonds im Rahmen des
Holdingfonds einsetzt
43. Datum der Unterzeichnung der Finanzierungsvereinbarung zwischen der Verwaltungsbehdrde
und der Stelle, die einen Holdingfonds oder einen spezifischen Fonds ohne Holdingfonds einsetzt
44. Datum der Unterzeichnung der Finanzierungsvereinbarung zwischen der einen Holdingfonds
einsetzenden Stelle und der einen spezifischen Fonds einsetzenden Stelle
45. Datum des Abschlusses der Ex-ante-Bewertung nach Artikel 58 Absatz 3
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

Daten zu Arten der Intervention

46. Codes fiir die Dimension ,,Interventionsbereich®, fiir die Dimension ,,Form der Unterstiitzung*, Nicht zutreffend fiir EMFAF
fiir die Dimension ,, Territoriale Umsetzungsmechanismen und territoriale Ausrichtung®, fiir die
Dimension ,,Wirtschaftstitigkeit®, fiir die Dimension ,,Gebiet®, fiir die geschlechterspezifische
Priagung und gegebenenfalls fiir makroregionale Strategien und Meeresbeckenstrategien nach
Anhang I der vorliegenden Verordnung und Anhang VII der EFRE- und KF-Verordnung sowie
Anhang VI der AMIF-, ISF- und BMVI-Verordnungen
47. Code(s) fiir die Dimension ,,Sekunddre ESF+-Themen* nach Anhang I dieser Verordnung Nicht zutreffend fiir EFRE, Kohésionsfonds,
JTF, EMFAF, AMIF, ISF oder BMVI
48. Codes fiir die verschiedenen Maflnahmenarten, fiir die Durchfiihrung und fiir bestimmte Themen | Nicht zutreffend fiir EFRE, ESF+,
der Dimensionen nach Anhang VI der AMIF-, ISF- und BMVI-Verordnungen Kohisionsfonds, JTF oder EMFAF
Daten zu Indikatoren fiir alle Vorhaben (einschlieflich Finanzinstrumentvorhaben)
49. Findeutige Kennzeichnung und Name des Indikators jedes gemeinsamen und/oder jedes

programmspezifischen Outputindikators, der fiir das Vorhaben von Bedeutung ist
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

50.

Fiir jeden Outputindikator:
a) Messeinheit,

b) gegebenenfalls Zielwert fiir das Vorhaben, gegebenenfalls nach Geschlechtern
aufgeschliisselt,

c) gegebenenfalls bislang erreichte kumulative Werte, gegebenenfalls nach Geschlechtern
aufgeschliisselt,

d) gegebenenfalls Verwirklichungsquote (erreichter Wert/Zielwert)

Nicht zutreffend fir EMFAF

51. Gegebenenfalls Etappenziel fiir jeden Outputindikator, gegebenenfalls nach Geschlechtern Nicht zutreffend fiir die ESF+-Unterstiitzung
aufgeschliisselt im Rahmen des spezifischen Ziels nach
Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe m der ESF+-
Verordnung, oder fiir EMFAF, AMIF, ISF
oder BMVI
52. Eindeutige Kennzeichnung und Name des Indikators jedes gemeinsamen und/oder jedes
programmspezifischen Ergebnisindikators, der fiir das Vorhaben von Bedeutung ist
53. Aufschliisselung des Indikators, soweit in den fondsspezifischen Verordnungen ausdriicklich Nicht zutreffend fiir EFRE, ESF+,

vorgeschrieben

Kohésionsfonds, JTF oder EMFAF

PE-CONS 47/21 ADD 2
ANHANG XVII

12
DE




Angabe der Fonds, fiir die keine Daten

Datenfelder erforderlich sind
54. Gegebenenfalls Messeinheit fiir jeden Ergebnisindikator Nicht zutreffend fiir EFRE, Kohésionsfonds,
JTF oder EMFAF
55. Gegebenenfalls Basis- und Zielwert fiir jeden Ergebnisindikator fiir das Vorhaben, gegebenenfalls | Nicht zutreffend fiir EMFAF
g;;l;b(r}liessicillzllﬁ(c;frzn(21;%31?;?\5;23 Zs;)’e\zlv\i]eezl)slang erreichte Werte und Verwirklichungsquote des Basiswert nicht zutreffend fiir ESF+, AMIF,
ISF oder BMVI
Spezifische Finanzdaten zu Vorhaben (in der fiir das Vorhaben mal3geblichen Wéhrung)
56. Betrag der forderfahigen Gesamtkosten des Vorhabens, der in der jiingsten Fassung der
Unterlagen gebilligt wird, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen
57. Betrag der forderfahigen Gesamtkosten, fiir die ein 6ffentlicher Beitrag gewihrt wird
58. Betrag der ausgezahlten oder auszuzahlenden Unterstiitzung aus den Fonds
Spezifische Finanzdaten zu Finanzinstrumentvorhaben (in der fiir das Vorhaben maf3geblichen Wéhrung)
59. Betrag des Programmbeitrags, der fiir ein Finanzinstrument gebunden ist und der in den

Unterlagen gebilligt wird, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen
(Finanzierungsvereinbarung), davon:

a) Betrag des offentlichen Beitrags,

b) Betrag des Beitrags aus den Fonds, aufgeschliisselt nach Fonds
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

60.

Betrag der privaten und 6ffentlichen Mittel, die zusétzlich zu den Fondsmitteln mobilisiert
werden, aufgeschliisselt nach Produkten: Darlehen, Biirgschaften, Beteiligungs- oder
beteiligungséhnliche Investitionen, Zuschiisse innerhalb eines Finanzinstrumentvorhabens

61.

Zinsen und sonstige durch die Unterstiitzung aus den Fonds fiir Finanzinstrumente erwirtschaftete
Ertrage

62.

Betrag der Zinsen und sonstigen auf die Unterstiitzung aus den Fonds zuriickzufiihrenden Ertrage,
die bis zum Ende des Forderzeitraums fiir Kapitalinvestitionen verwendet wurden, sowie
Zahlungen von Verwaltungsgebiihren und Erstattung von Verwaltungskosten

63.

Betrige der Zinsen und sonstigen auf die Unterstiitzung aus den Fonds zuriickzufiihrenden
Ertrdge, die bis zum Ende des Forderzeitraums nicht verwendet wurden

64.

Unterstiitzung aus den Fonds, die durch eine angemessene Risiko- und Gewinnteilung fiir die
differenzierte Behandlung der Investoren verwendet werden, die nach dem Grundsatz der
Marktwirtschaft titig sind

65.

Zuriickgezahlte Mittel, die auf die Unterstiitzung aus den Fonds zuriickzufiihren sind, davon
Kapitalriickzahlungen, Kapitalertrage oder andere Ertrage oder Renditen
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

66. Angaben iiber die Wiederverwendung von wihrend des Forderzeitraums zuriickgezahlten Mitteln,
die auf die Unterstiitzung aus den Fonds zuriickzufiihren sind, mit getrennten Aufzeichnungen
iber folgende Betrége:

a)  Wiederverwendung in demselben oder in anderen Finanzinstrumenten fiir weitere
Investitionen in Endempfanger,

b) Deckung von Verlusten beim Nennbetrag des Fondsbeitrags zum Finanzinstrument aufgrund
von Negativzinsen und/oder

c) etwaige Verwaltungskosten und - gebiihren im Zusammenhang mit solchen weiteren
Investitionen

67. Wiederverwendung von innerhalb von acht Jahren nach Ablauf des Forderzeitraums
zuriickgezahlten Mitteln, die auf die Unterstiitzung aus den Fonds zuriickzufiihren sind

68. Gesamtwert der Darlehen, Beteiligungsinvestitionen oder beteiligungsdhnlichen Investitionen fiir
Endempfanger, die mit Programmmitteln garantiert waren und tatsdchlich an die Endempfanger
ausgezahlt wurden
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

69. Angabe:
a) des Endempfingers der Unterstiitzung aus den Fonds, Name(n) und Ausweisnummer,

b) des wirtschaftlichen Eigentiimers des Endempféangers, falls vorhanden, nach Artikel 3
Absatz 6 der Richtlinie (EU) 2015/849, und zwar Vorname(n) und Nachname(n),
Geburtsdatum/Geburtsdaten und Umsatzsteuer-Identifikationsnummer(n) oder Steuer-
Identifikationsnummer(n),

c) der Hohe der erhaltenen Unterstilitzung (Zuschuss, Darlehen, verbiirgtes Darlehen,
Beteiligung)

Die Mitgliedstaaten konnen der Anforderung nach Buchstabe b entsprechen, indem sie die Daten
verwenden, die in den in Artikel 30 der Richtlinie (EU) 2015/849 genannten Registern
gespeichert sind, sofern eine individuelle Identifikationsnummer darin angegeben ist.

Daten zu Zahlungsantrdgen des Begiinstigten

70. Eingangsdatum der einzelnen Zahlungsantrége des Begiinstigten

71. Datum der letzten Zahlung an den Beglinstigten (fiir die Zwecke des Beginns des
Autbewahrungszeitraums fiir Unterlagen)

72. Betrag der forderfahigen Ausgaben in jedem Zahlungsantrag, gemdl3 Auszahlung an den
Begiinstigten, sowie Datum der Zahlung an den Begiinstigten

PE-CONS 47/21 ADD 2
ANHANG XVII

16
DE




Angabe der Fonds, fiir die keine Daten

Datenfelder erforderlich sind
73. Im/in den Rechnungsfiihrungssystem(en) verbuchter Gesamtbetrag der forderfdhigen Ausgaben,
der im abschlieBenden Zahlungsantrag fiir das Geschéftsjahr enthalten ist, und Gesamtbetrag des
entsprechenden gezahlten oder zu zahlenden 6ffentlichen Beitrags
74. Nur fiir Vorhaben mit Ausgaben im Zusammenhang mit Vorhaben, die mehr als eine Nicht zutreffend fiir ESF+, EMFAF AMIF,
Regionenkategorie abdecken: anteilige Zuweisung der Ausgaben an die Regionenkategorien ISF oder BMVI,
75. Nur fiir Vorhaben mit Ausgaben im Zusammenhang mit Vorhaben, die aus einem oder mehreren
Fonds oder aus einem oder mehreren Programmen und aus anderen Unionsinstrumenten
unterstiitzt werden: anteilige Zuweisung der Ausgaben an die einzelnen Fonds und die einzelnen
Programme
76. Datum und kurze Beschreibung der Ergebnisse der Verwaltungsiiberpriifungen des Vorhabens
77. Datum und kurze Beschreibung der Ergebnisse der Vor-Ort-Priifungen des Vorhabens
78. Stelle, die die Priifungstitigkeit bzw. die Uberpriifungen durchfiihrt
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Angabe der Fonds, fiir die keine Daten

Datenfelder erforderlich sind

Daten zu den Ausgaben im Zahlungsantrag des Begiinstigten — nur fiir Ausgaben auf der Grundlage der tatsdchlichen Kosten

79. Gegeniiber der Kommission geltend gemachte forderfahige Ausgaben, die auf der Grundlage
tatsdchlich entstandener und gezahlter Kosten festgesetzt wurden, gegebenenfalls zusammen mit
Sachleistungen und Abschreibungen

80. Offentlicher Beitrag, der den gegeniiber der Kommission geltend gemachten forderfahigen
Ausgaben entspricht, die auf der Grundlage tatsdchlich erstatteter und gezahlter Kosten
festgesetzt wurden, gegebenenfalls zusammen mit Sachleistungen und Abschreibungen

81. Vertragsart und Vertragswert, falls die Auftragsvergabe den Bestimmungen der Richtlinie
2013/23/EU!, 2014/24/EU? oder 2014/24/EU3 des Europdischen Parlaments und des Rates

unterliegt
1 Richtlinie 2014/23/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die Konzessionsvergabe (ABI. L 94 vom
28.3.2014, S. 1).
2 Richtlinie 2014/24/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die 6ffentliche Auftragsvergabe und zur
Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 65).
3 Richtlinie 2014/25/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die Vergabe von Auftrigen durch Auftraggeber

im Bereich der Wasser-, Energie- und Verkehrsversorgung sowie der Postdienste und zur Authebung der Richtlinie 2004/17/EG (ABI. L 94
vom 28.3.2014, S. 243).
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

82.

Auf der Grundlage eines Vertrags entstandene und getitigte forderfahige Ausgaben, falls die
Auftragsvergabe den Bestimmungen der Richtlinie 2014/23/EU, der Richtlinie 2014/24/EU oder
der Richtlinie 2014/25/EU unterliegt

83.

Das angewendete Auftragsvergabeverfahren, falls die Auftragsvergabe den Bestimmungen der
Richtlinie 2014/23/EU, der Richtlinie 2014/24/EU oder der Richtlinie 2014/25/EU unterliegt

84.

Name und Umsatzsteuer-Identifikationsnummer oder Steuer-Identifikationsnummer des/der
Auftragnehmer(s) und Unterauftragnehmer(s), wenn die Auftragsvergabe den Bestimmungen der
Richtlinie 2014/23/EU, der Richtlinie 2014/24/EU, der Richtlinie 2014/25/EU oder nationalen
Bestimmungen fiir die Vergabe 6ffentlicher Auftrige unterliegt!

85.

Verwendetes Vergabeverfahren, Vertragswert und auf der Grundlage eines Vertrags entstandene | Nicht zutreffend fiir EFRE, ESF+,

und getdtigte forderfihige Ausgaben, sofern die Auftragsvergabe den Bestimmungen der
Richtlinie 2009/81/EG des Européischen Parlaments und des Rates? unterliegt

Kohisionsfonds, JTF oder EMFAF

Daten zu den Ausgaben in jedem einzelnen Zahlungsantrag des Beglinstigten — nur flir Ausgaben auf der Grundlage der Kosten je Einheit

86.

Betrag der gegeniiber der Kommission geltend gemachten forderfahigen Ausgaben auf der
Grundlage der Kosten je Einheit

Angaben in diesem Feld sind nur erforderlich, wenn Angaben in Feld 23 oder 24 gemacht wurden.

Richtlinie 2009/81/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 tber die Koordinierung der Verfahren zur Vergabe
bestimmter Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrige in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit und zur Anderung der Richtlinien

2004/17/EG und 2004/18/EG (ABI. L 216 vom 20.8.2009, S. 76).
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Angabe der Fonds, fiir die keine Daten

Datenfelder erforderlich sind

87. Auf der Grundlage der Kosten je Einheit festgesetzter 6ffentlicher Beitrag, der den gegeniiber der

Kommission geltend gemachten forderfahigen Ausgaben entspricht
88. Definition einer Einheit, die fiir die jeweiligen Kosten je Einheit zu verwenden ist
89. Anzahl der geleisteten Einheiten geméfl den Angaben im Zahlungsantrag fiir jeden Posten einer

Einheit fiir die jeweiligen Kosten je Einheit
90. Kosten je Einheit fiir eine einzelne Einheit

Daten zu den Ausgaben in jedem einzelnen Zahlungsantrag des Beglinstigten — nur flir Ausgaben auf der Grundlage von Pauschalbetrigen

91. Betrag der gegeniiber der Kommission geltend gemachten forderfahigen Ausgaben auf der

Grundlage von Pauschalbetrigen
92. Auf der Grundlage von Pauschalbetrigen festgesetzter 6ffentlicher Beitrag, der den gegeniiber der

Kommission geltend gemachten forderfahigen Ausgaben entspricht
93. Fiir jeden Pauschalbetrag: vereinbarte Leistungen (Outputs oder Ergebnisse) gemal den

Unterlagen, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen, als Grundlage fiir die

Auszahlung von Pauschalbetrdagen
94. Fir jeden Pauschalbetrag: entsprechender Betrag gemill den Unterlagen, aus denen die

Bedingungen fiir die Unterstiitzung hervorgehen
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

Daten zu den Ausgaben im Zahlungsantrag des Begiinstigten — nur fiir Ausgaben auf der Grundlage von Pauschalfinanzierungen

95.

Betrag der bei der Kommission geltend gemachten forderfahigen Ausgaben sowie die
Pauschalfinanzierung in den Unterlagen, aus denen die Bedingungen fiir die Unterstiitzung
hervorgehen

96.

Auf der Grundlage von Pauschalfinanzierungen festgesetzter 6ffentlicher Beitrag, der den
gegeniiber der Kommission geltend gemachten forderfahigen Ausgaben entspricht

Daten zu den Ausgaben fiir Finanzinstrumente in Zahlungsantriagen der

Begiinstigten

97.

Gesamtbetrag des an die Endempfinger gezahlten Programmbeitrags, im Falle von Darlehen,
Beteiligungsinvestitionen und beteiligungsdhnliche Investitionen, aufgeschliisselt nach Produkten:

a) davon Gesamtbetrag des Beitrags aus den Fonds, aufgeschliisselt nach Fonds
b) davon Gesamtbetrag der nationalen 6ffentlichen Kofinanzierung

c) davon Gesamtbetrag der nationalen privaten Kofinanzierung

98.

Gesamtbetrag der fiir Garantievertridge vorgehaltenen Programmbeitrige nach Artikel 68 Absatz 1
Buchstabe b:

a) davon Gesamtbetrag des Beitrags aus den Fonds, aufgeschliisselt nach Fonds

b) davon Gesamtbetrag der nationalen 6ffentlichen Kofinanzierung
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

99.

Gesamtbetrag des Programmbeitrags, der Zahlungen an Endempfinger oder zu deren Gunsten
entspricht, wenn Finanzinstrumente mit einem anderen Unionsbeitrag zu einem einzigen
Finanzinstrumentvorhaben kombiniert werden:

a) davon Gesamtbetrag des Beitrags aus den Fonds, aufgeschliisselt nach Fonds
b) davon Gesamtbetrag der nationalen 6ffentlichen Kofinanzierung

c) davon Gesamtbetrag der nationalen privaten Kofinanzierung

100.

Angaben tiber den Betrag der Verwaltungskosten und -gebiihren, wenn Stellen, die einen
Holdingfonds und/oder spezifische Fonds einsetzen, iiber eine Direktvergabe eines Vertrags
ausgewahlt werden, wobei unterschieden wird zwischen:

a) in Bezug auf einen Holdingfonds: aufgeschliisselt nach Finanzprodukt innerhalb der
Holdingfondsstruktur

b) in Bezug auf spezifische Fonds (Einrichtung mit oder ohne Holdingfondsstruktur):
aufgeschliisselt nach Finanzprodukt

101.

Betrag der Verwaltungskosten und -gebiihren, wenn Stellen, die einen Holdingfonds und/oder
spezifische Fonds einsetzen, im Rahmen eines Ausschreibungsverfahrens ausgewéhlt werden
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Angabe der Fonds, fiir die keine Daten

Datenfelder erforderlich sind

Daten zu Abziigen aus der Rechnungslegung

102. Datum und Grund fiir jeden nach Artikel 98 Absatz 6 vorgenommenen Abzug sowie Angabe der
Art des Abzugs

103. Betriage der forderfahigen Gesamtausgaben, die von jedem einzelnen Abzug betroffen sind
(davon Betrag, der infolge einer Priifung korrigiert wurde)

104. Betrige des 6ffentlichen Beitrags, die von jedem einzelnen Abzug betroffen sind (davon Betrag,
der infolge einer Priifung korrigiert wurde)

Daten zu Zahlungsantriagen gegeniiber der Kommission (in Euro)

105. Datum der Einreichung der einzelnen Zahlungsantrége, in denen die forderfahigen Ausgaben aus
dem Vorhaben erfasst sind

106. In den einzelnen Zahlungsantrégen erfasster Gesamtbetrag der forderfdhigen Ausgaben, die den
Begiinstigten entstanden sind und fiir die Durchfiihrung des Vorhabens gezahlt wurden

107. In den einzelnen Zahlungsantrigen erfasster Gesamtbetrag des 6ffentlichen Beitrags des
Vorhabens

108. Nur im Fall von staatlichen Beihilfen, fiir die Vorschiisse nach Artikel 91 Absatz 5 gezahlt
werden: Der dem Begiinstigten im Rahmen des Vorhabens als Vorschuss gezahlte und in einem
Zahlungsantrag erfasste Betrag (Datum und Betrag)
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

109. Nur im Fall von staatlichen Beihilfen, fiir die Vorschiisse nach Artikel 91 Absatz 5 gezahlt

werden: Der in einem Zahlungsantrag erfasste Betrag des Vorschusses, der durch Ausgaben
gedeckt wird, die vom Beglinstigten innerhalb von drei Jahren nach der Zahlung des Vorschusses

gezahlt werden

110. Nur im Fall von staatlichen Beihilfen, fiir die Vorschiisse nach Artikel 91 Absatz 5 gezahlt

werden: Der dem Begiinstigten im Rahmen des Vorhabens als Vorschuss gezahlte und in einem
Zahlungsantrag erfasste Betrag, der nicht durch Ausgaben des Begiinstigten gedeckt wird und fiir

den der Dreijahreszeitraum noch nicht abgelaufen ist

111. Nur im Fall von Beihilferegelungen nach Artikel 107 AEUV: Der Betrag des 6ffentlichen

Beitrags, der dem Begiinstigten im Falle von Beihilferegelungen nach Artikel 91 Absatz 6 dieser

Verordnung gezahlt wird

Angaben zu den Ausgaben in den einzelnen Zahlungsantridgen des Mitgliedstaats — nur fiir Ausgaben, fiir die ein Unionsbeitrag nach Artikel 94

bereitgestellt wird

112. Fiir die einzelnen Ausgabenarten in einem Zahlungsantrag: Datum der Zahlung und Art der

Erstattung durch den Mitgliedstaat an den Begiinstigten

113. Datum und kurze Beschreibung der vom Mitgliedstaat durchgefiihrten Priifungen und
Verwaltungsiiberpriifungen, mit denen iiberpriift werden soll, ob die Bedingungen fiir die

Erstattung durch die Kommission erfiillt sind
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

114. Nur fiir die Erstattung forderfahiger Ausgaben nach Artikel 94: In den einzelnen
Zahlungsantragen erfasster Betrag der forderfahigen Ausgaben nach dem in Artikel 94 Absatz 2
genannten Beschluss oder dem in Artikel 94 Absatz 4 genannten delegierten Rechtsakt

Angaben zu den Ausgaben in den einzelnen Zahlungsantriagen des Mitgliedstaats — nur fiir Ausgaben, fiir die ein Unionsbeitrag nach Artikel 95

bereitgestellt wird

115. Angabe der Art der Erstattung durch den Mitgliedstaat an den Beglinstigten und der Art der
Unterstiitzung sowie des Datums der Erstattung

116. Datum und kurze Beschreibung der vom Mitgliedstaat durchgefiihrten Priifungen und
Verwaltungsiiberpriifungen, mit denen ausschlieBlich iiberpriift werden soll, ob die Bedingungen
fiir die Erstattung durch die Kommission erfiillt sind

117. Nur fiir die Erstattung forderfahiger Ausgaben nach Artikel 95: In den einzelnen
Zahlungsantrigen erfasster Betrag der forderfdhigen Ausgaben nach dem in Artikel 95 Absatz 2
genannten Beschluss oder dem in Artikel 95 Absatz 4 genannten delegierten Rechtsakt
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

Spezifische Daten zu Zahlungsantragen gegeniiber der Kommission (in Euro) flir Finanzinstrumente

118.

Gesamtbetrag der Programmbeitrige, die nach Artikel 92 Absatz 1 als forderfahige Ausgaben
tatsdchlich entrichtet wurden oder im Fall von Garantien fiir Garantievertrage vorgehalten werden

119.

Betrag des 6ffentlichen Beitrags, der nach Artikel 92 Absatz 1 als forderfahige Ausgabe
tatsichlich entrichtet wurde oder im Fall von Garantien fiir Garantievertrige vorgehalten wird

120.

Gesamtbetrag der Programmbeitrige, die an das Finanzinstrument ausbezahlt wurden und im
ersten Zahlungsantrag angegeben sind

121.

Betrag des 6ffentlichen Beitrags, der an das Finanzinstrument ausbezahlt wurde und im ersten
Zahlungsantrag angegeben ist

122.

Gesamtbetrag der Programmbeitrige, die nach Artikel 92 Absatz 2 Buchstabe b als forderfahige
Ausgaben tatsdchlich entrichtet wurden oder im Fall von Garantien fiir Garantievertrage
vorgehalten werden und in Zahlungsantragen angegeben sind

123.

Betrag des entsprechenden 6ffentlichen Beitrags, der nach Artikel 92 Absatz 2 Buchstabe b als
forderfahige Ausgaben tatsdchlich entrichtet wurde oder im Fall von Garantien fiir
Garantievertrage vorgehalten wird und in Zahlungsantrdgen angegeben ist
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

Daten zu der der Kommission nach Artikel 98 Absatz 1 Buchstabe a vorgelegten Rechnungslegung (in Euro)

124.

Datum, an dem jede einzelne Rechnungslegung, auch iiber Ausgaben im Zusammenhang mit
einem Vorhaben, vorgelegt wurde

125.

In der Rechnungslegung erfasster und im Rechnungsfiihrungssystem der fiir den Aufgabenbereich
»Rechnungsfiihrung* zustindigen Stelle verbuchter Gesamtbetrag der forderfahigen Ausgaben im
Rahmen des Vorhabens

126.

In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag des fiir die Durchfiihrung des Vorhabens
geleisteten oder zu leistenden 6ffentlichen Beitrags, der dem im Rechnungsfiihrungssystem der
fiir den Aufgabenbereich ,,Rechnungsfithrung® zustiandigen Stelle verbuchten Gesamtbetrag der
forderfahigen Ausgaben entspricht

127.

In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der Zahlungen an den Begiinstigten, der dem im
Rechnungsfiihrungssystem der fiir den Aufgabenbereich ,,Rechnungsfiihrung zustéindigen Stelle
verbuchten Gesamtbetrag der forderfdhigen Ausgaben entspricht

128.

In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der forderfahigen Ausgaben im Rahmen des
Vorhabens, der wihrend des Geschéftsjahres herausgenommen wurde

129.

In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag des fiir die Durchfithrung des Vorhabens
geleisteten oder zu leistenden 6ffentlichen Beitrags, der den wihrend des Geschiftsjahres
herausgenommenen forderfihigen Gesamtausgaben des Vorhabens entspricht
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

130. Gesamtausgaben des Vorhabens, die nach Artikel 98 Absatz 6 Buchstaben a, b und ¢ wihrend des
in der Rechnungslegung ausgewiesenen Geschiftsjahres aus der Rechnungslegung abgezogen
wurden (davon Betridge, die infolge von Priifungen korrigiert wurden)

Spezifische Daten fiir Finanzinstrumente zu der der Kommission nach Artikel 98 Absatz 1 Buchstabe a vorgelegten Rechnungslegung (in Euro)

131. Gesamtbetrag der Programmbeitrége, die an Finanzinstrumente ausbezahlt und im ersten
Zahlungsantrag angegeben sind

132. Betrag des offentlichen Beitrags, der an das Finanzinstrument ausbezahlt und im ersten
Zahlungsantrag angegeben ist

133. In der Rechnungslegung erfasster Gesamtbetrag der Programmbeitrage, die als forderfahige
Ausgaben tatsdchlich entrichtet wurden oder im Fall von Garantien fiir Garantievertrage
vorgehalten werden

134. In der Rechnungslegung erfasster Betrag des entsprechenden 6ffentlichen Beitrags, der als
forderfdhige Ausgabe tatsdchlich entrichtet wurde oder im Fall von Garantien fiir
Garantievertrage vorgehalten wird
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

Daten zu spezifischen Arten von Ausgaben

135. Betrag der gezahlten oder zu zahlenden Ausgaben nach Art des EFRE, die nach Artikel 20
Absatz 2 aus dem ESF+ kofinanziert werden

Nicht zutreffend fiir EFRE, Kohésionsfonds,
JTF, EMFAF, AMIF, ISF oder BMVI

136. Betrag der gezahlten oder zu zahlenden Ausgaben nach Art des ESF+, die nach Artikel 20
Absatz 2 aus dem EFRE kofinanziert werden

Nicht zutreffend fiir ESF+, Kohésionsfonds,
JTF, EMFAF, AMIF, ISF oder BMVI

137. Betrag der entstandenen und getitigten Ausgaben fiir den Erwerb von Grundstiicken nach
Artikel 64 Absatz 1 Buchstabe b und Betrag im Zusammenhang mit dem Erwerb von
Grundstiicken nach Artikel 64 Absatz 1 und gegebenenfalls die Griinde fiir die Uberschreitung
der Obergrenzen

138. Betrag der Sachleistungen fiir das Vorhaben

139. Betrag der Abschreibungskosten, fiir die keine durch Rechnungen belegte Zahlung an das
Vorhaben geleistet wurde
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Datenfelder

Angabe der Fonds, fiir die keine Daten
erforderlich sind

140. Betrag des Beitrags des EFRE oder gegebenenfalls eines Finanzierungsinstruments fiir
AulBlenmalinahmen der Union zu einem Kleinprojektfonds im Rahmen eines Interreg-Programms

Nicht zutreffend fiir ESF+, Kohédsionsfonds,
JTF, EMFAF, AMIF, ISF oder BMVI

141. Betrag der entstandenen und getétigten Ausgaben fiir die Betriebskostenunterstiitzung nach
Artikel 16 Absatz 1 der BMVI-Verordnung (und Artikel 17 Absatz 3 der BMVI-Verordnung nur
fiir LT), Artikel 16 Absatz 1 der ISF-Verordnung oder Artikel 21 Absatz 1 der AMIF-Verordnung

Nicht zutreffend fiir EFRE, ESF+,
Kohésionsfonds, JTF oder EMFAF

142. Betrag der entstandenen und getétigten Ausgaben fiir Ausriistung, Transportmittel oder den Bau
sicherheitsrelevanter Einrichtungen nach Artikel 13 Absatz 7 der ISF-Verordnung

Nicht zutreffend fiir EFRE, ESF+,
Kohisionsfonds, JTF, EMFAF, AMIF oder
BMVI
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ANHANG XVIII

Muster fiir die Verwaltungserklarung — Artikel 74 Absatz 1 Buchstabe f

Ich/Wir, der/die Unterzeichnete(n) (Name(n), Vorname(n), Titel oder Funktion(en)), Leiter/in/innen

der Verwaltungsbehorde fiir das Programm (Bezeichnung des Programms, CCI-Nr.) gebe(n) —

basierend auf der Durchfiihrung des Programms (Bezeichnung des Programms) wéhrend des zum
30. Juni (Jahr) endenden Geschéftsjahrs und auf meinem/unserem Urteil und allen mir/uns am Tag
der Einreichung der Rechnungslegung bei der Kommission vorliegenden Informationen,
einschlieBlich der Ergebnisse der Verwaltungsiiberpriifungen nach Artikel 74 der Verordnung
(EU) 2021/... des Europdischen Parlaments und des Rates'* und der Priifungen in Bezug auf die
Ausgaben aus den der Kommission fiir das zum 30. Juni ... (Jahr) endende Geschiftsjahr

vorgelegten Zahlungsantrigen,

sowie unter Beriicksichtigung meiner/unserer Verpflichtungen im Rahmen der Verordnung

(EU) 2021/...7" -
hiermit folgende Erklarung ab:

a) Im Einklang mit Artikel 98 der Verordnung (EU) 2021/...** sind die Informationen in der

Rechnungslegung ordnungsgemal dargestellt, vollstindig und genau.

b) Die in der Rechnungslegung verbuchten Ausgaben entsprechen anwendbarem Recht und

wurden entsprechend ihrem festgelegten Zweck verwendet.

Verordnung (EU) 2021/...des Européischen Parlaments und des Rates vom ... zur
Festlegung der gemeinsamen Bestimmungen fiir den Europédischen Fonds fiir regionale
Entwicklung, den Européischen Sozialfonds Plus, den Kohésionsfonds, den Fonds fiir einen
gerechten Ubergang und den Europiischen Meeres-, Fischerei- und Aquakulturfonds sowie
mit Haushaltsvorschriften fiir diese Fonds und fiir den Asyl-, Migrations- und
Integrationsfonds, den Fonds fiir die innere Sicherheit und das Instrument fiir finanzielle
Hilfe im Bereich Grenzverwaltung und Visa (ABL. L ...).
* ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS .../... (2018/0196 (COD))
einfiigen und die zugehorige FuBinote vervollstindigen.
* ABL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS .../... (2018/0196 (COD))
einfiigen.
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Ich/Wir bestétige(n), dass die im abschlieBenden Priifbericht und im abschlieBenden Kontrollbericht
zum Geschiftsjahr festgestellten UnregelméaBigkeiten in der Rechnungslegung angemessen
behandelt wurden, und so insbesondere Artikel 98 fiir die Einreichung der Rechnungslegung
entsprechen. Ich/Wir bestitige(n) dariiber hinaus, dass die Ausgaben, fiir die die Bewertung der
Recht- und OrdnungsméBigkeit noch nicht abgeschlossen ist, in der Rechnungslegung nicht
beriicksichtigt wurden, solange die Bewertung nicht abgeschlossen ist; sie werden moglicherweise

in einen Zahlungsantrag in einem nachfolgenden Geschiftsjahr aufgenommen.

Ich/Wir bestitige(n) ferner die Verldsslichkeit der Daten zu Indikatoren, Etappenzielen und dem

Fortschritt des Programms.

Ich/Wir bestitige(n) aulerdem, dass wirksame und angemessene BetrugsbekdmpfungsmalBinahmen

ergriffen wurden und dass diese die diesbeziiglich festgestellten Risiken berticksichtigen.

Ich/Wir bestétige(n) abschlieBend, dass meines/unseres Wissens keine das Ansehen betreffende

Informationen im Zusammenhang mit der Durchfiihrung des Programms zuriickgehalten wurden.
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ANHANG XIX

Muster fiir den jdhrlichen Bestdtigungsvermerk — Artikel 77 Absatz 3 Buchstabe a

An die Europdische Kommission, Generaldirektion [Name der betreffenden Generaldirektion(en)]
1. EINLEITUNG

Ich, der/die Unterzeichnete, in Vertretung des/der [Name der Priifbehorde], unabhidngig im Sinne
des Artikels 71 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/... des Europdischen Parlaments und des

Rates!*, priifte

1) die Rechnungslegung fiir das am 1. Juli ... [Jahr] beginnende und am 30. Juni ... [Jahr+1]
endende Geschiftsjahr, datiert auf den ... [Datum der bei der Kommission eingereichten

Rechnungslegung] (im Folgenden ,,Rechnungslegung),

i) die RechtmiBigkeit und OrdnungsmaéBigkeit der Ausgaben, fiir die bei der Kommission
betreffend das Geschiftsjahr Erstattungen beantragt wurden (und die in der

Rechnungslegung erfasst sind), und

i) das Funktionieren des Verwaltungs- und Kontrollsystems, und iiberpriifte die
Verwaltungserkliarung in Bezug auf das Programm [Bezeichnung des Programms,

CCI-Nr.] (im Folgenden ,,Programm®),

um im Einklang mit Artikel 77 Absatz 3 Buchstabe a einen Bestdtigungsvermerk auszustellen.

Verordnung (EU) 2021/...des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... zur
Festlegung der gemeinsamen Bestimmungen fiir den Europdischen Fonds fiir regionale
Entwicklung, den Européischen Sozialfonds Plus, den Kohésionsfonds, den Fonds fiir einen
gerechten Ubergang und den Europiischen Meeres-, Fischerei- und Aquakulturfonds sowie
mit Haushaltsvorschriften fiir diese Fonds und fiir den Asyl-, Migrations- und
Integrationsfonds, den Fonds fiir die innere Sicherheit und das Instrument fiir finanzielle
Hilfe im Bereich Grenzverwaltung und Visa (ABL. L ...).

* ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS .../... (2018/0196 (COD))
einfiigen und die zugehorige FuBinote vervollstindigen.
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2. ZUSTANDIGKEITEN DER VERWALTUNGSBEHORDE

[Name der Verwaltungsbehorde], genannt als Verwaltungsbehorde des Programms, ist zustdndig fiir
die Gewihrleistung des ordnungsgemalen Funktionierens des Verwaltungs- und Kontrollsystems in

Bezug auf die in den Artikeln 72 bis 75 festgelegten Funktionen und Aufgaben.

AuBerdem ist die [Name der Verwaltungsbehorde oder gegebenenfalls der fiir den Aufgabenbereich
,Rechnungsfithrung® zustdndigen Stelle] dafiir zustindig, die Vollstindigkeit, Genauigkeit und
sachliche Richtigkeit der Rechnungslegung zu bestitigen, wie in Artikel 76 der Verordnung

(EU) 2021/...* (und Artikel 46 der Verordnung (EU) 2021/... des Europédischen Parlaments und des
Rates'**?) gefordert.

Dartiber hinaus ist die Verwaltungsbehorde nach Artikel 74 der Verordnung (EU) 2021/...* dafiir
zustdndig zu bestétigen, dass die verbuchten Ausgaben rechtmifBig und ordnungsmafig sind und

dem anwendbaren Recht entsprechen.
3. ZUSTANDIGKEITEN DER PRUFBEHORDE

Wie in Artikel 77 der Verordnung (EU) 2021/..." festgelegt, obliegt es mir, in diesem Vermerk
unabhingig meine Ansicht dazu mitzuteilen, ob die Rechnungslegung vollstindig, genau und
sachlich richtig ist, ob die Ausgaben, fiir die bei der Kommission eine Erstattung beantragt wurde
und die in der Rechnungslegung erfasst sind, rechtméfBig und ordnungsméBig sind, und ob das

bestehende Verwaltungs- und Kontrollsystem ordnungsgemal funktioniert.

* ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS .../... (2018/0196 (COD))
einfiigen.

Verordnung (EU) [...] liber besondere Bestimmungen fiir das aus dem Européischen Fonds
fiir regionale Entwicklung sowie aus Finanzierungsinstrumenten fiir das auswértige Handeln
unterstiitzte Ziel ,,Européische territoriale Zusammenarbeit™ (Interreg) (ABI. [...] vom [...],
S.[...D.

* ABL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS .../... (2018/0196 (COD))
in den Text einfiigen sowie Nummer, Datum und Amtsblattfundstelle dieser Verordnung in
den FuBnotentext einfiigen.

Bei Interreg-Programmen einzufiigen.
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Dariiber hinaus ist es meine Aufgabe, diesem Vermerk eine Erklarung dazu hinzuzufiigen, ob bei
der Priifungstitigkeit Zweifel an den in der Verwaltungserkldrung enthaltenen Feststellungen

aufgekommen sind.

Die Priifungen in Bezug auf das Programm wurden im Einklang mit der Priifstrategie durchgefiihrt
und entsprachen den international anerkannten Priifungsstandards. Diesen Standards zufolge hat die
Priifbehdrde berufliche Verhaltensanforderungen einzuhalten und die Priifungstétigkeit so zu planen

und durchzufiihren, dass fiir einen Bestdtigungsvermerk hinreichende Gewihr erlangt wird.

Eine Priifung beinhaltet die Durchfiihrung von Priifverfahren zur Erlangung ausreichender und
angemessener Nachweise fiir die Untermauerung des unten dargelegten Bestéitigungsvermerks. Die
durchgefiihrten Priifverfahren liegen im pflichtgeméfBen Ermessen des Priifers; hierzu gehort auch
die Bewertung des Risikos der wesentlichen — beabsichtigten oder unbeabsichtigten —
Nichteinhaltung. Die durchgefiihrten Priifverfahren sind meiner Meinung nach fiir die gegebenen

Umstidnde angemessen und entsprechen den Anforderungen der Verordnung (EU) 2021/...".

Ich bin der Auffassung, dass die erlangten Priifungsnachweise als Grundlage fiir meinen
Bestitigungsvermerk ausreichen und angemessen sind, [bei Einschrinkungen des
Priifungsumfangs:] mit Ausnahme derer, die im Abschnitt 4 ,,Einschrinkung des Umfangs* genannt

sind.

Die Zusammenfassungen der wichtigsten Feststellungen aus den Priifungen in Bezug auf das
Programm werden im beigefiigten jahrlichen Kontrollbericht nach Artikel 77 Absatz 3 Buchstabe b
der Verordnung (EU) 2021/..." ibermittelt.

* ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS .../... (2018/0196 (COD))
einfiigen.
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4. EINSCHRANKUNG DES UMFANGS

Entweder

Der Umfang der Priifung unterlag keinerlei Einschrankungen.
Oder

Der Umfang der Priifung war durch folgende Faktoren eingeschrinkt:

a)

b)

c)

[Hinweis: Angabe jedweder Einschrinkung des Umfangs der Priifung, z. B. etwaige fehlende
Belege oder Fille, die Gegenstand eines Gerichtsverfahrens sind, und Schitzung —
nachstehend unter ,,Eingeschrinkter Bestatigungsvermerk* — der Betrdge der Ausgaben
und des Beitrags der Unterstiitzung aus den Fonds, die betroffen sind, sowie Einschétzung
der Auswirkungen der Umfangseinschriankung auf den Bestitigungsvermerk.
Gegebenenfalls sind weitere Ausfithrungen in dieser Hinsicht in den jahrlichen
Kontrollbericht aufzunehmen. ]
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5. BESTATIGUNGSVERMERK

Entweder

(Uneingeschriankter Bestdtigungsvermerk)

Meiner Ansicht nach und basierend auf der durchgefiihrten Priifungstétigkeit gilt Folgendes:
1. Rechnungslegung

—  Die Rechnungslegung vermittelt ein den tatsdchlichen Verhéltnissen entsprechendes

Bild.
2. RechtmiBigkeit und OrdnungsméBigkeit der in der Rechnungslegung erfassten Ausgaben
— Die verbuchten Ausgaben sind rechtméBig und ordnungsméBig.!
3. Zum Datum dieses Bestédtigungsvermerks bestehendes Verwaltungs- und Kontrollsystem
— Das bestehende Verwaltungs- und Kontrollsystem funktioniert ordnungsgemas.

Bei der durchgefiihrten Priifungstitigkeit sind keine Zweifel an den in der Verwaltungserklarung

enthaltenen Feststellungen aufgekommen.

1 Mit Ausnahme der Interreg-Programme, die in die von der Kommission zu ziehende

jéhrliche Stichprobe fiir die Vorhabenpriifung fallen, wie in Artikel 48 der Interreg-
Verordnung vorgesehen.
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Oder

(Eingeschrankter Bestdtigungsvermerk)

Meiner Ansicht nach und basierend auf der durchgefiihrten Priifungstétigkeit gilt Folgendes:
1. Rechnungslegung

—  Die Rechnungslegung vermittelt ein den tatsdchlichen Verhéltnissen entsprechendes
Bild [gilt die Einschriankung fiir die Rechnungslegung, so wird folgender Wortlaut

angefligt:]; ausgenommen sind folgende wesentliche Punkte: .......
2. RechtmiBigkeit und OrdnungsméBigkeit der in der Rechnungslegung erfassten Ausgaben

—  Die in der Rechnungslegung bescheinigten Ausgaben sind rechtméBig und
ordnungsméiBig [gilt die Einschrinkung fiir die Rechnungslegung, so wird folgender

Wortlaut angefiigt:]; ausgenommen sind folgende Punkte: ......

Die Auswirkungen der Einschrinkung sind gering [bzw. bedeutend] und belaufen sich auf

.... (Betrag in EUR des Gesamtbetrags der in der Rechnungslegung erfassten Ausgaben).
3. Zum Datum dieses Bestédtigungsvermerks bestehendes Verwaltungs- und Kontrollsystem

—  Das bestehende Verwaltungs- und Kontrollsystem funktioniert ordnungsgemif [gilt
die Einschrankung fiir das Verwaltungs- und Kontrollsystem, so wird folgender

Wortlaut angefiigt:]; ausgenommen sind folgende Punkte!: ......

1 Falls das Verwaltungs- und Kontrollsystem betroffen ist, sind im Bestdtigungsvermerk die
Stelle(n) und der/die Aspekt(e) ihrer Systeme anzugeben, der/die den Anforderungen nicht
entsprach(en) und/oder nicht ordnungsgemél funktionierte(n), es sei denn, diese
Information ist bereits im jahrlichen Kontrollbericht enthalten und der Abschnitt des
Bestétigungsvermerks verweist auf einen oder mehrere spezifische Abschnitte dieses
Berichts, in dem diese Angaben enthalten sind.
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Die Auswirkungen der Einschrinkung sind gering [bzw. bedeutend] und belaufen sich auf

.... (Betrag in EUR des Gesamtbetrags der in der Rechnungslegung erfassten Ausgaben).

Bei der durchgefiihrten Priifungstitigkeit sind keine/sind [nicht Zutreffendes bitte streichen]

Zweifel an den in der Verwaltungserkldarung enthaltenen Feststellungen aufgekommen.

[Sind bei der durchgefiihrten Priifungstatigkeit Zweifel an den in der Verwaltungserkldrung
enthaltenen Feststellungen aufgekommen, so legt die Priifbehdrde in diesem Absatz die Aspekte

dar, die zu dieser Schlussfolgerung gefiihrt haben.]

Oder

(Negativer Bestitigungsvermerk)

Meiner Ansicht nach und basierend auf der durchgefiihrten Priifungstétigkeit gilt Folgendes:

1) Die Rechnungslegung vermittelt ein/vermittelt kein [nicht Zutreffendes bitte streichen] den

tatsdchlichen Verhiltnissen entsprechendes Bild und/oder

i) die Ausgaben in der Rechnungslegung, fiir die eine Erstattung durch die Kommission
beantragt wurde, sind/sind nicht [nicht Zutreffendes bitte streichen] rechtmifBig und

ordnungsmifig und/oder

1ii) das bestehende Verwaltungs- und Kontrollsystem funktioniert/funktioniert nicht [nicht

Zutreffendes bitte streichen] ordnungsgemalf.
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Dieser negative Bestdtigungsvermerk basiert auf folgenden Punkten:
— in Bezug auf wesentliche Fragen im Zusammenhang mit der Rechnungslegung:
und/oder [nicht Zutreffendes bitte streichen]

— in Bezug auf wesentliche Fragen im Zusammenhang mit der RechtméBigkeit und
OrdnungsmaéBigkeit der in der Rechnungslegung erfassten Ausgaben, fiir die eine

Erstattung durch die Kommission beantragt wurde:
und/oder [nicht Zutreffendes bitte streichen]

— in Bezug auf wesentliche Fragen im Zusammenhang mit dem Funktionieren des

Verwaltungs- und Kontrollsystems!:

Bei der durchgefiihrten Priifungstitigkeit sind an den in der Verwaltungserklarung enthaltenen

Feststellungen zu den folgenden Aspekten Zweifel aufgekommen:

[Die Priifbehorde kann wie in den international anerkannten Priifungsstandards auch eine
Hervorhebung des Sachverhalts vornehmen, die keine Auswirkung auf den Bestétigungsvermerk

hat. In Ausnahmefillen kann eine Verweigerung des Bestitigungsvermerks vorgesehen werden?].

1 Falls das Verwaltungs- und Kontrollsystem betroffen ist, sind im Bestdtigungsvermerk die
Stelle(n) und der/die Aspekt(e) ihrer Systeme anzugeben, der/die den Anforderungen nicht
entsprach(en) und/oder nicht ordnungsgemél funktionierte(n), es sei denn, diese
Information ist bereits im jahrlichen Kontrollbericht enthalten und der Abschnitt des
Bestétigungsvermerks verweist auf einen oder mehrere spezifische Abschnitte dieses
Berichts, in dem diese Angaben enthalten sind.

2 Diese Ausnahmefille sollten mit nicht vorhersehbaren externen Faktoren auBlerhalb des
Aufgabenbereichs der Priifbehdrde zusammenhéngen.
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Datum:

Unterschrift:
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ANHANG XX

Muster fiir den jahrlichen Kontrollbericht — Artikel 77 Absatz 3 Buchstabe b
1. Einleitung

1.1. Angabe der Priifbehorde und anderer Stellen, die an der Erstellung des Berichts beteiligt

sind.
1.2. Bezugszeitraum (d. h. Geschiftsjahr).
1.3. Priifzeitraum (in dem die Priifungstétigkeit durchgefiihrt wurde).

1.4. Angabe des Programms/der Programme, das/die der Bericht abdeckt, und seiner/ihrer
Verwaltungsbehorde(n). Betrifft der Bericht mehr als ein Programm oder mehr als einen
Fonds, so sind die Angaben nach Programm und Fonds aufzuschliisseln; dabei sind in
jedem Abschnitt die Angaben zu kennzeichnen, die fiir dieses Programm und/oder diesen

Fonds spezifisch sind.

1.5. Beschreibung der Schritte, die unternommen wurden, um den Bericht zu erstellen und zu

dem entsprechenden Bestétigungsvermerk zu gelangen.

Abschnitt 1.5 ist fiir Interreg-Programme anzupassen, um die Schritte zu erldutern, die
unternommen wurden, um den Bericht basierend auf den fiir Interreg-Programme
geltenden spezifischen Regelungen fiir die Vorhabenpriifung, wie in Artikel 49 der
Verordnung (EU) 2021/... des Europdischen Parlaments und des Rates!* (im Folgenden

»Interreg-Verordnung*) vorgesehen, zu erstellen.

Verordnung (EU) [...] iber besondere Bestimmungen fiir das aus dem Européischen Fonds
fiir regionale Entwicklung sowie aus Finanzierungsinstrumenten fiir das auswértige Handeln
unterstiitzte Ziel ,,Européische territoriale Zusammenarbeit™ (Interreg) (ABI. L [...] vom
[...],S. [...]D-

* ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS .../... (2018/0199 (COD))
einfiigen und die zugehorige FuBinote vervollstindigen.
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2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

Wesentliche Anderungen in dem/den Verwaltungs- und Kontrollsystem(en)

Einzelheiten zu etwaigen groBeren Anderungen in den Verwaltungs- und Kontrollsystemen
in Bezug auf die Zustdandigkeiten der Verwaltungsbehdrde, vor allem hinsichtlich der
Ubertragung von Aufgaben an zwischengeschaltete Stellen, an die fiir den
Aufgabenbereich ,,Rechnungsfiihrung* zustindige Stelle und — basierend auf der
Priifungstitigkeit der Priifbehdrde — Bestitigung der Ubereinstimmung mit den Artikeln 72
bis 76 und 81.

Angaben zur Anwendung der verbesserten angemessenen Regelungen geméf3 den

Artikeln 83, 84 und 85.
Anderungen an der Priifstrategie

Einzelheiten zu etwaigen Anderungen an der Priifstrategie und entsprechende
Erlduterungen. Insbesondere Angabe etwaiger Anderungen am Stichprobenverfahren, das
fiir die Vorhabenpriifung verwendet wird (siehe Abschnitt 5), und ob die Strategie
aufgrund der Anwendung der verbesserten angemessenen Regelungen gemif den

Artikeln 83, 84 und 85 der Verordnung geédndert wurde.

Abschnitt 1 ist fiir Interreg-Programme anzupassen, um die Anderungen an der
Priifstrategie basierend auf den fiir Interreg-Programme geltenden spezifischen Regelungen
fiir die Vorhabenpriifung, wie in Artikel 49 der Interreg-Verordnung vorgesehen, zu

beschreiben.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Systempriifungen (falls zutreffend)

Genaue Angaben zu den Stellen (einschlieBlich der Priifbehdrde), die das wirksame
Funktionieren des Verwaltungs- und Kontrollsystems des Programms gepriift haben (im

Folgenden ,,Systempriifungen®).

Beschreibung der Grundlage, auf der die Priifungen durchgefiihrt wurden, einschlielich
Verweis auf die geltende Priifstrategie und vor allem auf die Risikobewertungsmethode
und die Ergebnisse, die zur Erstellung des Priifplans fiir Systempriifungen gefiihrt haben.
Falls die Risikobewertung aktualisiert wurde, sollte dies in Abschnitt 3 (Anderungen an

der Priifstrategie) beschrieben werden.

In Bezug auf die Tabelle aus Abschnitt 9.1, Beschreibung der wichtigsten Feststellungen
und Schlussfolgerungen infolge der Systempriifungen, einschlieBlich der Priifungen zu

spezifischen Themenbereichen.

Angabe, ob etwaige festgestellte UnregelmiBigkeiten als systembedingt eingestuft wurden,
sowie Einzelheiten zu den ergriffenen MafBBnahmen, einschlieBlich Quantifizierung der
unregelméBigen Ausgaben und jedweder damit zusammenhidngenden Finanzkorrekturen,

im Einklang mit Artikel 77 Absatz 3 Buchstabe b und Artikel 103.

Dieser Abschnitt ist freiwillig fiir Programme, die fiir das in Rede stehende Geschiftsjahr
unter die ,,verbesserten angemessenen Regelungen® fallen.
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4.5. Angaben zum Follow-up von Priifempfehlungen aus Systempriifungen aus fritheren

Geschiftsjahren.

4.6. Beschreibung der bei den Systempriifungen aufgedeckten spezifischen
UnregelméBigkeiten oder Méngel in Bezug auf die Finanzinstrumente oder andere
Ausgaben- oder Kostenarten, flir die bestimmte Regelungen gelten (z. B. staatliche

Beihilfen, Auftragsvergabe, vereinfachte Kostenoptionen, nicht mit Kosten verkniipfte

Finanzierungen) und des Follow-up durch die Verwaltungsbehdrde zur Behebung dieser

UnregelméaBigkeiten oder Méngel.

4.7. Konfidenzniveau infolge der Systempriifungen (niedrig/durchschnittlich/hoch) und
Begriindung.

5. Vorhabenpriifungen

Abschnitte 5.1 bis 5.10 sind fiir Interreg-Programme anzupassen, um die Schritte zu
erldutern, die unternommen wurden, um den Bericht basierend auf den fiir Interreg-
Programme geltenden spezifischen Regelungen fiir die Vorhabenpriifung, wie in

Artikel 498 der Interreg-Verordnung vorgesehen, zu erstellen.

5.1. Angabe der Stellen (einschlieBlich der Priitbehorde), die die Vorhabenpriifungen
durchgefiihrt haben (wie in Artikel 79 vorgesehen).
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5.2. Beschreibung des angewandten Stichprobenverfahrens und Angabe, ob die Methodik mit
der Priifstrategie in Einklang steht.

5.3. Angabe der fiir die statistischen oder nichtstatistischen Stichprobenverfahren
herangezogenen Stichprobenparameter und sonstigen Informationen sowie Erlduterung der
zugrunde liegenden Berechnungen und des angewandten fachkundigen Ermessens. Zu
diesen Angaben sollte Folgendes gehoren: Signifikanzschwelle, Konfidenzniveau,
Stichprobeneinheit, erwartete Fehlerquote, Stichprobenintervall, Standardabweichung,
Wert der Grundgesamtheit, Grofe der Grundgesamtheit, Stichprobengréf3e und Angabe zur
Schichtung. Die zugrunde liegenden Berechnungen fiir die Auswahl der Stichprobe, die
Gesamtfehlerquote und die Restfehlerquote werden in Abschnitt 9.3 angegeben, in einem
Format, das die grundlegenden ergriffenen Schritte verdeutlicht, im Einklang mit dem

verwendeten spezifischen Stichprobenverfahren.

5.4. Abstimmung zwischen den in der Rechnungslegung verbuchten Betragen sowie den
wihrend des Geschéftsjahrs in den Zahlungsantrigen geltend gemachten Betrdgen und der
Grundgesamtheit, aus der die Zufallsstichprobe gezogen wurde (Spalte A der Tabelle in
Abschnitt 9.2). Abgestimmt werden auch negative Stichprobeneinheiten, bei denen

Finanzkorrekturen vorgenommen wurden.

5.5. Bei negativen Stichprobeneinheiten Bestitigung, dass sie als separate Grundgesamtheit
behandelt wurden. Analyse der wichtigsten Ergebnisse der Priifungen dieser Einheiten;
Hauptaugenmerk liegt dabei auf der Uberpriifung, ob die Beschliisse (des Mitgliedstaats
oder der Kommission), Finanzkorrekturen vorzunehmen, in der Rechnungslegung als

Herausnahmen verbucht werden.
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5.6. Bei der Nutzung des nichtstatistischen Stichprobenverfahrens Angabe der Griinde fiir die
Nutzung der Methode, des Prozentsatzes der in Priifungen abgedeckten
Stichprobeneinheiten sowie der Schritte, die unternommen wurden, damit die zufallige
Auswabhl der Stichprobe gewéhrleistet ist, wobei zu beriicksichtigen ist, dass die

Stichprobe reprédsentativ sein muss.

AuBerdem Definition der Schritte, die unternommen wurden, damit eine ausreichende
Stichprobengrof3e sichergestellt wird, sodass die Priifbehorde einen giiltigen
Bestdtigungsvermerk erstellen kann. Auch beim nichtstatistischen Stichprobenverfahren

wird eine (projizierte) Gesamtfehlerquote berechnet.
5.7. Analyse der wichtigsten Ergebnisse der Vorhabenpriifungen, mit einer Beschreibung:
a)  der Anzahl der gepriiften Stichprobeneinheiten, des jeweiligen Betrags,
b)  der Fehlertypen aufgeschliisselt nach Stichprobeneinheit!,
c)  der Art der entdeckten Fehler?,

d)  der Schichtfehlerquote® und der entsprechenden gravierenden Mingel oder
UnregelméBigkeiten, der Obergrenze der Fehlerquote, der Ursachen, der
vorgeschlagenen Korrekturmafinahmen (diejenigen eingeschlossen, mit denen die
Verwaltungs- und Kontrollsysteme verbessert werden sollen) sowie der

Auswirkungen auf den Bestitigungsvermerk.

Zufillig, systembedingt, anomal.

2 Z. B.: Forderfahigkeit, Auftragsvergabe, staatliche Beihilfe.

Anzugeben ist die Schichtfehlerquote bei Schichtungen zu Teilgesamtheiten mit dhnlichen
Merkmalen wie Vorhaben, die aus finanziellen Beitrdgen eines Programms zu
Finanzinstrumenten, Einheiten mit hohem Wert oder Fonds (bei fondsiibergreifenden
Programmen) bestehen.
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Die in den Abschnitten 9.2 und 9.3 vorgelegten Daten miissen — insbesondere im Hinblick

auf die Gesamtfehlerquote — weiter erlautert werden.

5.8. Erldauterungen zu den Finanzkorrekturen in Bezug auf das Geschéftsjahr, die die
Verwaltungsbehorde vor Einreichung der Rechnungslegung bei der Kommission
vorgenommen hat und die sich aus den Vorhabenpriifungen ergeben, einschlie8lich
Korrekturen auf der Grundlage von Hochrechnungen oder Pauschalansétzen, die zu einer

Senkung der Restfehlerquote der verbuchten Ausgaben gemiB Artikel 98 auf 2 % fiihren.

5.9. Vergleich Gesamtfehlerquote und Restfehlerquote (wie in der Tabelle in Abschnitt 9.2
dargestellt) mit der Signifikanzschwelle von 2 %, um erhebliche Fehler bei der Angabe der

Grundgesamtheit festzustellen, und Auswirkungen auf den Bestitigungsvermerk.

5.10.  Genaue Angaben, ob etwaige festgestellte UnregelméaBigkeiten als systembedingt
eingestuft wurden, sowie Benennung der ergriffenen Maflnahmen, einschlieflich
Quantifizierung der unregelmifBigen Ausgaben und jedweder damit zusammenhéngender

Finanzkorrekturen.

5.11.  Angaben zum Follow-up der Vorhabenpriifungen im Hinblick auf die gemeinsame
Stichprobe fiir Interreg-Programme, basierend auf den spezifischen Regelungen zu
Vorhabenpriifungen fiir Interreg-Programme, wie in Artikel 49 der Interreg-Verordnung

dargelegt.
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5.12.  Angaben zum Follow-up der Vorhabenpriifungen fiir frithere Geschéftsjahre, insbesondere

zu systembedingten gravierenden Méngeln.
5.13.  Eine Tabelle zur Kategorisierung der Fehler nach Art der Fehler.

5.14.  Schlussfolgerungen aus den wichtigsten Feststellungen der Vorhabenpriifungen im

Hinblick auf das ordnungsgeméafle Funktionieren des Verwaltungs- und Kontrollsystems.

Abschnitt 5.14 ist fiir Interreg-Programme anzupassen, um die Schritte zu erldutern, die
unternommen wurden, um die Schlussfolgerungen basierend auf den fiir Interreg-
Programme geltenden spezifischen Regelungen fiir die Vorhabenpriifung, wie in Artikel 49

der Interreg-Verordnung vorgesehen, zu ziehen.
6. Priifungen der Rechnungslegung

6.1. Angabe der Behorden/Stellen, die die Priifungen der Rechnungslegung durchgefiihrt
haben.

6.2. Beschreibung des Priifansatzes, mit dem iiberpriift wurde, ob die Rechnungslegung
vollstidndig, genau und sachlich richtig ist. Dazu zdhlt ein Verweis auf die durchgefiihrten
Priifungstétigkeiten vor dem Hintergrund der Systempriifungen, auf die
Vorhabenpriifungen mit Relevanz fiir die zur Rechnungslegung erforderte Zuverlissigkeit
und auf zusitzliche Uberpriifungen des Rechnungslegungsentwurfs, bevor diese an die

Kommission iibermittelt werden.
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6.3.

6.4.

7.1.

7.2.

Schlussfolgerungen aus den Priifungen im Hinblick auf Vollstindigkeit, Genauigkeit und
sachliche Richtigkeit der Rechnungslegung, einschlieSlich Angabe der entsprechenden
vorgenommenen Finanzkorrekturen, die in der Rechnungslegung als Follow-up zu diesen

Schlussfolgerungen wiedergegeben werden.

Angabe, ob die festgestellten UnregelméBigkeiten als systembedingt angesehen werden,

sowie Angabe der ergriffenen MaBBnahmen.
Sonstige Informationen

Bewertung der Priitbehorde zu in deren Priifungen aufgedeckten Betrugsverdachtsfillen
(und zu den Fallen, die andere nationale Stellen oder Unionsstellen gemeldet haben und die
mit von der Priifbehdrde gepriiften Vorhaben in Verbindung stehen), zusammen mit den
ergriffenen Maflnahmen. Angaben zur Anzahl der Fille, Schwere und betroffene Betrége,

falls bekannt.

Nachfolgende Ereignisse, die nach Ende des Geschiftsjahres, aber vor Ubermittlung des
jéhrlichen Kontrollberichts an die Kommission aufgetreten sind und bei der Feststellung
des Konfidenzniveaus und der Erstellung des Bestédtigungsvermerks durch die Priitbehdrde

beachtet wurden.
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8. Konfidenzniveau insgesamt

8.1. Angabe des Konfidenzniveaus insgesamt in Bezug auf das ordnungsgeméfe Funktionieren
des Verwaltungs- und Kontrollsystems und Erlduterung, wie sich dieses Niveau aus der
Kombination der Ergebnisse der Systempriifungen und der Vorhabenpriifungen ergibt.
Falls relevant beriicksichtigt die Priifbehorde dartiber hinaus die Ergebnisse anderer

Priiftatigkeiten der Mitgliedstaaten oder der Union.

8.2. Bewertung etwaiger durchgefiihrter AbhilfemaBnahmen, die nicht mit Finanzkorrekturen
in Verbindung stehen, von vorgenommenen Finanzkorrekturen und Bewertung des Bedarfs
an zusitzlichen Korrekturmafnahmen, sowohl in puncto der Verbesserung der

Verwaltungs- und Kontrollsysteme als auch der Auswirkungen auf den Unionshaushalt.
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9. ANHANGE DES JAHRLICHEN KONTROLLBERICHTS

9.1. Ergebnisse der Systempriifungen.
Programm: [CCI-Nr. und Bezeichnung des Programms] Allgemeine
Bewertung
(Kategorie 1,
Fonds Be. | Datumdes 2,3, 4)
Gepriifte (fonds- zeichnung abschlie- 4 Bemer-
o . . Benden Kernanforderungen (sofern zutreffend) [Definition
Einrichtung tibergreifendes der Priif- gemil kungen
Programm) Priifung berichts [Definition gemél Tabelle 1 in Anhang XI] Tabelle 2 in
Anhang XI
der
Verordnung]
KA1 |KA2 |KA3 | KA4 | KAS5 | KA6 | KA7|KAS8|KA9 |KAILO
VB
ZS
Aufgabenbereich
,,Rechnungsfiihrung*
(falls nicht von der
VB iibernommen)
Hinweis: Die leeren Felder in der vorstehenden Tabelle beziehen sich auf Kernanforderungen, die fiir die gepriifte Einrichtung nicht gelten.
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9.2.

Ergebnisse der Vorhabenpriifungen

CCI-Nr. des

Fonds
Programms

Bezeichnung
des
Programms

A B C D E F G H
Der Ausgaben in Héhe der Hoéhe der
Grund te Bezug auf das fiir e Infolge der . . unregelméBigen
rundagesamt- die unregelméfBigen | Gesamt- Gesamifehlerauote Verbleibende Sonstige Auseaben in
helt, aus der die Zufallsstichprobe | /Ausgaben in der |- fehler- vor enomm%ne Gesamt- gepriifte sor%sti en
Stlchprobed geprii ftlea Zufallsstich- quote™ K%) rrekturen fehlerquote | Ausgaben™” seprii f%en
ezogen wurde,
gents;%rechender Geschiftsjahr probe Ausgaben
Betrag in EUR™ | fghe™** | 04"
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*****

9.3.

Spalte A bezieht sich auf die positive Grundgesamtheit, aus der die Zufallsstrichprobe gezogen wurde, d. h. den Gesamtbetrag der
forderfahigen Ausgaben, die im Rechnungsfiihrungssystem der Verwaltungsbehorde/der fiir den Aufgabenbereich ,,Rechnungsfiihrung*
zustdndigen Stelle verbucht wurden und in den der Kommission vorgelegten Zahlungsantrigen enthalten sind, gegebenenfalls abziiglich
negativer Stichprobeneinheiten. Falls zutreffend sind Erlduterungen in Abschnitt 5.4 anzugeben.

Die Gesamtfehlerquote wird berechnet, bevor etwaige Finanzkorrekturen in Bezug auf die gepriifte Stichprobe oder die Grundgesamtheit, aus
der die Zufallsstichprobe gezogen wird, vorgenommen werden. Deckt die Zufallsstichprobe mehr als einen Fonds oder mehr als ein Programm
ab, so betrifft die Gesamtfehlerquote (berechnet) aus Spalte D die gesamte Grundgesamtheit. Im Fall einer Schichtung sind in Abschnitt 5.7
weitere Angaben zur Schicht zu machen.

Spalte G bezieht sich, falls zutreffend, auf die im Zusammenhang mit einer ergdnzenden Stichprobe gepriiften Ausgaben.

Hohe der gepriiften Ausgaben (bei Unterstichproben ist in dieser Spalte nur die Hohe der tatsdchlich gepriiften Ausgabenposten einzutragen.
Prozentsatz der gepriiften Ausgaben in Bezug auf die Grundgesamtheit.

Berechnungen, die der Auswahl der Zufallsstichprobe, der Gesamtfehlerquote und der Gesamtrestfehlerquote zugrunde liegen.

PE-CONS 47/21 ADD 2 13
ANHANG XX DE



1.1.

1.2.

1.3.

ANHANG XXT

Muster fiir den jdhrlichen Priifbericht — Artikel 81 Absatz 5
Einleitung

Angabe der externen Wirtschaftspriifungsgesellschaft, die an der Erstellung des Berichts

beteiligt war.
Bezugszeitraum (z. B. 1. Juli N-1 bis 30. Juni N).

Angaben zu dem (den) Finanzinstrument(en)/dem (den) Mandat(en) und dem (den)
Programm(en), das (die) Gegenstand des Priifberichts ist (sind). Angabe der
Finanzierungsvereinbarung, auf die sich der Bericht bezieht (im Folgenden

,Finanzierungsvereinbarung®).

Priifung der von der EIB/des EIF oder anderen internationalen Finanzinstitutionen

eingesetzten internen Kontrollsysteme.

Ergebnisse der externen Priifung des internen Kontrollsystems der EIB oder anderer
internationaler Finanzinstitutionen (im Folgenden ,,IFI), an denen ein Mitgliedstaat
beteiligt ist, bei der Einrichtung und Wirksamkeit dieses internen Kontrollsystems bewertet

werden und die mindestens die folgenden Elemente abdeckt:
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Auftragsannahmeverfahren.

Verfahren fiir die Beurteilung und Auswahl von Finanzmittlern: formale und qualitative

Bewertung.

Verfahren fiir die Genehmigung von Transaktionen mit Finanzmittlern und

Unterzeichnung entsprechender Finanzierungsvereinbarungen.
Verfahren zur Uberwachung von Finanzmittlern im Zusammenhang mit:
2.4.1.Berichterstattung der Finanzmittler;

2.4.2.Fiihren von Aufzeichnungen;

2.4.3. Auszahlungen an Endbeglinstigte;

2.4.4.Forderfahigkeit der Endbegiinstigten;

2.4.5. Verwaltungsgebiihren und Kosten, die von den Finanzmittlern in Rechnung gestellt

werden;
2.4.6. Anforderungen hinsichtlich der Sichtbarkeit, Transparenz und Kommunikation;
2.4.7.Umsetzung der Vorschriften iiber staatliche Beihilfen durch die Finanzmittler;

2.4.8. Differenzierte Behandlung von Investoren, sofern relevant;
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.4.9.Einhaltung des geltenden Unionsrechts in Bezug auf Geldwésche,

Terrorismusfinanzierung, Steuervermeidung, Steuerbetrug oder Steuerhinterziehung.
Systeme fiir die Bearbeitung der von der Verwaltungsbehorde erhaltenen Zahlungen.

Systeme fiir die Berechnung und Zahlung von Betrdgen im Zusammenhang mit

Verwaltungskosten und -gebiihren.
Systeme fiir die Bearbeitung der Zahlungen an Finanzmittler.

Systeme fiir die Bearbeitung von Zinsen und anderen dank der Unterstiitzung der

Finanzinstrumente aus den Fonds erwirtschafteten Ertrégen.

Zu den Nummern 2.1., 2.2. und 2.3 sind im Anschluss an die Vorlage des ersten jéhrlichen

Priifberichts lediglich Angaben zu Aktualisierungen oder Anderungen der bestehenden Verfahren

oder Vorkehrungen erforderlich.

2.9.

Zusitzlich zu den unter den Nummern 2.1. bis 2.8. genannten Elementen sind in den
jéhrlichen Priifbericht in Bezug auf das letzte Geschéftsjahr folgende Elemente

aufzunehmen:
2.9.1. Differenzierte Behandlung von Investoren;

2.9.2.Erreichtes Multiplikatorverhéltnis im Vergleich zum in den Garantievereinbarungen

fiir Finanzinstrumente, die Garantien enthalten, vereinbarten Multiplikatorverhaltnis;
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2.9.3. Verwendung von Zinsen und anderen dank der Unterstiitzung der Finanzinstrumente

aus den Fonds erwirtschafteten Ertrdgen nach Artikel 60;

2.9.4. Verwendung von zuriick an Finanzinstrumente geflossenen Mitteln, die auf die
Unterstiitzung aus den Fonds zuriickzufiihren sind, bis zum Ende des
Forderzeitraums und Vorkehrungen fiir die Verwendung dieser Mittel nach Ablauf

des Forderzeitraums nach Artikeln 62.
3. Priifungsschlussfolgerungen

3.1. Schlussfolgerung zu der Frage, ob die externe Wirtschaftspriifungsgesellschaft
hinreichende Gewiéhr fiir Einrichtung und Wirksamkeit des von der EIB oder anderen IFI,
an denen ein Mitgliedstaat beteiligt ist, eingerichteten internen Kontrollsystems in
Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften im Sinne der unter Abschnitt 2

genannten Elemente bieten kann.
3.2. Feststellungen und Empfehlungen, die sich aus der durchgefiihrten Priiftatigkeit ergeben.

Die Nummern 3.1 und 3.2 sollen sich auf die Ergebnisse der in Abschnitt 2 genannten
Priiftatigkeit stiitzen, gegebenenfalls unter Beriicksichtigung der Ergebnisse anderer
Priiftatigkeiten der Mitgliedstaaten oder der Union, die im Zusammenhang mit derselben
Stelle, die Finanzinstrumente einsetzt, und/oder demselben Auftrag fiir Finanzinstrumente

durchgefiihrt werden.
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ANHANG XXTI

Muster flir die Priifstrategie — Artikel 78

1. EINLEITUNG

a)  Angabe des Programms/der Programme (Bezeichnung(en) und CCI-Nr(n).!), der
Fonds und des Zeitraums, auf die sich die Priifstrategie erstreckt.

b)  Angabe der fiir die Erstellung, Uberwachung und Aktualisierung der Priifstrategie
zustidndigen Priitbehorde sowie jeder sonstigen Stelle, die zu diesem Dokument
beigetragen hat.

c)  Verweis auf den Status der Priifbehdrde (nationale, regionale oder lokale 6ffentliche
Stelle) und Angabe der Stelle, bei der sie angesiedelt ist.

d)  Verweis auf Aufgabenbeschreibung, Priifcharta oder nationale Rechtsvorschriften
(falls zutreffend), die die Funktionen und Zustindigkeiten der Priitbehdrde und
sonstiger Stellen enthalten, welche unter Federfithrung der Priifbehorde Priifungen
durchfiihren.

e)  Bestitigung der Priifbehdrde, dass die die Priifungen durchfiihrenden Stellen {iber die

notwendige funktionale und organisatorische Unabhéngigkeit verfiigen.

Angabe der Programme mit einem gemeinsamem Verwaltungs- und Kontrollsystem, falls fiir mehrere

Programme eine einzige Priifstrategie erstellt wird.
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2. RISIKOBEWERTUNG
a)  Erlduterung der zur Risikobewertung angewandten Methode und
b) interne Verfahren fiir die Aktualisierung der Risikobewertung.

3. METHODIK

3.1. Uberblick

a)  Verweis auf die international anerkannten Priifungsstandards, die die Priifbehdrde

bei ihrer Priifungstdtigkeit anwenden wird.

b)  Angaben dazu, wie die Priifbehorde bei Programmen mit standardméfBigem
Verwaltungs- und Kontrollsystem und bei Programmen mit verbesserten
angemessenen Regelungen Gewéhr erlangt (Beschreibung der wichtigsten

Elemente — Priifungsarten und deren Umfang).

c)  Verweis auf die bestehenden Verfahren fiir die Erstellung des jéhrlichen
Kontrollberichts und des Bestétigungsvermerks, die bei der Kommission im
Einklang mit Artikel 77 Absatz 3 der Verordnung einzureichen sind, mit den
notwendigen Ausnahmen fiir Interreg-Programme basierend auf den fiir Interreg-
Programme geltenden spezifischen Regelungen fiir die Vorhabenpriifung, wie in

Artikel 49 der Interreg-Verordnung festgelegt.
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d)  Verweis auf die Priifhandbiicher oder - verfahren mit Beschreibung der wichtigsten
Schritte der Priifungstatigkeiten, einschlieBlich der Kategorisierung und Behandlung
der Fehler, die bei der Erstellung des jahrlichen Kontrollberichts, der nach Artikel 77
Absatz 3 Buchstabe b der Verordnung bei der Kommission einzureichen ist,

festgestellt wurden.

e)  Fiir Interreg-Programme Verweis auf spezifische Priifvorkehrungen und Erlduterung,
wie die Priitbehorde die Zusammenarbeit mit der Kommission in Bezug auf die
Vorhabenpriifungen bei der von der Kommission zu ziechenden gemeinsamen

Interreg-Stichprobe nach Artikel 49 der Interreg-Verordnung sicherstellen mochte.

f)  Fiir Interreg-Programme konnen nach Artikel 49 der Interreg-Verordnung
zusitzliche Priifungstétigkeiten erforderlich sein (Verweis auf spezifische
diesbeziigliche Priifvorkehrungen und auf das Follow-up dieser zusétzlichen

Priifungstatigkeit).

3.2. Priifungen zum ordnungsgeméafBen Funktionieren der Verwaltungs- und Kontrollsysteme

(Systempriifungen)

Angabe der zu priifenden Stellen/Strukturen und der relevanten Kernanforderungen im
Zusammenhang mit Systempriifungen. Die Liste umfasst alle Stellen, die in den letzten

zwoOlf Monaten benannt wurden.

Gegebenenfalls Verweis auf die Priifstelle, die die Priifbehorde mit der Durchfiithrung

dieser Priifungen beauftragt hat.
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Angabe etwaiger Systempriifungen, die sich auf spezifische Themenbereiche oder Stellen

konzentrieren, wie:

a)  Qualitdt und Quantitit der administrativen und vor Ort durchgefiihrten
Verwaltungstiberpriifungen im Hinblick auf anwendbares Recht wie Vorschriften
iiber die Vergabe Offentlicher Auftridge und staatliche Beihilfen oder auf
umweltpolitische Anforderungen;

b)  Qualitét der Projektauswahl und der Verwaltungsiiberpriifungen auf Ebene der
Verwaltungsbehorde oder der zwischengeschalteten Stelle;

c)  Einrichtung und Einsatz von Finanzinstrumenten auf Ebene der die
Finanzinstrumente einsetzenden Stellen;

d)  Funktionsweise und Sicherheit der elektronischen Systeme sowie deren Anbindung
an das elektronische Datenaustauschsystem der Kommission;

e)  Zuverlidssigkeit der von der Verwaltungsbehorde zur Verfiigung gestellten Daten zu
Sollvorgaben und Etappenzielen und den Fortschritten des Programms beim
Erreichen seiner Ziele;

f)  Finanzkorrekturen (und Abziige aus der Rechnungslegung);

g)  Durchfiithrung wirksamer und angemessener BetrugsbekdmpfungsmaBBnahmen unter
Berticksichtigung einer Betrugsrisikobewertung.
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3.3.

3.3.1.

3.3.2.

Vorhabenpriifungen

Fiir alle Programme auB3er Interreg-Programmen

a)

b)

Beschreibung der im Einklang mit Artikel 79 anzuwendenden Stichprobenmethodik
(sowie anderer bestehender spezifischer Verfahren bei Vorhabenpriifungen, vor
allem in Bezug auf die Klassifizierung und Behandlung der festgestellten Fehler,
einschlieBlich Betrugsverdachts) (oder Verweis auf interne Dokumente, die diese

enthalten).

Fiir Jahre, in denen der Mitgliedstaat sich fiir mindestens ein Programm fiir die
Anwendung der verbesserten angemessenen Regelungen nach Artikel 83 entscheidet,

wird eine eigene Beschreibung vorgeschlagen.

Fur Interreg-Programme

a)

Beschreibung der im Einklang mit Artikel 49 Absatz 1 der Interreg-Verordnung
anzuwendenden Behandlung der Feststellungen und Fehler sowie anderer
bestehender spezifischer Verfahren bei Vorhabenpriifungen, vor allem in Bezug auf
die von der Kommission jedes Jahr zu ziehende gemeinsame Interreg-Stichprobe

(oder Verweis auf interne Dokumente, die diese enthalten).
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b)  Fiir Jahre, in denen die gemeinsame Stichprobe fiir Vorhabenpriifungen bei Interreg-
Programmen keine Vorhaben oder Stichprobeneinheiten der in Rede stehenden
Programme umfasst, und wenn die Priifbehorde ein Stichprobenverfahren gemaf
Artikel 49 Absatz 10 der Interreg-Verordnung durchfiihrt, wird eine eigene

Beschreibung vorgeschlagen.

Im Fall des in Buchstabe b genannten Stichprobenverfahrens werden die von der
Priifbehorde anzuwendende Stichprobenmethodik sowie andere bestehende spezifische
Verfahren bei Vorhabenpriifungen beschrieben, vor allem in Bezug auf die Klassifizierung

und Behandlung der festgestellten Fehler usw.
3.4. Priifung der Rechnungslegung

Beschreibung des Priifansatzes fiir die Priifung der Rechnungslegung.
3.5. Uberpriifung der Verwaltungserklirung

Verweis auf die internen Verfahren zur Darlegung der Titigkeiten bei der Uberpriifung der
Feststellungen in der von der Verwaltungsbehorde erstellten Verwaltungserkldrung fiir den

Bestitigungsvermerk.

PE-CONS 47/21 ADD 2 6
ANHANG XXII DE



4, GEPLANTE PRUFUNGSTATIGKEIT

a)  Beschreibung und Begriindung der Priifpriorititen und Ziele in Bezug auf das laufende und die beiden nachfolgenden Geschiftsjahre

sowie eine Erlduterung, wie die Ergebnisse der Risikobewertung mit der geplanten Priifungstitigkeit zusammenhéangen.

b) Indikativer Zeitplan der Systempriifungen, einschlielich Priifungen zu spezifischen Themenbereichen, in Bezug auf das laufende und

die beiden nachfolgenden Geschéftsjahre:

Zu priifende Behorden/
Stellen oder spezifische
Themenbereiche

CCI-
Nr.

Bezeichnung des
Programms

Fiir die Priifung
zustindige Stelle

Ergebnis der
Risikobewertung

20xx

Ziel und
Umfang der
Priifung

20xx

Ziel und
Umfang der
Priifung

20xx

Ziel und
Umfang der
Priifung
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5. RESSOURCEN
a)  Organigramm der Priifbehorde.

b)  Angabe der geplanten Ressourcenzuweisungen in Bezug auf das gegenwartige und
die beiden nachfolgenden Geschéftsjahre (einschlielich Angaben zu jedweder

vorgesehenen Auslagerung und deren Umfang, falls zutreffend).
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ANHANG XXIII

Muster fiir Zahlungsantriage — Artikel 91 Absatz 3
ZAHLUNGSANTRAG

EUROPAISCHE KOMMISSION

Betroffener Fonds!: <type="S" input="8">2
Aktenzeichen der Kommission (CCI-Nr.): <type="S"input="5">
Bezeichnung des Programms: <type="S" input="G">
Beschluss der Kommission: <type="S" input="G">
Datum des Beschlusses der Kommission: <type="D" input="G">
Nummer des Zahlungsantrags: <type="N"input="G">
Datum der Einreichung des Zahlungsantrags: <type="D" input="G">
Nationales Aktenzeichen (optional): <type="S" maxlength="250"
input="M">

Betrifft ein Programm mehr als einen Fonds, so sollte der Zahlungsantrag fiir jeden Fonds
einzeln iibermittelt werden.

Legende:

Art: N = Zahl, D = Datum, S = Zeichenkette, C = Checkbox, P = Prozentsatz,

B = Boole’scher Operator, Cu = Wéhrung

Eingabe: M = manuell, S = Auswahl, G = systemgeneriert.
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Gemal Artikel 91 bezieht sich dieser Zahlungsantrag auf das Geschiftsjahr:

vom:!

<type="D" input="G">

bis:

<lyp€= ND 14 input= HGH>

Erster Tag des Geschiftsjahrs, automatisch vom elektronischen System erfasst.
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Ausgaben aufgeschliisselt nach Prioritdt und gegebenenfalls nach Regionenkategorie

wie von der den Aufgabenbereich ,,Rechnungsfithrung® iibernehmenden Stelle verbucht

(einschlieBlich Programmbeitrdgen an Finanzinstrumente (Artikel 92)

und im Zusammenhang mit staatlichen Beihilfen gezahlte Vorschiisse (Artikel 91 Absatz 5))

Diese Tabelle darf keine Ausgaben im Zusammenhang mit spezifischen Zielen enthalten, fiir die die grundlegenden Voraussetzungen nicht erfiillt sind,

mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der grundlegenden Voraussetzungen beitragen.

Prioritét

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)!

Gesamtbetrag der von den
Begiinstigten getétigten und
bei der Durchfiihrung von
Vorhaben gezahlten
forderfadhigen Ausgaben

Gesamtbetrag des
Unionsbeitrags gemél
Artikel 91 Absatz 4

Betrag der technischen Hilfe
gemif Artikel 91 Absatz 3

Gesamtbetrag des geleisteten
oder zu leistenden
offentlichen Beitrags gemal

gemal Artikel 91 Absatz 3 Buchstaben a und b Buchstabe b Amll;elc?li tﬁ)t;sgtz 3
Buchstabe a und Artikel 91 u
Absatz 4 Buchstabe ¢
A) (B) ©) D) ®

Prioritit 1

Weniger entwickelte
Regionen

<type= !lsu lnput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type= "CM " lnput= HM!I>

<Wpe= ch " lnput= HMH>

1 Beim EMFAF gilt die Kofinanzierung nur fiir die forderfdhigen 6ffentlichen Gesamtausgaben. Daher wird beim EMFAF die
Berechnungsgrundlage in diesem Muster automatisch auf ,,6ffentlich* angepasst.
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Berechnungsgrundlage

Gesamtbetrag der von den
Begiinstigten getétigten und
bei der Durchfiihrung von
Vorhaben gezahlten

Gesamtbetrag des
Unionsbeitrags geméf

Betrag der technischen Hilfe
gemil Artikel 91 Absatz 3

Gesamtbetrag des geleisteten
oder zu leistenden
offentlichen Beitrags gemal

Prioritét (6ffentlich oder insgesamt)! f(')rﬁierfaih%gen Ausgaben Artikel 91 Absatz 4 Buchstabe b Artikel 91 Absatz 3
gemil Artikel 91 Absatz 3 Buchstaben a und b Buchstabe ¢
Buchstabe a und Artikel 91
Absatz 4 Buchstabe ¢
(A) B) © D) ®
Ubergangsregionen <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Starker entwickelte
Regionen

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in dulerster
Randlage und
nordliche Regionen
mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type= " input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<U}pe: I/Cu ” il’lput: NM”>

Prioritét 2

Weniger entwickelte
Regionen

<typ€: HS" lnput= HG "

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<lyp€= !lsu lnput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type= "Cu " mput= HM!I>

<type="Cu" input="M">

Starker entwickelte
Regionen

<lyp€="S” input:uGu>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type= "Cu " mput= HM!I>

<type="Cu" input="M">
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Prioritét

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)?

Gesamtbetrag der von den
Begiinstigten getétigten und
bei der Durchfiihrung von
Vorhaben gezahlten
forderfiahigen Ausgaben

Gesamtbetrag des
Unionsbeitrags geméf
Artikel 91 Absatz 4

Betrag der technischen Hilfe
gemil Artikel 91 Absatz 3

Gesamtbetrag des geleisteten
oder zu leistenden
offentlichen Beitrags gemal

gemil Artikel 91 Absatz 3 Buchstaben a und b Buchstabe b Art1}1§ilcl91; tﬁ)zsitz 3
Buchstabe a und Artikel 91
Absatz 4 Buchstabe ¢
(A) B) © (D) (E)

Gebiete in dullerster
Randlage und
nordliche Regionen
mit geringer
Bevolkerungsdichte

<Zype:rlsu input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 3

Weniger entwickelte
Regionen

<typ€: HS" lnput= HG "

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<typ€: HS" lnput= HG "

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Starker entwickelte
Regionen

<typ€: HS" lnput= HG "

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in dullerster
Randlage und
nordliche Regionen
mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type= !lsu lnput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type= "Cu " mput= HM!I>

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<1yp€: !!Cu " ll’lput= HG 5S

<typ€: ”Cu " lnput= HGH>

<lj/pe=”Cu" mpul= HGH>

<type="Cu" input="G">
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ODER

Ausgaben aufgeschliisselt nach spezifischem Ziel wie in der Rechnungslegung der Verwaltungsbehdrde verbucht

Fiir den AMIF, ISF und das BMVI

Diese Tabelle soll keine Ausgaben im Zusammenhang mit spezifischen Zielen enthalten, fiir die die grundlegenden Voraussetzungen nicht erfiillt sind,

mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der grundlegenden Voraussetzungen beitragen.

Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Gesamtbetrag der von den
Begiinstigten getatigten und
bei der Durchfiihrung von
Vorhaben gezahlten
forderfahigen Ausgaben

Gesamtbetrag des
Unionsbeitrags geméf
Artikel 91 Absatz 4

Gesamtbetrag des geleisteten
oder zu leistenden 6ffentlichen
Beitrags gemil Artikel 91

gemil Artikel 91 Absatz 3 Buchstaben a und b Absatz 3 Buchstabe ¢
Buchstabe a und Artikel 91
Absatz 4 Buchstabe ¢
(A) (B) ©) (D)

Spezifisches Ziel 1

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 1 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

<type= ng input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Gesamtbetrag der von den
Begiinstigten getétigten und
bei der Durchfiihrung von
Vorhaben gezahlten
forderfédhigen Ausgaben

Gesamtbetrag des
Unionsbeitrags gemél
Artikel 91 Absatz 4

Gesamtbetrag des geleisteten
oder zu leistenden 6ffentlichen

Beitrags gemal Artikel 91

gemil Artikel 91 Absatz 3 Buchstaben a und b Absatz 3 Buchstabe ¢
Buchstabe a und Artikel 91
Absatz 4 Buchstabe ¢
(A) (B) ©) D)

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemal
Artikel 12 Absatz 2 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 2 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 3 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 3 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

<type= HSH lnput= HG ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 4 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 4 der BMVI-Verordnung
(auBer Transit-Sonderregelung) oder

Artikel 15 Absatz 4 der AMIF-Verordnung

<type= ”S” lnput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 4 der BMVI-Verordnung
(Transit-Sonderregelung)

<type= ng input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Gesamtbetrag der von den
Begiinstigten getétigten und
bei der Durchfiihrung von
Vorhaben gezahlten
forderfédhigen Ausgaben

Gesamtbetrag des
Unionsbeitrags gemél
Artikel 91 Absatz 4

Gesamtbetrag des geleisteten
oder zu leistenden 6ffentlichen

Beitrags gemal Artikel 91

gemil Artikel 91 Absatz 3 Buchstaben a und b Absatz 3 Buchstabe ¢
Buchstabe a und Artikel 91
Absatz 4 Buchstabe ¢
(A) (B) ©) D)

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemal
Artikel 12 Absatz 5 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 5 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-
Verordnung

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 5 der BMVI-Verordnung

<type= NSH lnput= HG ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 2

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 1 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 2 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 2 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

<type= ”S” ll’lput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 3 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 3 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

<type= ng input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Gesamtbetrag der von den
Begiinstigten getétigten und
bei der Durchfiihrung von
Vorhaben gezahlten
forderfédhigen Ausgaben

Gesamtbetrag des
Unionsbeitrags gemél
Artikel 91 Absatz 4

Gesamtbetrag des geleisteten
oder zu leistenden 6ffentlichen

Beitrags gemal Artikel 91

gemil Artikel 91 Absatz 3 Buchstaben a und b Absatz 3 Buchstabe ¢
Buchstabe a und Artikel 91
Absatz 4 Buchstabe ¢
(A) (B) ©) D)

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemal
Artikel 12 Absatz 4 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 4 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 4 der AMIF-
Verordnung

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 5 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 6 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-
Verordnung

<type= NSH lnput= HG ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 3

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung oder
Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 2 der ISF-Verordnung oder
Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-Verordnung

<type= ng input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Gesamtbetrag der von den

Begiinstigten getétigten und

bei der Durchfiihrung von
Vorhaben gezahlten
forderfédhigen Ausgaben

Gesamtbetrag des
Unionsbeitrags gemél
Artikel 91 Absatz 4

Gesamtbetrag des geleisteten
oder zu leistenden 6ffentlichen
Beitrags gemal Artikel 91

gemil Artikel 91 Absatz 3 Buchstaben a und b Absatz 3 Buchstabe ¢
Buchstabe a und Artikel 91
Absatz 4 Buchstabe ¢
(A) (B) ©) D)

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemal
Artikel 12 Absatz 3 der ISF-Verordnung oder
Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemal
Artikel 12 Absatz 4 der ISF-Verordnung oder
Artikel 15 Absatz 4 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 5 der ISF-Verordnung oder
Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-Verordnung

<type= NSH lnput= HG ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 4

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type= ”S” ll’lput= HG "

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-Verordnung

<type= ”S” ll’lput= HG 5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

PE-CONS 47/21 ADD 2
ANHANG XXIII

10
DE




Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Gesamtbetrag der von den

Begiinstigten getétigten und

bei der Durchfiihrung von
Vorhaben gezahlten
forderfédhigen Ausgaben

Gesamtbetrag des
Unionsbeitrags gemél
Artikel 91 Absatz 4

Gesamtbetrag des geleisteten
oder zu leistenden 6ffentlichen
Beitrags gemal Artikel 91

gemil Artikel 91 Absatz 3 Buchstaben a und b Absatz 3 Buchstabe ¢
Buchstabe a und Artikel 91
Absatz 4 Buchstabe ¢
(A) (B) ©) D)

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemal
Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemal
Artikel 15 Absatz 4 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemal
Artikel 19 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemal
Artikel 20 der AMIF-Verordnung (Zugang)

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 20 der AMIF-Verordnung (Abgang)

<type= ”S” ll’lput= HG (5N

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel technische Hilfe
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Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Gesamtbetrag der von den
Begiinstigten getétigten und
bei der Durchfiihrung von
Vorhaben gezahlten
forderfédhigen Ausgaben

Gesamtbetrag des
Unionsbeitrags gemél
Artikel 91 Absatz 4

Gesamtbetrag des geleisteten
oder zu leistenden 6ffentlichen
Beitrags gemal Artikel 91

gemil Artikel 91 Absatz 3 Buchstaben a und b Absatz 3 Buchstabe ¢
Buchstabe a und Artikel 91
Absatz 4 Buchstabe ¢
(A) (B) ©) D)

Technische Hilfe gemaf Artikel 36 Absatz 5

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technische Hilfe gemal3 Artikel 37

<type= ngn input= "G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Das Muster wird auf Grundlage der CCI automatisch angepasst. Ein Beispiel: Bei Programmen ohne Regionenkategorien (Kohésionsfonds, JTF, Ziel

,EBuropdische territoriale Zusammenarbeit* (Interreg), EMFAF, falls zutreffend) oder bei Programmen, bei denen die Kofinanzierungssétze nicht

innerhalb einer Prioritit (spezifisches Ziel) moduliert werden, muss die Tabelle folgendermallen gestaltet sein:

Diese Tabelle darf keine Ausgaben im Zusammenhang mit spezifischen Zielen enthalten, fiir die die grundlegenden Voraussetzungen nicht erfiillt sind,

mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der grundlegenden Voraussetzungen beitragen.

Berechnungsgrundlage

Gesamtbetrag der von den
Begiinstigten getatigten und
bei der Durchfiihrung von
Vorhaben gezahlten

Gesamtbetrag des
Unionsbeitrags geméf

Betrag der technischen Hilfe

Gesamtbetrag des geleisteten
oder zu leistenden

Prioritat (6ffentlich oder insgesamt) (") forderfahigen Ausgaben Artikel 91 Absatz 4 gemdll gﬁéﬁs‘:aﬁ: ﬁbsatz 3 offer;iﬁcﬂl(l:;l 9BlelAt]r;%1izg§maB
gemil Artikel 91 Absatz 3 Buchstaben a und b Buchstabe ¢
Buchstabe a und Artikel 91 u
Absatz 4 Buchstabe ¢
(A) (B) ©) (D) (E)

Prioritit 1

<type='S' input='C">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 2

<type='S' input='C">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 3

<type='S' input='C">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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ERKLARUNG

Durch die Validierung dieses Zahlungsantrags beantragt die fiir den Aufgabenbereich

,Rechnungsfiihrung* zustdndige Stelle/die Verwaltungsbehorde die Zahlung der unten genannten

Betrage.

In Vertretung der fiir den Aufgabenbereich ,,Rechnungsfiihrung®

zustdndigen Stelle:

Oder

In Vertretung der fiir den Aufgabenbereich ,,Rechnungsfiihrung*

zustindigen Verwaltungsbehorde:

<lyp€= NSH il’lput= HGH>

ZAHLUNGSANTRAG
FONDS
Gebiete in dullerster
. . . . Randlage und
Weniger entwickelte - . Stirker entwickelte . 11 .
. Ubergangsregionen . nordliche Regionen
Regionen Regionen . .
mit geringer
Bevolkerungsdichte
(A) (B) ©) (D)
<Zyp€=”S" <l:ype=flcu" <Z:)}pe=”Cu” <type= "Cu " <type= "Cu "
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
PE-CONS 47/21 ADD 2 14

ANHANG XXIII

DE




BEMERKUNGEN

Das Muster wird auf Grundlage der CCI automatisch angepasst. Ein Beispiel: Bei Programmen

ohne Regionenkategorien (Kohésionsfonds, JTF, Ziel ,,Europiische territoriale Zusammenarbeit*

(Interreg), EMFAF, falls zutreffend) oder bei Programmen, bei denen die Kofinanzierungssétze

nicht innerhalb einer Prioritdt (spezifisches Ziel) moduliert werden, muss die Tabelle

folgendermallen gestaltet sein:

FONDS

BETRAG

<lype= ng input= "G

<type="Cu" input="G">
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Oder

Fiir den AMIF, ISF und das BMVI

Fonds

Betrige

<type= N input= "G">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméaB Artikel 12
Absatz 1 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 1 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

<typ€: IISII input: "G N>

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméaf Artikel 12
Absatz 2 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 2 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 2 der AMIF-Verordnung

<tJ}pe: UCu ” input: HG II>

<typ€: IISII input: "G N>

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf3 Artikel 12
Absatz 3 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 3 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 3 der AMIF-Verordnung

<tJ}pe: UCu ” input: HG II>

<type= ng input= "G">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméaB Artikel 12
Absatz 4 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 4 der BMVI-Verordnung (auBer Transit-
Sonderregelung) oder Artikel 15 Absatz 4 der
AMIF-Verordnung

<D}pe: ”Cu ” input: HG H>

<type= ng input= "G">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméaB Artikel 12
Absatz 4 der BMVI-Verordnung (Transit-
Sonderregelung)

<D}pe: ”Cu ” input: HG H>

<fyp€: HSH lnput= NG ">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 5 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 6 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 5 der AMIF-Verordnung

<Zj/pe= ”Cu " lnput= NG ">

<type= ”S” lnput= HG 5N

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 5 der BMVI-Verordnung

<lj/pe= ”Cu " mput= HG 5N

<type= ng input= "G">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméaB Artikel 19
der AMIF-Verordnung

<0}pe: NCu ” input: HG II>

<type= ng input= "G">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméaB Artikel 20
der AMIF-Verordnung

<0}pe: NCu ” input: HG II>

<type= ng input= "G">

Technische Hilfe gemdf Artikel 36 Absatz 5

<0}pe: NCu ” input: HG II>

<type= ng input= "G">

Technische Hilfe gemil3 Artikel 37

<0}pe: NCu ” input: HG II>
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BEMERKUNGEN

Die Zahlung erfolgt auf folgendes Bankkonto:

Benannte Stelle

<type="S" maxlength="150" input="G">

Bankverbindung <type="S" maxlength="150" input="G">
BIC <type="S" maxlength="11" input="G">
IBAN <type="S" maxlength="34" input="G">

Kontoinhaber (falls nicht mit
der benannten Stelle identisch)

<type="S" maxlength="150" input="G">
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Informationen zu den an Finanzinstrumente gezahlten Programmbeitragen nach Artikel 92,

enthalten im Zahlungsantrag (kumulativ ab Programmbeginn)

Anlage 1

Prioritét

Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an das
Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit Artikel 92 (hochstens
30 % der Programmbeitrége insgesamt fiir das [die] Finanzinstrument[e] im

Rahmen der entsprechenden Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

(A) B) © D)
. Ge_samtbetrag der an Gesamtbetrag des entsprechenden Gesamtbe.:.t rag d_e r Programmbeitrége Gesamtbetrag des entsprechenden
Finanzinstrumente gezahlten N ? . geméil Artikel 92 Absatz 2 N ? .
e oftentlichen Beitrags offentlichen Beitrags
Programmbeitrige Buchstabe b

Prioritét 1

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stéarker entwickelte Regionen

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in duBlerster Randlage und
ndrdliche Regionen mit geringer
Bevdlkerungsdichte

<lype= NCu " ll’lput= ">

<lype= ucu " mput= ">

<type= HCu ” mput= "M

<type="Cu" input="M">

Dieser Betrag flie3t nicht in den Zahlungsantrag ein.
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Prioritét

Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an das
Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit Artikel 92 (hochstens
30 % der Programmbeitrége insgesamt fiir das [die] Finanzinstrument[e] im

Rahmen der entsprechenden Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

(A)

(B)

©

(D)

Gesamtbetrag der an
Finanzinstrumente gezahlten
Programmbeitrige

Gesamtbetrag des entsprechenden
offentlichen Beitrags

Gesamtbetrag der Programmbeitrige
gemil Artikel 92 Absatz 2

Buchstabe b

Gesamtbetrag des entsprechenden
offentlichen Beitrags

Prioritét 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stéarker entwickelte Regionen

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in dulerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevdlkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Prioritét

Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an das
Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit Artikel 92 (hochstens
30 % der Programmbeitrége insgesamt fiir das [die] Finanzinstrument[e] im

Rahmen der entsprechenden Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

(A)

(B)

©

(D)

Gesamtbetrag der an
Finanzinstrumente gezahlten
Programmbeitrige

Gesamtbetrag des entsprechenden
offentlichen Beitrags

Gesamtbetrag der Programmbeitrige
gemil Artikel 92 Absatz 2

Buchstabe b

Gesamtbetrag des entsprechenden

offentlichen Beitrags

Prioritét 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stéarker entwickelte Regionen

<typ€= ”Cu " lnput= "M>

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in dullerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevdlkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<typ€= ”Cu " lnput= IIGN>

<type="Cu" input="G">

<type= ”Cu ” inpul‘= HGU>

<type="Cu" input="G">
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Das Muster wird auf Grundlage der CCI automatisch angepasst. Ein Beispiel: Bei Programmen ohne Regionenkategorien (Kohésionsfonds, JTF, Ziel

,Buropdische territoriale Zusammenarbeit* (Interreg), EMFAF, falls zutreffend) oder bei Programmen, bei denen die Kofinanzierungssétze nicht

innerhalb einer Prioritit (spezifisches Ziel) moduliert werden, muss die Tabelle folgendermallen gestaltet sein:

Prioritét

Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an das

Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit Artikel 92 (hochstens 30 %
der Programmbeitrége insgesamt fiir das [die] Finanzinstrument[e] im Rahmen der

entsprechenden Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

(A)

(B)

©

(D)

Gesamtbetrag der an Finanzinstrumente
gezahlten Programmbeitrige

Gesamtbetrag des entsprechenden
offentlichen Beitrags

Gesamtbetrag der Programmbeitréige
gemdf Artikel 92 Absatz 2 Buchstabe b

Gesamtbetrag des entsprechenden

offentlichen Beitrags

Prioritét 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

1 Dieser Betrag flie3t nicht in den Zahlungsantrag ein.
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Fiir den AMIF, ISF und das BMVI

Oder

Spezifisches Ziel

Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an das
Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit Artikel 92 (hochstens

30 % der Programmbeitriage insgesamt fiir das [die] Finanzinstrument[e] im

Rahmen der entsprechenden Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

(A) (B) © D)
. Ge_samtbetrag der an Gesamtbetrag des entsprechenden Gesamtbe.:.t rag d_e r Programmbeitrége Gesamtbetrag des entsprechenden
Finanzinstrumente gezahlten N . . geméil Artikel 92 Absatz 2 N ; .
e offentlichen Beitrags offentlichen Beitrags
Programmbeitrage Buchstabe b

Spezifisches Ziel 1

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 1 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 1 der
AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 2

Mafnahmen mit Kofinanzierung geméaf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 1 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 1 der
AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type= !/Cu " ll’lput= A

<type= ”Cu " lnput: "M

<type="Cu" input="M">

Dieser Betrag flie3t nicht in den Zahlungsantrag ein.
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Spezifisches Ziel

Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an das
Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit Artikel 92 (hochstens
30 % der Programmbeitrige insgesamt fiir das [die] Finanzinstrument[e] im

Rahmen der entsprechenden Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

(A) (B) © D)
. Ge'samtbetrag der an Gesamtbetrag des entsprechenden Gesamtbe"t rag d.e r Programmbeitrége Gesamtbetrag des entsprechenden
Finanzinstrumente gezahlten N 2 . gemdf Artikel 92 Absatz 2 N > .
e offentlichen Beitrags offentlichen Beitrags
Programmbeitrige Buchstabe b

Spezifisches Ziel 3

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméaf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 4 (AMIF)

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Anlage 2

Angaben zu Ausgaben im Zusammenhang mit spezifischen Zielen enthalten, fiir die die grundlegenden Voraussetzungen nicht erfiillt sind, mit

Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der grundlegenden Voraussetzungen beitragen (kumulativ ab Beginn des Programmplanungszeitraums).

Prioritét

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)!

Betrag der von den Begiinstigten getétigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen Ausgaben
im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a oder ¢ oder
Unionsbeitrag gemdB Artikel 91 Absatz 4 im Zusammenhang mit
nicht erfiillten grundlegenden Voraussetzungen im Sinne von
Artikel 15 Absatz 5 oder 6, mit Ausnahme von Vorhaben, die zur

Betrag der von den Begiinstigten getitigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen Ausgaben
im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a oder ¢ oder
Unionsbeitrag gemdfB Artikel 91 Absatz 4 im Zusammenhang mit
erflillten grundlegenden Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15
Absatz 5 oder 6 oder als Beitrag zur Erfiillung der grundlegenden

Erfiillung der grundlegenden Voraussetzungen beitragen Voraussetzungen?
insgesamt offentlich insgesamt offentlich
(A) (B) © (D) (E)

Prioritét 1

Weniger entwickelte
Regionen

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stérker entwickelte Regionen

<lype= NSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<lype= ucu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<lype= ”CM ” mput= "M

Gebiete in dullerster
Randlage und nérdliche
Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<lype= NSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<lype= ucu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<lype= ”CM ” mput= "M

Berechnungsgrundlage in diesem Muster automatisch zu ,,6ffentlich®.

2

Die Betrége in dieser Spalte sollten mit den Betrégen in der ersten Tabelle in Anhang XXIII tibereinstimmen.

Beim EMFAF gilt die Kofinanzierung nur fiir die forderfahigen 6ffentlichen Gesamtausgaben. Daher wird beim EMFAF die
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Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)!

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen Ausgaben
im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a oder ¢ oder
Unionsbeitrag gemif3 Artikel 91 Absatz 4 im Zusammenhang mit
nicht erfiillten grundlegenden Voraussetzungen im Sinne von

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen Ausgaben
im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a oder ¢ oder
Unionsbeitrag gemaf} Artikel 91 Absatz 4 im Zusammenhang mit
erfiillten grundlegenden Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15

Prioritit Artikel 15 Absatz 5 oder 6, mit Ausnahme von Vorhaben, die zur | Absatz 5 oder 6 oder als Beitrag zur Erfiillung der grundlegenden
Erfiillung der grundlegenden Voraussetzungen beitragen Voraussetzungen?
insgesamt oftentlich insgesamt offentlich
(A) (B) © (D) (E)

Prioritdt 2

Weniger entwickelte <type="S" input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Regionen

Ubergangsregionen <type="S"input="G"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Stirker entwickelte Regionen

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " U’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in dullerster
Randlage und nérdliche
Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<typ€: HSH l}’lput: IIGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= NCu " U’lput: ">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 3

Weniger entwickelte
Regionen

<lype= HSH ll’lpul= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= HCu ” mput= "M

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Starker entwickelte Regionen

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in dullerster
Randlage und nérdliche
Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Anlage 3

Angaben zu Ausgaben im Zusammenhang mit spezifischen Zielen, fiir die die grundlegenden Voraussetzungen nicht erfiillt sind,

mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der grundlegenden Voraussetzungen beitragen

(kumulativ ab Beginn des Programmplanungszeitraums), fiir den AMIF, den ISF und das BMVI

Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemif Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit nicht erfiillten grundlegenden

Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6,

mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemél Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6
oder als Beitrag zur Erfiillung der grundlegenden

grundlegenden Voraussetzungen beitragen Voraussetzungen!
insgesamt offentlich insgesamt offentlich
A
B) © D) E)

Spezifisches Ziel 1

MafBnahmen mit Kofinanzierung geméaf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 1 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 1 der
AMIF-Verordnung

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Die Betrége in dieser Spalte sollten mit den Betrégen in der ersten Tabelle in Anhang XXIII iibereinstimmen.
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Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemif Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit nicht erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6,
mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemal Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6
oder als Beitrag zur Erfiillung der grundlegenden

grundlegenden Voraussetzungen beitragen Voraussetzungen!
) insgesamt offentlich insgesamt offentlich
A
B) © D) (E)

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemif
Artikel 12 Absatz 2 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 2 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 2 der
AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 3 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 3 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 3 der
AMIF-Verordnung

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 4 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 4 der BMVI-
Verordnung (auBer Transit-
Sonderregelung) oder Artikel 15 Absatz 4
der AMIF-Verordnung

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung geméaf
Artikel 12 Absatz 4 der BMVI-Verordnung
(Transit-Sonderregelung)

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<type= ”Cu " mput= "M

<type= HCu ” lnput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M
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Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemif Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit nicht erfiillten grundlegenden

Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6,

mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der
grundlegenden Voraussetzungen beitragen

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemal Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6
oder als Beitrag zur Erfiillung der grundlegenden
Voraussetzungen'

A)

insgesamt

(B)

Offentlich
©

insgesamt

D)

Offentlich
(E)

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 5 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 6 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 5 der
AMIF-Verordnung

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 5 der BMVI-Verordnung

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 2

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 1 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 1 der
AMIF-Verordnung

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 2 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 2 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 2 der
AMIF-Verordnung

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemif Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit nicht erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6,
mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der
grundlegenden Voraussetzungen beitragen

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemal Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6
oder als Beitrag zur Erfiillung der grundlegenden
Voraussetzungen'

A)

insgesamt

(B)

Offentlich
©

insgesamt

D)

Offentlich
(E)

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 3 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 3 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 3 der
AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 4 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 4 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 4 der
AMIF-Verordnung

<typ€= HSH lnput= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 5 der ISF-Verordnung
oder Artikel 12 Absatz 6 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 5 der
AMIF-Verordnung

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 3

Mafnahmen mit Kofinanzierung geméaf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<type= ”Cu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M
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Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemif Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit nicht erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6,
mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der
grundlegenden Voraussetzungen beitragen

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemal Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6
oder als Beitrag zur Erfiillung der grundlegenden
Voraussetzungen'

A)

insgesamt

(B)

Offentlich
©

insgesamt

D)

Offentlich
(E)

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 2 der ISF-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

<type= ngn input= "Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 3 der ISF-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméaf
Artikel 12 Absatz 4 der ISF-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 4 der AMIF-
Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 5 der ISF-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-
Verordnung

<type= ngn input: n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 4 (AMIF)

Mafnahmen mit Kofinanzierung geméaf

Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<lype= HSH il’lpul= HGH>

<lype= ucu " mput= ">

<type= ”Cu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<Zype= ”CM ” mput= "M
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Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemif Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit nicht erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6,
mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der
grundlegenden Voraussetzungen beitragen

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemal Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6
oder als Beitrag zur Erfiillung der grundlegenden
Voraussetzungen'

A)

insgesamt

(B)

Offentlich
©

insgesamt

D)

Offentlich
(E)

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemif
Artikel 12 Absatz 2 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 3 der AMIF-Verordnung

<typ€= HSH l}’lput= HGH>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 4 der AMIF-Verordnung

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 5 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 19 der AMIF-Verordnung

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemif Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit nicht erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6,
mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben im Sinne von Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a
oder ¢ oder Unionsbeitrag gemal Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6
oder als Beitrag zur Erfiillung der grundlegenden

grundlegenden Voraussetzungen beitragen Voraussetzungen!
) insgesamt offentlich insgesamt offentlich
A
B) © D) (E)

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 20 der AMIF-Verordnung

(Zugang)

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 20 der AMIF-Verordnung
(Abgang)

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Technische Hilfe gemif Artikel 36
Absatz 5

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technische Hilfe gemaB Artikel 37

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<lype= ”Cu " mput= NGN>

<lype= ”Cu " mput= HGN>

<type= HCu ” mput= NGH>

<Zype= ”CM ” mput= "M
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Anlage 4

Vorschiisse, die im Rahmen staatlicher Beihilfen gezahlt werden (Artikel 91 Absatz 5) und in den Zahlungsantrdgen enthalten sind

(kumulativ ab Programmbeginn)

Prioritét

Durch Ausgaben der Begiinstigten binnen drei

Betrag, der nicht durch Ausgaben der Begiinstigten

Gesamtbetrag der Vorschusszahlungen! Jahren nach dem Jahr der Zahlung des Vorschusses | gedeckt ist und fiir den der Dreijahreszeitraum noch
gedeckter Betrag nicht abgelaufen ist
(A) (B) ©

Prioritét 1

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Stéarker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in dullerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevdlkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Dieser Betrag ist im Gesamtbetrag der von den Begiinstigten getétigten und bei der Durchfiihrung der Vorhaben gezahlten forderfédhigen
Ausgaben wie im Zahlungsantrag angegeben enthalten. Da staatliche Beihilfen naturgeméf 6ffentliche Ausgaben sind, entspricht dieser
Gesamtbetrag den 6ffentlichen Ausgaben.
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Prioritét

Gesamtbetrag der Vorschusszahlungen!

Durch Ausgaben der Begiinstigten binnen drei
Jahren nach dem Jahr der Zahlung des Vorschusses

gedeckter Betrag

Betrag, der nicht durch Ausgaben der Begiinstigten
gedeckt ist und fiir den der Dreijahreszeitraum noch

nicht abgelaufen ist

(A)

(B)

©

Prioritét 2

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stéarker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in dulerster Randlage und
ndrdliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 3

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stérker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Gebiete in duBlerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevdlkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

PE-CONS 47/21 ADD 2
ANHANG XXIII

34
DE




Prioritét

Gesamtbetrag der Vorschusszahlungen!

Durch Ausgaben der Begiinstigten binnen drei
Jahren nach dem Jahr der Zahlung des Vorschusses
gedeckter Betrag

Betrag, der nicht durch Ausgaben der Begiinstigten
gedeckt ist und fiir den der Dreijahreszeitraum noch
nicht abgelaufen ist

(A)

(B)

©

Insgesamt

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Stéarker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Gebiete in dulerster Randlage und
ndrdliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<lyp€: ”Cu ” inpulz NGH>

<type= ”Cu ” inpul‘= HGU>
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Das Modell wird auf Grundlage der CCI automatisch angepasst. Ein Beispiel: Bei Programmen ohne Regionenkategorien (Kohésionsfonds, JTF, Ziel

,Buropdische territoriale Zusammenarbeit* (Interreg), EMFAF) muss die Tabelle folgendermallen gestaltet sein:

Prioritét

Gesamtbetrag der Vorschusszahlungen!

Durch Ausgaben der Begiinstigten binnen drei Jahren
nach Zahlung des Vorschusses gedeckter Betrag

Betrag, der nicht durch Ausgaben der Begiinstigten
gedeckt ist und fiir den der Dreijahreszeitraum noch
nicht abgelaufen ist

(A)

(B)

©

Prioritét 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 3

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz ">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Dieser Betrag ist im Gesamtbetrag der von den Begiinstigten getétigten und bei der Durchfiihrung der Vorhaben gezahlten forderfahigen

Ausgaben wie im Zahlungsantrag angegeben enthalten. Da staatliche Beihilfen naturgeméf 6ffentliche Ausgaben sind, entspricht dieser
Gesamtbetrag den 6ffentlichen Ausgaben.
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Oder

Fiir den AMIF, ISF und das BMVI

Spezifisches Ziel

Gesamtbetrag der Vorschusszahlungen!

Durch Ausgaben der Begiinstigten binnen drei
Jahren nach Zahlung des Vorschusses gedeckter
Betrag

Betrag, der nicht durch Ausgaben der
Begiinstigten gedeckt ist und fiir den der
Dreijahreszeitraum noch nicht abgelaufen ist

(A)

(B)

©

Spezifisches Ziel 1

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméaf3 Artikel 12
Absatz 1 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 1 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz A

<type= ”Cu " inpul‘= ">

Spezifisches Ziel 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemaf3 Artikel 12
Absatz 1 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 1 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<lyp€: ”Cu ” inpulz A

<type= ”Cu " inpul‘= ">

1 Dieser Betrag ist im Gesamtbetrag der von den Begiinstigten getétigten und bei der Durchfiithrung der Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben wie im Zahlungsantrag angegeben enthalten. Da staatliche Beihilfen naturgeméf 6ffentliche Ausgaben sind, entspricht dieser
Gesamtbetrag den 6ffentlichen Ausgaben.
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Spezifisches Ziel

Gesamtbetrag der Vorschusszahlungen!

Durch Ausgaben der Begiinstigten binnen drei
Jahren nach Zahlung des Vorschusses gedeckter

Betrag

Betrag, der nicht durch Ausgaben der
Begiinstigten gedeckt ist und fiir den der
Dreijahreszeitraum noch nicht abgelaufen ist

(A)

(B)

©

Spezifisches Ziel 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf Artikel 12
Absatz 1 der ISF-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 4 (AMIF)

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf Artikel 15
Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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ANHANG XXTV

Muster fiir die Rechnungslegung — Artikel 98 Absatz 1 Buchstabe a

RECHNUNGSLEGUNG FUR DAS GESCHAFTSJAHR

<lyp€: "D"_ lype:nl)n input=”S”>

EUROPAISCHE KOMMISSION

Betroffener Fonds!: <type="S" input="S" >?

Aktenzeichen der Kommission (CCI-Nr.): <type="S" input="S">

Bezeichnung des Programms: <type="S" input="G">

Beschluss der Kommission: <type="S" input="G">

Datum des Beschlusses der Kommission: <type="D" input="G">

Version der Rechnungslegung: <type="S" input="G">

Datum der Einreichung der Rechnungslegung: <type="D" input="G">

Nationales Aktenzeichen (optional): <type="S" maxlength="250" input="M">

Betrifft ein Programm mehr als einen Fonds, so sollte die Rechnungslegung fiir jeden Fonds
einzeln iibermittelt werden.

Legende:

Art: N = Zahl, D = Datum, S = Zeichenkette, C = Checkbox, P = Prozentsatz,

B = Boole’scher Operator, Cu = Wihrung

Eingabe: M = manuell, S = Auswahl, G = systemgeneriert.
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ERKLARUNGEN

Die Verwaltungsbehorde / die fiir den Aufgabenbereich ,,Rechnungsfiithrung® zusténdige Stelle, die

fiir das Programm zustindig ist, bestdtigt hiermit Folgendes:
1. Die Rechnungslegung ist vollstindig, genau und sachlich richtig.

2. Die Bestimmungen des Artikels 76 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ werden beachtet.

In Vertretung der Verwaltungsbehorde / | <type="S" input="G">
der flir den Aufgabenbereich
,Rechnungsfiihrung* zustandigen
Stelle:

Die fiir das Programm zustindige Verwaltungsbehorde bestétigt hiermit Folgendes:

1. Die in der Rechnungslegung verbuchten Ausgaben entsprechen anwendbarem Recht und

sind rechtmifBig und ordnungsmaBig.

2. Die Bestimmungen der fondsspezifischen Verordnungen, des Artikels 63 Absatz 5 der
Haushaltsordnung und des Artikels 74 Absatz 1 Buchstaben a bis e der vorliegenden

Verordnung werden beachtet.

3. Die Bestimmungen des Artikels 82 tiber die Verfiigbarkeit von Unterlagen werden

beachtet.

In Vertretung der Verwaltungsbehorde: <type="S"input="G">
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Anlage 1

Betrige, die in den Rechnungsfiihrungssystemen des Aufgabenbereichs ,,Rechnungsfithrung® verbucht wurden — Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe a

Diese Tabelle darf keine Ausgaben im Zusammenhang mit spezifischen Zielen enthalten, fiir die die grundlegenden Voraussetzungen nicht erfiillt sind,

mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der grundlegenden Voraussetzungen beitragen.

Prioritét

Gesamtbetrag der forderfahigen Ausgaben,
die in den Rechnungsfiithrungssystemen
der den Aufgabenbereich
,.Rechnungsfiihrung* iibernehmenden
Stelle verbucht wurden und in den
Zahlungsantrdgen fiir das Geschéftsjahr
gemil Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe a
enthalten sind

Betrag der technischen Hilfe gemal
Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe b

Gesamtbetrag des geleisteten oder zu
leistenden entsprechenden 6ffentlichen
Beitrags gemdB Artikel 98 Absatz 3
Buchstabe a

(A)

(B)

©)

Prioritat 1

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stéirker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in duflerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Prioritét

Gesamtbetrag der forderfahigen Ausgaben,
die in den Rechnungsfiithrungssystemen
der den Aufgabenbereich
,.Rechnungsfiihrung* iibernehmenden
Stelle verbucht wurden und in den
Zahlungsantrdgen fiir das Geschéftsjahr
gemil Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe a
enthalten sind

Betrag der technischen Hilfe gemaf
Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe b

Gesamtbetrag des geleisteten oder zu
leistenden entsprechenden 6ffentlichen
Beitrags gemil Artikel 98 Absatz 3
Buchstabe a

(A)

(B)

©

Prioritit 2

Weniger entwickelte Regionen

<lyp€: HCu " inpl/lt: UMU>

<type="Cu" input="M">

<l)/pe: /!Cu " input: HMH>

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stérker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in duflerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritit 3

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stérker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<lj/pe: NCu " input: VIMH>

<type="Cu" input="M">

Gebiete in duflerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Prioritét

Gesamtbetrag der forderfahigen Ausgaben,
die in den Rechnungsfiithrungssystemen
der den Aufgabenbereich
,.Rechnungsfiihrung* iibernehmenden
Stelle verbucht wurden und in den
Zahlungsantrdgen fiir das Geschéftsjahr
gemil Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe a
enthalten sind

Betrag der technischen Hilfe gemaf
Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe b

Gesamtbetrag des geleisteten oder zu
leistenden entsprechenden 6ffentlichen
Beitrags gemil Artikel 98 Absatz 3

Buchstabe a

(A)

(B)

©

Insgesamt

Weniger entwickelte Regionen

<lyp€: HCu " inpl/lt: UGN>

<lj/pe: I!Cu " input: HGN>

<l)/pe: /!Cu " input: HG H>

Ubergangsregionen

<lyp€: HCu " inpl/lt: UG N>

<lj/pe: I!Cu " input: HG U>

<l)/pe: /!Cu 4 input: HG H>

Stérker entwickelte Regionen

<lyp€: HCu " inpl/lt: UGN>

<lj/pe: I!Cu " input: HGN>

<l)/pe: /!Cu " input: HG H>

Gebiete in duflerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<lyp€: HCu " inpl/lt: UGN>

<lj/pe: I!Cu " input: HGN>

<l)/pe: /!Cu " input: HG H>

Endsumme

<lyp€: HCu " inpl/lt: UGN>

<lj/pe: I!Cu " input: HGN>

<l)/pe: /!Cu " input: HG H>
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Oder

Fiir den AMIF, ISF und das BMVI

Diese Tabelle darf keine Ausgaben im Zusammenhang mit spezifischen Zielen enthalten, fiir die die

grundlegenden Voraussetzungen nicht erfiillt sind, mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erflillung

der grundlegenden Voraussetzungen beitragen.

Spezifisches Ziel

Gesamtbetrag der forderfahigen
Ausgaben, die in den
Rechnungsfithrungssystemen der
Verwaltungsbehdrde verbucht wurden
und in den Zahlungen fiir das
Geschiftsjahr gemil3 Artikel 98
Absatz 3 Buchstabe a enthalten sind

Gesamtbetrag des geleisteten oder zu
leistenden entsprechenden
offentlichen Beitrags gemif
Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe a

(A)

(B)

Spezifisches Ziel 1

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 1 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 1
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 2 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 2
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 3 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 3
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 4 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 4
der BMVI-Verordnung (aufer
Transit-Sonderregelung) oder
Artikel 15 Absatz 4 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel

Gesamtbetrag der forderfahigen
Ausgaben, die in den
Rechnungsfithrungssystemen der
Verwaltungsbehorde verbucht wurden
und in den Zahlungen fiir das
Geschéftsjahr gemdB Artikel 98
Absatz 3 Buchstabe a enthalten sind

Gesamtbetrag des geleisteten oder zu
leistenden entsprechenden
offentlichen Beitrags gemal
Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe a

(A)

(B)

Mafnahmen mit Kofinanzierung
gemdlB Artikel 12 Absatz 4 der
BMVI-Verordnung (Transit-
Sonderregelung)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung
gemal Artikel 12 Absatz 5 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 6
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 5 der
BMVI-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 2

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 1 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 1
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 2 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 2
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 3 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 3
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type= "Cu " mput= HM!I>

Mafnahmen mit Kofinanzierung
geméil Artikel 12 Absatz 4 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 4
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 4 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel

Gesamtbetrag der forderfahigen
Ausgaben, die in den
Rechnungsfithrungssystemen der
Verwaltungsbehorde verbucht wurden
und in den Zahlungen fiir das
Geschéftsjahr gemdB Artikel 98
Absatz 3 Buchstabe a enthalten sind

Gesamtbetrag des geleisteten oder zu
leistenden entsprechenden
offentlichen Beitrags gemal
Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe a

(A)

(B)

Mafnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 5 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 6
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 3

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 1 der ISF-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 1
der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
geméil Artikel 12 Absatz 2 der ISF-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 2
der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 3 der ISF-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 3
der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 4 der ISF-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 4
der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 5 der ISF-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 5
der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel

Gesamtbetrag der forderfahigen
Ausgaben, die in den
Rechnungsfithrungssystemen der
Verwaltungsbehorde verbucht wurden
und in den Zahlungen fiir das
Geschéftsjahr gemdB Artikel 98
Absatz 3 Buchstabe a enthalten sind

Gesamtbetrag des geleisteten oder zu

leistenden entsprechenden
offentlichen Beitrags gemal

Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe a

(A)

(B)

Spezifisches Ziel 4 (AMIF)

Mafnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 15 Absatz 1 der
AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 15 Absatz 2 der
AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 15 Absatz 3 der
AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 15 Absatz 4 der
AMIF-Verordnung

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 15 Absatz 5 der
AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 19 der AMIF-
Verordnung

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemal Artikel 20 der AMIF-
Verordnung (Zugang)

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung
gemal Artikel 20 der AMIF-
Verordnung (Abgang)

<lj/pe: NCu " input: VIMH>

<type="Cu" input="M">

Technische Hilfe gemal3 Artikel 36

Absatz 5

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technische Hilfe gemal3 Artikel 37

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Insgesamt
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Spezifisches Ziel

Gesamtbetrag der forderfahigen
Ausgaben, die in den
Rechnungsfithrungssystemen der
Verwaltungsbehorde verbucht wurden
und in den Zahlungen fiir das
Geschéftsjahr gemdB Artikel 98
Absatz 3 Buchstabe a enthalten sind

Gesamtbetrag des geleisteten oder zu
leistenden entsprechenden
offentlichen Beitrags gemal
Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe a

(A)

(B)

Mafnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 1 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 1
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

<Zyp€: NCu " input: HGH>

<l)}pe: HCu ” input: HGN>

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemal Artikel 12 Absatz 2 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 2
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="G">

<tJ}pe: UCu ” input: HG II>

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 3 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 3
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

<lj/pe: NCu " input: HGN>

<D}pe: ”Cu ” input: HG H>

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 4 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 4
der BMVI-Verordnung (au3er
Transit-Sonderregelung) oder
Artikel 15 Absatz 4 der AMIF-
Verordnung

<lj/pe: NCu " input: HGN>

<D}pe: ”Cu ” input: HG H>
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Spezifisches Ziel

Gesamtbetrag der forderfahigen
Ausgaben, die in den
Rechnungsfithrungssystemen der
Verwaltungsbehorde verbucht wurden
und in den Zahlungen fiir das
Geschéftsjahr gemdB Artikel 98
Absatz 3 Buchstabe a enthalten sind

Gesamtbetrag des geleisteten oder zu
leistenden entsprechenden
offentlichen Beitrags gemal
Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe a

(A)

(B)

Mafnahmen mit Kofinanzierung
gemdl Artikel 12 Absatz 4 der
BMVI-Verordnung (Transit-
Sonderregelung)

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Mafnahmen mit Kofinanzierung
gemal Artikel 12 Absatz 5 der ISF-
Verordnung oder Artikel 12 Absatz 6
der BMVI-Verordnung oder

Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: HCu ” i}’lput: ”G !I>

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 5 der
BMVI-Verordnung

<type="Cu" input="G">

<Zj/pe= ”Cu " lnput= NG ">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemal Artikel 19 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemal Artikel 20 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Technische Hilfe gemal Artikel 36
Absatz 5

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Technische Hilfe gemal3 Artikel 37

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Das Muster wird auf Grundlage der CCI automatisch angepasst. Ein Beispiel: Bei Programmen ohne Regionenkategorien (Kohésionsfonds, JTF, Ziel

,Buropdische territoriale Zusammenarbeit* (Interreg), EMFAF, falls zutreffend) oder bei Programmen, bei denen die Kofinanzierungssétze nicht

innerhalb einer Prioritit (spezifisches Ziel) moduliert werden, muss die Tabelle folgendermallen gestaltet sein:

Diese Tabelle darf keine Ausgaben im Zusammenhang mit spezifischen Zielen enthalten, fiir die die grundlegenden Voraussetzungen nicht erfiillt sind,

mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung der grundlegenden Voraussetzungen beitragen.

Prioritét

Gesamtbetrag der forderfahigen Ausgaben,
die in den Rechnungsfiithrungssystemen
der den Aufgabenbereich
,,Rechnungsfiihrung* iibernehmenden
Stelle verbucht wurden und in den
Zahlungsantrégen fiir das Geschéftsjahr
gemdl Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe a
enthalten sind

Betrag der technischen Hilfe gemal
Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe b

Gesamtbetrag des geleisteten oder zu
leistenden entsprechenden 6ffentlichen
Beitrags gemil Artikel 98 Absatz 3
Buchstabe a

(A)

(B)

©)

Prioritit 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<lyp€: !ICu " lnput= HGN>

<type= "CM " lnput= HG 5N
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Anlage 2

Wihrend des Geschiftsjahres herausgenommene Betrige

— Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe b und Artikel 98 Absatz 7

Prioritat

Herausnahmen

Gesamtbetrag an Ausgaben in
den Zahlungsantragen

Entsprechender offentlicher
Beitrag

(A)

B)

Prioritit 1

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<type="Cu" input="M">

Stirker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in duBlerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritit 2

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<l)/pe: HCu " ll’lput: HMH>

<type="Cu" input="M">

Stirker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in dullerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Prioritat

Herausnahmen

Gesamtbetrag an Ausgaben in
den Zahlungsantragen

Entsprechender offentlicher
Beitrag

(A)

B)

Prioritit 3

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<Z_))pe: HCu n il’lput: HMH>

<type="Cu" input="M">

Stirker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in dullerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<Z_))pe: HCu n il’lput: HMH>

<type="Cu" input="M">

Insgesamt

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: NCu ” input: IIG H>

Ubergangsregionen

<l)/pe: HCu " ll’lput: HG H>

<t)/pe: HCu ” lnput: HGH>

Stirker entwickelte Regionen

<l)/pe: HCu " ll’lput: HGH>

<t)/pe: HCu ” lnput: HG H>

Gebiete in duBlerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Endsumme

<l)/pe: HCu " ll’lput: HGH>

<t)/pe: HCu ” lnput: HG H>
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Prioritat

Herausnahmen

Gesamtbetrag an Ausgaben in
den Zahlungsantragen

Entsprechender offentlicher
Beitrag

(A)

B)

Aufsplittung der wiahrend des Geschéftsjahres herausgenommenen Betrdge nach Geschéftsjahr der

Erklarung der jeweiligen Ausgaben

In Bezug auf das am 30. Juni ...
endende Geschiftsjahr (insgesamt)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Insbesondere, davon infolge von
Priifungen korrigiert

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

In Bezug auf das am 30. Juni ...
endende Geschiftsjahr (insgesamt)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Insbesondere, davon infolge von
Priifungen korrigiert

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Das Muster wird auf Grundlage der CCI automatisch angepasst. Ein Beispiel: Bei Programmen

ohne Regionenkategorien (Kohésionsfonds, JTF, Ziel ,,Europiische territoriale Zusammenarbeit*

(Interreg), EMFAF, falls zutreffend) oder bei Programmen, bei denen die Kofinanzierungssétze

nicht innerhalb einer Prioritét (spezifisches Ziel) moduliert werden, muss die Tabelle

folgendermal3en gestaltet sein:

Prioritat

Herausnahmen

Gesamtbetrag an Ausgaben
in den Zahlungsantragen

Entsprechender offentlicher
Beitrag

(A)

B)

Prioritét 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritit 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritit 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Aufsplittung der wihrend des Geschéftsjahres herausgenommenen Betridge nach Geschéftsjahr der

Erkldrung der jeweiligen Ausgaben

In Bezug auf das am 30. Juni ...
endende Geschiftsjahr (insgesamt)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Insbesondere, davon infolge von
Priifungen korrigiert

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

In Bezug auf das am 30. Juni ...
endende Geschéftsjahr (insgesamt)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Insbesondere, davon infolge von
Priifungen korrigiert

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Oder

Fiir den AMIF, ISF und das BMVI

Spezifisches Ziel

Herausnahmen

Gesamtbetrag an
Ausgaben in den
Zahlungsantrigen

Entsprechende offentliche
Ausgaben

(A)

(B)

Spezifisches Ziel 1

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf Artikel 12
Absatz 1 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 1 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemif Artikel 12
Absatz 2 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 2 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 2 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf Artikel 12
Absatz 3 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 3 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 3 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 4 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 4 der BMVI-Verordnung (auller Transit-
Sonderregelung) oder Artikel 15 Absatz 4 der
AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 4 der BMVI-Verordnung (Transit-
Sonderregelung)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemaf3 Artikel 13
Absatz 5 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 6 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 5 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemil3 Artikel 12
Absatz 5 der BMVI-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Herausnahmen

Gesamtbetrag an

Spezifisches Ziel . Entsprechende 6ffentliche
Ausgaben in den
B Ausgaben
Zahlungsantrdgen
(A) (B)
Spezifisches Ziel 2

Mafnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 1 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 1 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 2 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 2 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 2 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 3 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 3 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 3 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 4 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 4 der BMVI-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 5 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 6 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 5 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 3

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf Artikel 12
Absatz 1 der ISF-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel

Herausnahmen

Gesamtbetrag an
Ausgaben in den
Zahlungsantrdgen

Entsprechende 6ffentliche
Ausgaben

(A)

(B)

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf Artikel 12
Absatz 2 der ISF-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 2 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf Artikel 12
Absatz 3 der ISF-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 3 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf Artikel 12
Absatz 4 der ISF-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 4 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 5 der ISF-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 5 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 4

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemaf3 Artikel 15
Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméal Artikel 15
Absatz 2 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemaf3 Artikel 15
Absatz 3 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel

Herausnahmen

Gesamtbetrag an
Ausgaben in den
Zahlungsantrdgen

Entsprechende 6ffentliche
Ausgaben

(A)

(B)

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemél Artikel 15
Absatz 4 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung gemaf3 Artikel 15
Absatz 5 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 19
der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf Artikel 20
der AMIF-Verordnung (Zugang)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 20
der AMIF-Verordnung (Abgang)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technische Hilfe gemél Artikel 36 Absatz 5

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Technische Hilfe gemal Artikel 37

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Insgesamt

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 1 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 1 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 2 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 2 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 2 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Spezifisches Ziel

Herausnahmen

Gesamtbetrag an
Ausgaben in den
Zahlungsantrdgen

Entsprechende 6ffentliche
Ausgaben

(A)

(B)

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf Artikel 12
Absatz 3 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 3 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 3 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="G">

<l:)}pe: HCu ” input: NGH>

Mafnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 4 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 4 der BMVI-Verordnung (aufler Transit-
Sonderregelung) oder Artikel 15 Absatz 4 der
AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: I!Cu 1 input: HGII>

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 4 der BMVI-Verordnung (Transit-
Sonderregelung)

<type="Cu" input="G">

<l)/pe: I!Cu 14 inpl/lf: HGH>

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12
Absatz 5 der ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 5 der BMVI-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 5 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="G">

<l)/pe: I!Cu 14 inpl/lf: HGH>

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemil Artikel 12
Absatz 5 der BMVI-Verordnung

<type="Cu" input="G">

<l)/pe: I!Cu 14 inpl/lf: HGH>

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf Artikel 19
der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="G">

<lyp€: HCu ” il’lput: !/Gl!>

MafBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 20
der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="G">

<l)/pe: I!Cu 14 inpu[: HG!I>

Technische Hilfe gemél Artikel 36 Absatz 5

<type="Cu" input="G">

<l:)/pe: HCu ” input: /IG H>
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Spezifisches Ziel

Herausnahmen

Gesamtbetrag an
Ausgaben in den
Zahlungsantrdgen

Entsprechende 6ffentliche
Ausgaben

(A)

(B)

Technische Hilfe gemal Artikel 37

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<l)}pe: I!Cu " input: HGII>

Aufsplittung der wihrend des Geschiftsjahres herausgenommenen Betrige nach Geschéftsjahr der Erklarung

der jeweiligen Ausgaben

In Bezug auf das am 30. Juni ... endende

Geschiftsjahr (insgesamt)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Insbesondere, davon infolge von Priifungen

korrigiert

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

In Bezug auf das am 30. Juni ... endende

Geschiftsjahr (insgesamt)

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Insbesondere, davon infolge von Priifungen

korrigiert

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Betridge der Programmbeitrige, die an Finanzinstrumente gezahlt wurden

(kumulativ ab Programmbeginn) — Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe ¢

Anlage 3

Prioritét

Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an das
Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit Artikel 92
(hochstens 30 % der Programmbeitrige insgesamt fiir das [die]

Finanzinstrument[e] im Rahmen der entsprechenden
Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

(A) (B) (©) (D)
Gesamtbetrag der an Gesamtbetrag des Gesamtb-etr"ag der . Gesamtbetrag des
. . N . Programmbeitrige gemal N .
Finanzinstrumente gezahlten entsprechenden o6ffentlichen . entsprechenden 6ffentlichen
Lo . Artikel 92 Absatz 2 .
Programmbeitrige Beitrags Buchstabe b Beitrags

Prioritét 1

Weniger entwickelte
Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Starker entwickelte
Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Dieser Betrag flie3t nicht in Zahlungsantrage ein.
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Prioritét

Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an das
Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit Artikel 92
(hochstens 30 % der Programmbeitrége insgesamt fiir das [die]

Finanzinstrument[e] im Rahmen der entsprechenden
Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

(A)

(B)

(©)

(D)

Gesamtbetrag der an

Finanzinstrumente gezahlten

Programmbeitrige

Gesamtbetrag des
entsprechenden offentlichen
Beitrags

Gesamtbetrag der
Programmbeitrige gemaf
Artikel 92 Absatz 2
Buchstabe b

Gesamtbetrag des
entsprechenden offentlichen
Beitrags

Gebiete in dulerster
Randlage und nérdliche
Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritit 2

Weniger entwickelte
Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Starker entwickelte
Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in duferster
Randlage und nérdliche
Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an das
Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit Artikel 92
(hochstens 30 % der Programmbeitrége insgesamt fiir das [die]

Finanzinstrument[e] im Rahmen der entsprechenden
Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

Prioritét
(A) (B) (©) (D)
Gesamtbetrag der an Gesamtbetrag des Gesarntb'etr"ag der . Gesamtbetrag des
. . N . Programmbeitrige gemaf N .
Finanzinstrumente gezahlten entsprechenden o6ffentlichen . entsprechenden 6ffentlichen
Programmbeitrige Beitrags Artikel 92 Absatz 2 Beitrags
& & & Buchstabe b &
Prioritét 3

Weniger entwickelte
Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Starker entwickelte
Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in duferster
Randlage und nérdliche
Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Insgesamt
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Prioritét

Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an das
Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit Artikel 92
(hochstens 30 % der Programmbeitrége insgesamt fiir das [die]

Finanzinstrument[e] im Rahmen der entsprechenden
Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

(A)

(B)

(©)

(D)

Gesamtbetrag der an
Finanzinstrumente gezahlten
Programmbeitrige

Gesamtbetrag des
entsprechenden offentlichen
Beitrags

Gesamtbetrag der
Programmbeitrige gemaf
Artikel 92 Absatz 2
Buchstabe b

Gesamtbetrag des
entsprechenden offentlichen
Beitrags

Weniger entwickelte
Regionen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Ubergangsregionen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">
Starker entwickelte <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">
Regionen

Gebiete in dullerster <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">
Randlage und nordliche

Regionen mit geringer

Bevolkerungsdichte

Endsumme <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">
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Das Muster wird auf Grundlage der CCI automatisch angepasst. Ein Beispiel: Bei Programmen ohne Regionenkategorien (Kohésionsfonds, JTF, Ziel

,Buropdische territoriale Zusammenarbeit* (Interreg), EMFAF, falls zutreffend) oder bei Programmen, bei denen die Kofinanzierungssétze nicht

innerhalb einer Prioritit (spezifisches Ziel) moduliert werden, muss die Tabelle folgendermallen gestaltet sein:

Prioritét

Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an das
Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit Artikel 92
(hochstens 30 % der Programmbeitréige insgesamt fiir das [die]

Finanzinstrument[e] im Rahmen der entsprechenden
Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

(A)

(B)

(©)

(D)

Gesamtbetrag der an
Finanzinstrumente gezahlten
Programmbeitrige

Gesamtbetrag des
entsprechenden offentlichen
Beitrags

Gesamtbetrag der
Programmbeitriage gemil
Artikel 92 Absatz 2
Buchstabe b

Gesamtbetrag des
entsprechenden 6ffentlichen
Beitrags

Prioritét 1

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 2

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Dieser Betrag flie3t nicht in Zahlungsantrage ein.
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Oder

Fiir den AMIF, ISF und das BMVI

Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an
das Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit
Artikel 92 (hochstens 30 % der Programmbeitrige insgesamt Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!
fiir das [die] Finanzinstrument[e] im Rahmen der
entsprechenden Finanzierungsvereinbarung)

Spezifisches Ziel
P (A) (B) © (D)
Gesamtbetrag der an Gesamtbetrag des Pro ?;Sfr;nl‘;ziir;gedeéméﬁ Gesamtbetrag des
Finanzinstrumente gezahlten | entsprechenden o6ffentlichen irtikel 36 Al;gsatg; ) entsprechenden offentlichen
Programmbeitrage Beitrags Buchstabe b Beitrags
Spezifisches Ziel 1
MalBnahmen mit Kofinanzierung <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
gemal} Artikel 12 Absatz 1 der
ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 1 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 1 der
AMIF-Verordnung
1 Dieser Betrag flie3t nicht in den Zahlungsantrag ein.
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Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an

das Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit
Artikel 92 (hochstens 30 % der Programmbeitrage insgesamt
flir das [die] Finanzinstrument[e] im Rahmen der
entsprechenden Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

Spezifisches Ziel
b (A) (B) © (D)
Gesamtbetrag der an Gesamtbetrag des Gesamtb'etr:clg der . Gesamtbetrag des
. . N . Programmbeitrige gemal N .
Finanzinstrumente gezahlten | entsprechenden 6ffentlichen . entsprechenden o6ffentlichen
Programmbeitréige Beitrags Artikel 86 Absatz 2 Beitrags
& & & Buchstabe b £
Spezifisches Ziel 2

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 1 der
ISF-Verordnung oder Artikel 12
Absatz 1 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 1 der
AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an

das Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit
Artikel 92 (hochstens 30 % der Programmbeitrage insgesamt
flir das [die] Finanzinstrument[e] im Rahmen der
entsprechenden Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

Spezifisches Ziel
b (A) (B) © (D)
Gesamtbetrag der an Gesamtbetrag des Gesamtb'etr:clg der . Gesamtbetrag des
. . N . Programmbeitrige gemal N .
Finanzinstrumente gezahlten | entsprechenden 6ffentlichen . entsprechenden o6ffentlichen
Programmbeitréige Beitrags Artikel 86 Absatz 2 Beitrags
& & & Buchstabe b £
Spezifisches Ziel 3

MaBnahmen mit Kofinanzierung
gemil Artikel 12 Absatz 1 der

ISF-Verordnung oder Artikel 15
Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Betrag, der im ersten Zahlungsantrag aufgefiihrt wurde und an

das Finanzinstrument ausbezahlt wurde, im Einklang mit
Artikel 92 (hochstens 30 % der Programmbeitrage insgesamt
flir das [die] Finanzinstrument[e] im Rahmen der
entsprechenden Finanzierungsvereinbarung)

Entsprechender verbuchter Betrag nach Artikel 92 Absatz 3!

Spezifisches Ziel

b (A) (B) © (D)

Gesamtbetrag der an Gesamtbetrag des Gesamtb'etr:clg der . Gesamtbetrag des

. . N . Programmbeitrige gemal N .
Finanzinstrumente gezahlten | entsprechenden 6ffentlichen . entsprechenden o6ffentlichen

Programmbeitréige Beitrags Artikel 86 Absatz 2 Beitrags
& & & Buchstabe b £
Spezifisches Ziel 4

MaBnahmen mit Kofinanzierung

gemil Artikel 15 Absatz 1 der
AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Abstimmung der Ausgaben — Artikel 98 Absatz 3 Buchstabe d und Artikel 98 Absatz 7

Anlage 4

Bemerkungen (bei

Forderfahiger Gesamtbetrag an Ausgaben in den an Im Einklang mit Artikel 98 der Verordnung geltend . Differenz fur jede
die Kommission iibermittelten Zahlungsantrégen gemachte Ausgaben Differenz Art von Abzug
gemdf Artikel 98
Absatz 6 Pflichtfeld)
Gesamtbetrag der Gesamtbetrag des Gesamtbetrag der Gesamtbetrag des bei (E=A-0) (F=B-D)
forderfahigen Ausgaben, geleisteten oder zu forderfahigen Ausgaben, die der Durchfiihrung von
die den Begiinstigten leistenden 6ffentlichen in den Vorhaben geleisteten
entstanden sind und fiir die Beitrags bei der Rechnungsfithrungssystemen oder zu leistenden
Durchfiihrung von Durchfiihrung von des Aufgabenbereichs entsprechenden
Vorhaben im Vorhaben im -Rechnungsfiihrung* offentlichen Beitrags im
Zusammenhang mit den Zusammenhang mit verbucht wurden und in den | Zusammenhang mit den
spezifischen Zielen, fur die den spezifischen der Kommission vorgelegten | spezifischen Zielen, fiir
Prioritit die grundlegenden Zielen, fiir die die Zahlungsantragen enthalten die die grundlegenden
Voraussetzungen erfiillt grundlegenden sind im Zusammenhang mit | Voraussetzungen erfiillt
sind, oder mit Vorhaben, Voraussetzungen den spezifischen Zielen, fiir sind, oder mit
die zur Erfiillung der erfiillt sind, oder mit die die grundlegenden Vorhaben, die zur
grundlegenden Vorhaben, die zur Voraussetzungen erfiillt Erfillung der
Voraussetzungen beitragen, Erflllung der sind, oder mit Vorhaben, die grundlegenden
getdtigt wurden, wie im grundlegenden zur Erfiillung der Voraussetzungen
System der flir den Voraussetzungen grundlegenden beitragen
Aufgabenbereich beitragen, wie im Voraussetzungen beitragen
,-Rechnungsfiihrung* System der fiir den
zustindigen Stelle verbucht Aufgabenbereich
,,Rechnungsfiihrung*
zusténdigen Stelle
verbucht
A (B) © D) (E) ) (&)
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Prioritét 1

Weniger entwickelte <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
Regionen input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Ubergangsregionen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Stiarker entwickelte <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
Regionen input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Gebiete in dulerster <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
Randlage und input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
nordliche Regionen input="M">
mit geringer
Bevolkerungsdichte
Prioritdt 2
Weniger entwickelte <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
Regionen input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Ubergangsregionen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Starker entwickelte <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
Regionen input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Gebiete in duberster <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
Randlage und input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
nordliche Regionen input="M">

mit geringer
Bevdlkerungsdichte
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Prioritét 3

Insgesamt

Weniger entwickelte <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

Regionen input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Ubergangsregionen <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Stiarker entwickelte <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

Regionen input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Gebiete in dulerster <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"

Randlage und input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

nordliche Regionen

mit geringer

Bevolkerungsdichte

Endsumme <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Davon infolge von Priifungen in der gegenwértigen Rechnungslegung berichtigte Betrige <type="Cu" <type="Cu"

input="M"> input="M">
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Oder

Fiir den AMIF, ISF und das BMVI

Forderfahiger Gesamtbetrag an Ausgaben in

Bemerkungen (bei
Differenz fiir jede Art

den an die Kommission {ibermittelten Im Einklang mit Artikel 98 der Verordnung geltend Differenz von Abzug geméif
Zahlungsantrigen gemachte Ausgaben Artikel 98 Absatz 6
Pflichtfeld)
Gesamtbetrag der Gesamtbetrag des Gesamtbetrag der Gesamtbetrag des bei der (E=A-0) (F=B-D)
forderfahigen geleisteten oder zu forderfahigen Durchfithrung von
Ausgaben, die den leistenden Ausgaben, die in den Vorhaben geleisteten oder
Begiinstigten offentlichen Beitrags | Rechnungsfiihrungssyst zu leistenden
entstanden sind und bei der Durchfiihrung emen des entsprechenden
fiir die Durchfiihrung von Vorhaben im Aufgabenbereichs oftentlichen Beitrags im
von Vorhaben im Zusammenhang mit ~Rechnungsfithrung* Zusammenhang mit den
Zusammenhang mit den spezifischen verbucht wurden und in spezifischen Zielen, fiir
den spezifischen Zielen, fiir die die den der Kommission die die grundlegenden
Spezifisches Ziel Zielen, fiir die die grundlegenden vorgelegten Voraussetzungen erfiillt
grundlegenden Voraussetzungen Zahlungsantragen sind, oder mit Vorhaben,
Voraussetzungen erfiillt sind, oder mit enthalten sind im die zur Erflillung der
erfiillt sind, oder mit Vorhaben, die zur Zusammenhang mit den grundlegenden
Vorhaben, die zur Erfillung der spezifischen Zielen, flir Voraussetzungen
Erfiilllung der grundlegenden die die grundlegenden beitragen
grundlegenden Voraussetzungen Voraussetzungen erfiillt
Voraussetzungen beitragen, wie im sind, oder mit
beitragen, getétigt System der fiir den Vorhaben, die zur
wurden, wie im Aufgabenbereich Erfiillung der
System der fiir den ,-Rechnungsfiihrung* grundlegenden
Aufgabenbereich zustindigen Stelle Voraussetzungen
»~Rechnungsfithrung* verbucht beitragen
zustandigen Stelle
verbucht
(A) (B) © (D) (E) () G
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Spezifisches Ziel 1

MafBnahmen mit
Kofinanzierung gemif
Artikel 12 Absatz 1 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 1 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

< Wpe: "Cu"
input="G">

< Wpe: "Cy"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lype: ng
maxlength="500"
input="M">

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 2 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 2 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

<typ€= "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="Cu" input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="S"
maxlength="500"
input="M">

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 3 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 3 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< type= ngn
maxlength="500"
input="M">
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MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméal
Artikel 12 Absatz 4 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 4 der
BMVI-Verordnung
(auBer Transit-
Sonderregelung) oder
Artikel 15 Absatz 4 der
AMIF-Verordnung

< Wpe: ”CM "
input="G">

< Wpe: ”CM "
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<lype: ns
maxlength="500"
input="M">

Mafnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12Absatz 4 der
BMVI-Verordnung
(Transit-
Sonderregelung)

<l‘yp€= "Cy"
input="G">

<l‘yp€= "Cy"
input="G">

<lype= "Cy"
input="G">

<type="Cu" input="G">

< l)/p e="Cu"
input="G">

< l)/p e="Cu"
input="G">

< typ e="S"
maxlength="500"
input="M">

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 5 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 6 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 5 der AMIF-
Verordnung

<0}pe: ”Cu "
input="G">

<0}pe: ”Cu "
input="G">

<l})pe: HCu "
input="G">

<lyp€: ”Cu ” inpulz NGH>

<Wpe: NCu ”
input="G">

<Wpe: NCu ”
input="G">

<Z)/pe: HS ”
maxlength="500"
input="M">

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 5 der
BMVI-Verordnung

<type: "Cy"
input="G">

<type: "Cy"
input="G">

<typ€: "Cy"
input="G">

<type="Cu" input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="S"
maxlength="500"
input="M">
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Spezifisches Ziel 2

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 1 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 1 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

< Wpe: "Cu"
input="G">

< Wpe: "Cy"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lype: ng
maxlength="500"
input="M">

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 2 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 2 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

<typ€= "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="Cu" input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="S"
maxlength="500"
input="M">

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 3 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 3 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< type= ngn
maxlength="500"
input="M">
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MaBnahmen mit
Kofinanzierung geméal
Artikel 12 Absatz 4 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 4 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 4 der AMIF-
Verordnung

"

<type="Cu
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<lype: ns
maxlength="500"
input="M">

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 5 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 6 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 5 der AMIF-
Verordnung

"

<type="Cu
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lype: ng
maxlength="500"
input="M">

Spezifisches Ziel 3

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 1 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 1 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< type= ngn
maxlength="500"
input="M">
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MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméal
Artikel 12 Absatz 2 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 2 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

< Wpe: ”CM "
input="G">

< Wpe: ”CM "
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<lype: ns
maxlength="500"
input="M">

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 3 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 3 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

< Wpe: "Cyu"
input="G">

< Wpe: "Cyu"
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lype: ng
maxlength="500"
input="M">

MaBnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 4 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 4 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 4 der AMIF-
Verordnung

<typ€= "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="Cu" input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="S"
maxlength="500"
input="M">
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MafBnahmen mit <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="§"
Kofinanzierung gemél | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
Artikel 12 Absatz 5 der input="M">
ISF-Verordnung oder

Artikel 12 Absatz 6 der

BMVI-Verordnung

oder Artikel 15

Absatz 5 der AMIF-

Verordnung

Spezifisches Ziel 4

(AMIF)

Malnahmen mit <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
Kofinanzierung geméf input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
Artikel 15 Absatz 1 der input="M">
AMIF-Verordnung

MafBnahmen mit <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="§"
Kofinanzierung geméif input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
Artikel 15 Absatz 2 der input="M">
AMIF-Verordnung

MafBnahmen mit <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="§"
Kofinanzierung gemall | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
Artikel 15 Absatz 3 der input="M">

AMIF-Verordnung
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Malnahmen mit <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
Kofinanzierung gemél | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
Artikel 15 Absatz 4 der input="M">
AMIF-Verordnung
Malnahmen mit <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
Kofinanzierung geméf input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
Artikel 15 Absatz 5 der input="M">
AMIF-Verordnung
MalBnahmen mit <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
Kofinanzierung gemill | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
Artikel 19 der AMIF- input="M">
Verordnung
MafBnahmen mit <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="§"
Kofinanzierung gemall | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
Artikel 20 der AMIF- input="M">
Verordnung (Zugang)
Malnahmen mit <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
Kofinanzierung geméif input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
Artikel 20 der AMIF- input="M">
Verordnung (Abgang)
Technische Hilfe <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="§"
gemal Artikel 36 input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
Absatz 5 input="M">
Technische Hilfe <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
geméil Artikel 37 input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
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Insgesamt

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 1 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 1 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

"

<type="Cu
input="G">

"

<type="Cu
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

<lyp€: "Cu"
input="G">

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 2 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 2 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

<typ€= "Cy"
input="G">

<typ€= "Cy"
input="G">

<type= "Cy"
input="G">

<type="Cu" input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 3 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 3 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

< typ e="Cu"
input="G">

< typ e="Cu"
input="G">
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MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméal
Artikel 12 Absatz 4 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 4 der
BMVI-Verordnung
(auBer Transit-
Sonderregelung) oder
Artikel 15 Absatz 4 der
AMIF-Verordnung

< Wpe: ”CM "
input="G">

< Wpe: ”CM "
input="G">

<type="Cu"
input="G">

<type="Cu" input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

<lyp€: ”Cu ”
input="G">

Mafnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 4 der
BMVI-Verordnung
(Transit-
Sonderregelung)

< D’P e="Cu"
input="G">

< D’P e="Cu"
input="G">

<lype= "Cy"
input="G">

<type="Cu" input="G">

< l)/p e="Cu"
input="G">

< l)/p e="Cu"
input="G">

MafBnahmen mit
Kofinanzierung geméif
Artikel 12 Absatz 5 der
ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 6 der
BMVI-Verordnung
oder Artikel 15

Absatz 5 der AMIF-
Verordnung

<t)}p€: ”Cu "
input="G">

<t)}p€: ”Cu "
input="G">

<l})pe: HCu "
input="G">

<lype= NCu " l}’lput: HGII>

<Wpe: NCu ”
input="G">

<Wpe: NCu ”
input="G">
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MafBnahmen mit <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"input="G"> | <type="Cu" <type="Cu"

Kofinanzierung gemél | input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Artikel 19 der AMIF-

Verordnung

Malnahmen mit <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu"

Kofinanzierung geméf input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Artikel 20 der AMIF-

Verordnung

Technische Hilfe <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"input="G"> | <type="Cu" <type="Cu"

gemdl Artikel 36 input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Absatz 5

Technische Hilfe <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu"

gemal Artikel 37 input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Endsumme <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"input="G"> | <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Davon infolge von Priifungen in der gegenwértigen Rechnungslegung berichtigte Betrége <type="Cu" <type="Cu"

input="M"> input="M">
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Das Muster wird auf Grundlage der CCI automatisch angepasst. Ein Beispiel: Bei Programmen ohne Regionenkategorien (Kohésionsfonds, JTF, Ziel

,Buropdische territoriale Zusammenarbeit™ (Interreg), EMFAF, falls zutreffend) oder bei Programmen, bei denen die Kofinanzierungssétze nicht

innerhalb einer Prioritit (spezifisches Ziel) moduliert werden, muss die Tabelle folgendermallen gestaltet sein:

Forderfdhiger Gesamtbetrag an Ausgaben in den

Im Einklang mit Artikel 98 der Verordnung geltend

Bemerkungen (bei

an die Kommission ﬁ})ermittelten gemachte Ausgaben Differenz Differenz Pflichtfeld)
Zahlungsantrigen
Gesamtbetrag der Gesamtbetrag des Gesamtbetrag der Gesamtbetrag des bei (E=A-0) (F=B-D)
forderfahigen geleisteten oder zu forderfahigen Ausgaben, der Durchfiihrung von
Ausgaben, die den leistenden die in den Vorhaben geleisteten
Begiinstigten entstanden | Offentlichen Beitrags Rechnungsfithrungssyste oder zu leistenden
sind und fiir die bei der Durchfiihrung men des entsprechenden
Durchfiihrung von von Vorhaben im Aufgabenbereichs offentlichen Beitrags im
Vorhaben im Zusammenhang mit -Rechnungsfiihrung* Zusammenhang mit den
Zusammenhang mit den den spezifischen verbucht wurden und in spezifischen Zielen, fiir
spezifischen Zielen, fiir Zielen, fur die die den der Kommission die die grundlegenden
die die grundlegenden grundlegenden vorgelegten Voraussetzungen erfiillt
Prioritit Voraussetzungen erfiillt Voraussetzungen Zahlungsantragen sind, oder mit
sind, oder mit erfiillt sind, oder mit enthalten sind im Vorhaben, die zur
Vorhaben, die zur Vorhaben, die zur Zusammenhang mit den Erfiillung der
Erfiillung der Erfiilllung der spezifischen Zielen, filir grundlegenden
grundlegenden grundlegenden die die grundlegenden Voraussetzungen
Voraussetzungen Voraussetzungen Voraussetzungen erfiillt beitragen
beitragen, getatigt beitragen, wie im sind, oder mit Vorhaben,
wurden, wie im System System der fiir den die zur Erfiillung der
der fiir den Aufgabenbereich grundlegenden
Aufgabenbereich ,-Rechnungsfiihrung* Voraussetzungen
,-Rechnungsfiihrung* zustindigen Stelle beitragen
zustdndigen Stelle verbucht
verbucht
(A) ®) © D) () ) G)
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Prioritit 1 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Prioritdt 2 <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type="S"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> maxlength="500"
input="M">
Endsumme <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> | <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">
Davon infolge von Priifungen in der gegenwértigen Rechnungslegung berichtigte Betrige <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
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Anlage 5

Angaben zu Ausgaben im Zusammenhang mit spezifischen Zielen, fiir die die grundlegenden Voraussetzungen nicht erfiillt sind

(kumulativ ab Beginn des Programmplanungszeitraums)

Berechnungsgrundlage
(6ffentlich oder insgesamt)!

Betrag der von den Begiinstigten getitigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben gemif Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a oder ¢ oder
Unionsbeitrag gemdB Artikel 91 Absatz 4 im Zusammenhang
mit nicht erfiillten grundlegenden Voraussetzungen im Sinne
von Artikel 15 Absatz 5 oder 6, mit Ausnahme von Vorhaben,

Betrag der von den Begiinstigten getdtigten und bei der
Durchfiihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben gemil Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a oder ¢ oder
Unionsbeitrag gemdf3 Artikel 91 Absatz 4 im Zusammenhang
mit erflillten grundlegenden Voraussetzungen im Sinne von
Artikel 15 Absatz 5 oder 6 oder als Beitrag zur Erfiillung der

Prioritat
die zur Erfiillung der g;;ﬁf;egiinden Voraussetzungen grundlegenden Voraussetzungen?
insgesamt offentlich insgesamt offentlich
(A) (B) © (D) (E)

Prioritét 1

Weniger entwickelte Regionen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<lype= NSH inpulz HGH>

<lype= ucu " mput= ">

<lype= ucu " mput= ">

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen
1 Beim EMFAF gilt die Kofinanzierung nur fiir die forderfahigen 6ffentlichen Gesamtausgaben. Daher wird beim EMFAF die
Berechnungsgrundlage in diesem Muster automatisch zu ,,6ffentlich®.
2 Die Betrége in dieser Spalte sollten mit den Betréigen in der ersten Tabelle in Anlage 1 zu Anhang XXIV {ibereinstimmen.
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Starker entwickelte Regionen

<type="S"input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in duBerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="S"input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 2

Weniger entwickelte Regionen

<type="S"input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type="S"input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stéarker entwickelte Regionen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in dulerster Randlage und
ndrdliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 3

Weniger entwickelte Regionen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stérker entwickelte Regionen

<typ€: HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in duBlerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevdlkerungsdichte

<typ€: HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Anlage 6

Angaben zu Ausgaben im Zusammenhang mit spezifischen Zielen, fiir die die grundlegenden Voraussetzungen nicht erfiillt sind

(kumulativ ab Beginn des Programmplanungszeitraums), fiir den AMIF, den ISF und das BMVI

Berechnungsgrundlage
(offentlich oder insgesamt)

Betrag der von den Begiinstigten getétigten und bei der
Durchflihrung von Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben gemif Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a oder ¢
oder Unionsbeitrag geméf Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit nicht erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5

Betrag der von den Begiinstigten getitigten und bei der
Durchfiihrung der Vorhaben gezahlten forderfahigen
Ausgaben gemif Artikel 91 Absatz 3 Buchstabe a oder ¢
oder Unionsbeitrag gemél Artikel 91 Absatz 4 im
Zusammenhang mit erfiillten grundlegenden
Voraussetzungen im Sinne von Artikel 15 Absatz 5 oder 6

Spezifisches Ziel
oder 6, mit Ausnahme von Vorhaben, die zur Erfiillung oder als Beitrag zur Erfiillung der grundlegenden
der grundlegenden Voraussetzungen beitragen Voraussetzungen'
) insgesamt offentlich insgesamt offentlich
A
(B) © (D) (E)

Spezifisches Ziel 1

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 1 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Die Betrédge in dieser Spalte sollten mit den Betrégen in der ersten Tabelle in Anhang XXIV iibereinstimmen.
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Mafnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 2 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 2 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 3 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 3 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 4 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 4 der BMVI-Verordnung
(auBer Transit-Sonderregelung) oder Artikel 15
Absatz 4 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 4 der BMVI-Verordnung
(Transit-Sonderregelung)

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméaf
Artikel 12 Absatz 5 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 6 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-
Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 5 der BMVI-Verordnung

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel 2

Mafnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 1 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 2 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 2 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-
Verordnung

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 3 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 3 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-
Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 4 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 4 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 4 der AMIF-
Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung geméaf
Artikel 12 Absatz 5 der ISF-Verordnung oder
Artikel 12 Absatz 6 der BMVI-Verordnung
oder Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-
Verordnung

<lype= "S" mput= HGH>

<lype= ucu " mput= "M

<type= ”Cu " mput= "M

<type= HCu ” mput= "M

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel 3

Mafnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 1 der ISF-Verordnung oder
Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 2 der ISF-Verordnung oder
Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 3 der ISF-Verordnung oder
Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-Verordnung

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 12 Absatz 4 der ISF-Verordnung oder
Artikel 15 Absatz 4 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 12 Absatz 5 der ISF-Verordnung oder
Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-Verordnung

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">
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Spezifisches Ziel 4 (AMIF)

Mafnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 15 Absatz 2 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= n"Gr>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Mafnahmen mit Kofinanzierung gemaf
Artikel 15 Absatz 3 der AMIF-Verordnung

<type="S" input="G">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméf
Artikel 15 Absatz 4 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung geméaf
Artikel 15 Absatz 5 der AMIF-Verordnung

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Finanzierung geméf
Artikel 19 der AMIF-Verordnung

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Finanzierung gemaf3
Artikel 20 der AMIF-Verordnung (Zugang)

<type= ngn input= "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Finanzierung gemél
Artikel 20 der AMIF-Verordnung (Abgang)

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Technische Hilfe gemal Artikel 36 Absatz 5

<typ€= HSH l}’lput: IIGN>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type= ”Cu " inpul‘= ">

<type="Cu" input="M">

Technische Hilfe gemif Artikel 37

<type= ngn input: "G

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Im Rahmen staatlicher Beihilfen gezahlte Vorschiisse gemél Artikel 91 Absatz 5 (kumulativ ab Programmbeginn)

Anlage 7

Prioritét

Gesamtbetrag der Vorschusszahlungen!

Durch Ausgaben der Begiinstigten binnen
drei Jahren nach dem Jahr der Zahlung des
Vorschusses gedeckter Betrag

Betrag, der nicht durch Ausgaben der
Begiinstigten gedeckt ist und fiir den der
Dreijahreszeitraum noch nicht abgelaufen

1st

(A)

(B)

©

Prioritat 1

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<lyp€: HCu " inpl/lt: UMU>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stérker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<l:)/pe: /!Cu " input: HMH>

Gebiete in duflerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Dieser Betrag ist im Gesamtbetrag der von den Begiinstigten getétigten und bei der Durchfithrung der Vorhaben gezahlten forderfiahigen
Ausgaben wie im Zahlungsantrag angegeben enthalten. Da staatliche Beihilfen naturgeméf 6ffentliche Ausgaben sind, entspricht dieser
Gesamtbetrag den 6ffentlichen Ausgaben.
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Prioritét

Gesamtbetrag der Vorschusszahlungen!

Durch Ausgaben der Begiinstigten binnen
drei Jahren nach dem Jahr der Zahlung des
Vorschusses gedeckter Betrag

Betrag, der nicht durch Ausgaben der
Begiinstigten gedeckt ist und fiir den der
Dreijahreszeitraum noch nicht abgelaufen
ist

(A)

(B)

©

Prioritét 2

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Stirker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in duBerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Prioritét 3

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

Ubergangsregionen

<typ€: HCu " lnput= HMH>

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<l)/p€: "CM " lnput= HM!I>

Stirker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Gebiete in duBerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<lyp€: !ICu " lnput= HMH>

<typ€: ”Cu " lnput= "M”>

<type= "CM " lnput= HM!I>
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Prioritét

Gesamtbetrag der Vorschusszahlungen!

Durch Ausgaben der Begiinstigten binnen
drei Jahren nach dem Jahr der Zahlung des
Vorschusses gedeckter Betrag

Betrag, der nicht durch Ausgaben der
Begiinstigten gedeckt ist und fiir den der
Dreijahreszeitraum noch nicht abgelaufen
ist

(A)

(B)

©

Insgesamt

Weniger entwickelte Regionen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Ubergangsregionen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Stirker entwickelte Regionen

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Gebiete in duBlerster Randlage und
nordliche Regionen mit geringer
Bevolkerungsdichte

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Das Modell wird auf Grundlage der CCI automatisch angepasst. Ein Beispiel: Bei Programmen ohne Regionenkategorien (Kohésionsfonds, JTF, Ziel

,Buropdische territoriale Zusammenarbeit* (Interreg), EMFAF) muss die Tabelle folgendermallen gestaltet sein:

Gesamtbetrag der Vorschusszahlungen im

Durch Ausgaben der Begiinstigten binnen drei
Jahren nach dem Jahr der Zahlung des

Betrag, der nicht durch Ausgaben der
Begiinstigten gedeckt ist und fiir den der

Prioritat Rahmen des Programms' Vorschusses gedeckter Betrag Dreijahreszeitraum noch nicht abgelaufen ist
(A) (B) ©)
Prioritat 1 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Prioritat 2 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Prioritdt 3 <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Endsumme <type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Dieser Betrag ist im Gesamtbetrag der von den Begiinstigten getétigten und bei der Durchfiihrung der Vorhaben gezahlten forderfahigen

Ausgaben wie im Zahlungsantrag angegeben enthalten. Da staatliche Beihilfen naturgeméf 6ffentliche Ausgaben sind, entspricht dieser
Gesamtbetrag den 6ffentlichen Ausgaben.
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Oder

Fiir den AMIF, ISF und das BMVI

Spezifisches Ziel

Gesamtbetrag der
Vorschusszahlungen im Rahmen
des Programms!

Durch Ausgaben der Begiinstigten
binnen drei Jahren nach dem Jahr der
Zahlung des Vorschusses gedeckter
Betrag

Betrag, der nicht durch Ausgaben
der Begiinstigten gedeckt ist und
fiir den der Dreijahreszeitraum
noch nicht abgelaufen ist

(A)

(B)

©

Spezifisches Ziel 1

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemal Artikel 12 Absatz 1 der
ISF-Verordnung oder Artikel 12 Absatz 1 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 2

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemif3 Artikel 12 Absatz 1 der
ISF-Verordnung oder Artikel 12 Absatz 1 der BMVI-
Verordnung oder Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-Verordnung

<typ€: ”CM " lnput= ”M”>

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

1 Dieser Betrag ist im Gesamtbetrag der von den Begiinstigten getétigten und bei der Durchfithrung der Vorhaben gezahlten forderfdhigen
Ausgaben wie im Zahlungsantrag angegeben enthalten. Da staatliche Beihilfen naturgeméf 6ffentliche Ausgaben sind, entspricht dieser

Gesamtbetrag den 6ffentlichen Ausgaben.
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Spezifisches Ziel

Gesamtbetrag der

Vorschusszahlungen im Rahmen

des Programms!

Durch Ausgaben der Begiinstigten
binnen drei Jahren nach dem Jahr der
Zahlung des Vorschusses gedeckter
Betrag

Betrag, der nicht durch Ausgaben
der Begiinstigten gedeckt ist und
fiir den der Dreijahreszeitraum
noch nicht abgelaufen ist

(A)

(B)

©

Spezifisches Ziel 3

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemaf3 Artikel 12 Absatz 1 der
ISF-Verordnung oder Artikel 15 Absatz 1 der AMIF-
Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Spezifisches Ziel 4

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

MaBnahmen mit Kofinanzierung gemal Artikel 15 Absatz 1 der
AMIF-Verordnung

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Endsumme

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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ANHANG XXV

Festsetzung der Hohe der Finanzkorrekturen: Finanzkorrekturen auf der Grundlage

von Pauschalansédtzen und Hochrechnungen — Artikel 104 Absatz 1
1. Elemente fiir die Anwendung von Korrekturen auf der Grundlage von Hochrechnungen

Wenn eine Finanzkorrektur auf der Grundlage von Hochrechnungen durchgefiihrt wird,
werden die Ergebnisse der Untersuchung der repréasentativen Stichprobe auf die iibrige
Grundgesamtheit extrapoliert, aus der die Stichprobe gezogen wurde, um die Hohe der

Finanzkorrektur festzulegen.

2. Elemente, die bei der Anwendung einer Finanzkorrektur auf der Grundlage von

Pauschalansétzen zu beriicksichtigen sind

a)  Schweregrad des gravierenden Mangels bzw. der gravierenden Méngel in Bezug auf

das gesamte Verwaltungs- und Kontrollsystem;
b)  Haufigkeit und Ausmal des gravierenden Mangels bzw. der gravierenden Méngel;
c)  AusmaB der finanziellen Nachteile fiir den Unionshaushalt.

3. Die Hohe der Finanzkorrektur auf der Grundlage von Pauschalansdtzen wird wie folgt

ermittelt:

a)  Wenn der gravierende Mangel bzw. die gravierenden Méngel so grundlegend, hiufig
oder weit verbreitet ist bzw. sind, dass dies einem vollstdndigen Versagen des
Systems gleichkommt, das die Recht- und OrdnungsmaiBigkeit aller betroffenen

Ausgaben gefdhrdet, wird ein Pauschalsatz von 100 % angewendet;
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b)  wenn der gravierende Mangel bzw. die gravierenden Méngel so grundlegend und
weit verbreitet ist bzw. sind, dass dies einem sehr schwerwiegenden Versagen des
Systems gleichkommt, das die Recht- und OrdnungsméBigkeit eines sehr gro3en
Teils der betroffenen Ausgaben gefdhrdet, wird ein Pauschalsatz von 25 %

angewendet;

c)  wenn der gravierende Mangel bzw. die gravierenden Méngel darauf zuriickzufiihren
ist bzw. sind, dass das System nicht vollstindig oder so schlecht oder so selten
funktioniert, dass die Recht- und OrdnungsmaéBigkeit eines gro3en Teils der

betroffenen Ausgaben gefahrdet ist, wird ein Pauschalsatz von 10 % angewendet;

d)  wenn der gravierende Mangel bzw. die gravierenden Mingel darauf zuriickzufiihren
ist bzw. sind, dass das System nicht durchgehend funktioniert, sodass die Recht- und
OrdnungsmaéBigkeit eines nicht unerheblichen Teils der betroffenen Ausgaben

gefahrdet ist, wird ein Pauschalsatz von 5 % angewendet.

Wenn die zusténdigen Behorden versdaumen, nach Anwendung einer Finanzkorrektur in
einem Geschéftsjahr Korrekturmafnahmen zu treffen, und derselbe gravierende Mangel
bzw. dieselben gravierenden Méngel auch im folgenden Geschéftsjahr festgestellt wird
bzw. werden, kann der Berichtigungssatz aufgrund des Fortbestehens des gravierenden
Mangels bzw. der gravierenden Méangel maximal bis zur Hohe des nidchsthoheren

Berichtigungssatzes heraufgesetzt werden.

Ist die Hohe des Pauschalsatzes nach Berticksichtigung der in Abschnitt 2 aufgefiihrten

Elemente unverhédltnisméBig, so kann der Berichtigungssatz herabgesetzt werden.
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ANHANG XXVI

Methode fiir die Zuweisung der Gesamtmittel pro Mitgliedstaat — Artikel 109 Absatz 2

Methode fiir die Mittelzuweisung fiir weniger entwickelte Regionen, die im Rahmen des Ziels
,Investitionen in Beschiftigung und Wachstum* férderfahig sind — Artikel 108 Absatz 2
Buchstabe a

1. Die Zuweisung fiir jeden einzelnen Mitgliedstaat ergibt sich aus der Summe der Mittel, die
den einzelnen forderfahigen Regionen dieses Mitgliedstaats zugewiesen werden, wobei die

Berechnung in folgenden Schritten erfolgt:

a)  Ermittlung eines absoluten Betrags pro Jahr (in EUR), indem die Bevolkerungszahl
der betreffenden Region mit der Differenz zwischen dem Pro-Kopf-BIP dieser
Region, gemessen in Kaufkraftstandards (KKS), und dem durchschnittlichen
Pro-Kopf-BIP der EU-27 (in KKS) multipliziert wird;

b)  Anwendung eines Prozentsatzes auf den oben genannten absoluten Betrag, um die
Finanzausstattung fiir diese Region festzulegen; dieser Prozentsatz ist abgestuft, um
den relativen Wohlstand — gemessen in KKS — des Mitgliedstaats, in dem die
forderfahige Region liegt, im Vergleich zum Durchschnitt der EU-27

widerzuspiegeln, und betrigt:

1)  fiir Regionen in Mitgliedstaaten, deren Pro-Kopf-BNE unter 82 % des
Durchschnitts der EU-27 liegt: 2,85 %;
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i1)  fiir Regionen in Mitgliedstaaten, deren Pro-Kopf-BNE zwischen 82 % und
99 % des Durchschnitts der EU-27 liegt: 1,25 %;

ii1)  flir Regionen in Mitgliedstaaten, deren Pro-Kopf-BNE iiber 99 % des
Durchschnitts der EU-27 liegt: 0,75 %;

c) zudem nach Buchstabe b errechneten Betrag wird gegebenenfalls ein Betrag addiert,
der sich aus der Zuweisung einer Pramie von jihrlich 570 EUR pro arbeitsloser
Person fiir die Zahl der Arbeitslosen in dieser Region ergibt, die iiber der Zahl liegt,
die sich ergeben wiirde, wenn die durchschnittliche Arbeitslosenquote aller weniger

entwickelten Regionen der EU zugrunde gelegt wiirde;

d)  zu dem nach Buchstabe c errechneten Betrag wird gegebenenfalls ein Betrag addiert,
der sich aus der Zuweisung einer Pramie von jahrlich 570 EUR pro arbeitsloser
junger Person (Altersgruppe 15-24) fiir die Zahl der jungen Arbeitslosen in dieser
Region ergibt, die iiber der Zahl liegt, die sich ergeben wiirde, wenn die
durchschnittliche Quote der Jugendarbeitslosigkeit aller weniger entwickelten

Regionen der EU zugrunde gelegt wiirde;

PE-CONS 47/21 ADD 2 2
ANHANG XXVI DE



e) zudem nach Buchstabe d errechneten Betrag wird gegebenenfalls ein Betrag addiert,
der sich aus der Zuweisung einer Pramie von jahrlich 270 EUR pro Person
(Altersgruppe 25-64) fiir die Zahl der Personen in dieser Region ergibt, die
abgezogen werden miisste, um die durchschnittliche Quote von Personen mit
niedrigem Bildungsstand (niedriger als Primarbereich, Primarbereich oder

Sekundarbereich I) aller weniger entwickelten Regionen der EU zu erreichen;

f)  zu dem nach Buchstabe e errechneten Betrag wird gegebenenfalls ein Betrag von
1 EUR fiir jede Tonne von CO, -Aquivalenten pro Jahr fiir den Bevodlkerungsanteil
der Region an den Tonnen von CO, -Aquivalenten addiert, mit dem der
Mitgliedstaat iiber dem Zielwert flir Treibhausgasemissionen liegt, der im 2016 von
der Kommission vorgeschlagenen Emissionshandelssystem fiir 2030 festgelegt

wurde;

g)  zu dem nach Buchstabe f errechneten Betrag wird gegebenenfalls ein Betrag addiert,
der sich aus der Zuweisung einer Pramie von jahrlich 405 EUR pro Person fiir den
Bevdlkerungsanteil an Nettozuwanderung von auBlerhalb der Union in den

Mitgliedstaat seit 1. Januar 2014 in diesen Regionen ergibt.
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Methode fiir die Mittelzuweisung fiir Ubergangsregionen, die im Rahmen des Ziels ,,Investitionen

in Beschiftigung und Wachstum® forderfahig sind — Artikel 108 Absatz 2 Buchstabe b

2. Die Zuweisung fiir jeden einzelnen Mitgliedstaat ergibt sich aus der Summe der Mittel, die
den einzelnen forderfahigen Regionen dieses Mitgliedstaats zugewiesen werden, wobei die

Berechnung in folgenden Schritten erfolgt:

a)  Ermittlung der minimalen und der maximalen theoretischen Beihilfeintensitét fiir
jede forderfihige Ubergangsregion. Die Mindesthohe der Beihilfemittel wird auf der
Grundlage der urspriinglichen durchschnittlichen Pro-Kopf-Beihilfeintensitét aller
starker entwickelten Regionen, d. h. 15,2 EUR pro Kopf und Jahr, festgelegt. Fiir die
Berechnung der Hochstbeihilfe wird eine theoretische Region mit einem Pro-Kopf-
BIP von 75 % des Durchschnitts der EU-27 zugrunde gelegt; die Berechnung erfolgt
nach der in Nummer 1 Buchstaben a und b festgelegten Methode. Von dem auf diese

Weise errechneten Betrag werden 60 % berticksichtigt;

b)  Berechnung der urspriinglichen Regionalzuweisungen unter Beriicksichtigung des
regionalen Pro-Kopf-BIP (in KKS) durch lineare Interpolation des relativen Pro-
Kopf-BIP der Region im Vergleich zur EU-27;

c¢) zudem nach Buchstabe b errechneten Betrag wird gegebenenfalls ein Betrag addiert,
der sich aus der Zuweisung einer Pramie von jahrlich 560 EUR pro arbeitsloser
Person fiir die Zahl der Arbeitslosen in dieser Region ergibt, die iiber der Zahl liegt,
die sich ergeben wiirde, wenn die durchschnittliche Arbeitslosenquote aller weniger

entwickelten Regionen der EU zugrunde gelegt wiirde;
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d)  zu dem nach Buchstabe c errechneten Betrag wird gegebenenfalls ein Betrag addiert,
der sich aus der Zuweisung einer Primie von jihrlich 560 EUR pro arbeitsloser
junger Person (Alter 15 bis 24 Jahre) fiir die Zahl der jungen Arbeitslosen in dieser
Region ergibt, die iiber der Zahl liegt, die sich ergeben wiirde, wenn die
durchschnittliche Quote der Jugendarbeitslosigkeit aller weniger entwickelten

Regionen der EU zugrunde gelegt wiirde;

e) zudem nach Buchstabe d errechneten Betrag wird gegebenenfalls ein Betrag addiert,
der sich aus der Zuweisung einer Pramie von jdhrlich 250 EUR pro Person (Alter 25
bis 64 Jahre) fiir die Zahl der Personen in dieser Region ergibt, die abgezogen
werden miisste, um die durchschnittliche Quote von Personen mit niedrigem
Bildungsstand (niedriger als Primarbereich, Primarbereich oder Sekundarbereich I)

aller weniger entwickelten Regionen der EU zu erreichen;

f)  zu dem nach Buchstabe e errechneten Betrag wird gegebenenfalls ein Betrag von
1 EUR fiir jede Tonne von CO, -Aquivalenten pro Jahr fiir den Bevolkerungsanteil
der Region an den Tonnen von CO, -Aquivalenten addiert, mit dem der
Mitgliedstaat iiber dem Zielwert fiir Treibhausgasemissionen liegt, der im 2016 von
der Kommission vorgeschlagenen Emissionshandelssystem fiir 2030 festgelegt

wurde;

g)  zu dem nach Buchstabe f errechneten Betrag wird ein Betrag addiert, der sich aus der
Zuweisung einer Pramie von jdhrlich 405 EUR pro Person fiir den
Bevdlkerungsanteil an Nettozuwanderung von auerhalb der Union in den

Mitgliedstaat seit 1. Januar 2014 in dieser Region ergibt.
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Methode fiir die Mittelzuweisung fiir weniger entwickelte Regionen, die im Rahmen des Ziels
,Investitionen in Beschdftigung und Wachstum* forderfahig sind — Artikel 108 Absatz 2
Buchstabe ¢

3. Die gesamte urspriingliche theoretische Finanzausstattung berechnet sich durch
Multiplikation einer Beihilfeintensitét von 15,2 EUR pro Kopf und pro Jahr mit der

forderfahigen Bevolkerungszahl.

4. Der Anteil des jeweiligen Mitgliedstaats entspricht der Summe der Anteile seiner
forderfahigen Regionen, wobei diese Anteile nach folgenden Kriterien mit der

angegebenen Gewichtung berechnet werden:
a)  Gesamtbevolkerung der Region (Gewichtung: 20 %);

b)  Zahl der Arbeitslosen in Regionen der NUTS-2-Ebene mit einer Arbeitslosenquote,
die liber dem Durchschnitt aller stirker entwickelten Regionen liegt (Gewichtung:

12,5 %):;

c)  Zahl der Arbeitsplitze, die zusétzlich bendtigt werden, um die durchschnittliche
Beschiftigungsquote (fiir die Altersgruppe der 20- bis 64-Jéhrigen) aller starker

entwickelten Regionen zu erreichen (Gewichtung: 20 %);

d)  Zahl der Personen im Alter von 30 bis 34 Jahren mit Hochschulabschluss, die fehlen,
um die durchschnittliche Quote der tertidren Bildungsabschliisse (fiir die
Altersgruppe der 30- bis 34-Jdhrigen) aller stirker entwickelten Regionen zu

erreichen (Gewichtung: 22,5 %);
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e)  Zahl, um die die Zahl der frithen Schul- und Ausbildungsabginger (in der
Altersgruppe der 18- bis 24-Jdhrigen) verringert werden muss, um die
durchschnittliche Quote der frithen Schul- und Ausbildungsabginger (in der
Altersgruppe der 18- bis 24-Jdhrigen) aller stiarker entwickelten Regionen zu

erreichen (Gewichtung: 15 %);

f)  Differenz zwischen dem festgestellten BIP der Region (gemessen in KKS) und ihrem
theoretischen BIP, wenn sie dasselbe Pro-Kopf-BIP aufweisen wiirde wie die

wohlhabendste Region der NUTS-2-Ebene (Gewichtung: 7,5 %);

g)  Bevolkerungszahl der Regionen der NUTS-3-Ebene mit einer Bevolkerungsdichte

von weniger als 12,5 Einwohnern/km? (Gewichtung: 2,5 %).

5. Zu den nach Nummer 4 errechneten Betrdgen pro NUTS-2-Region wird gegebenenfalls ein
Betrag von 1 EUR fiir jede Tonne von CO,-Aquivalenten pro Jahr fiir den
Bevolkerungsanteil der Region an den Tonnen von CO»-Aquivalenten addiert, mit dem der
Mitgliedstaat iiber dem Zielwert flir Treibhausgasemissionen liegt, der im 2016 von der

Kommission vorgeschlagenen Emissionshandelssystem fiir 2030 festgelegt wurde.

6. Zu den nach Nummer 5 errechneten Betrdgen pro NUTS-2-Region wird ein Betrag addiert,
der sich aus der Zuweisung einer Pramie von jihrlich 405 EUR pro Person fiir den
Bevolkerungsanteil an Nettozuwanderung von auflerhalb der Union in den Mitgliedstaat

seit 1. Januar 2014 in dieser Region ergibt.
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Methode fiir die Mittelzuweisung fiir die im Rahmen des Kohidsionsfonds forderfdhigen

Mitgliedstaaten — Artikel 108 Absatz 3

7. Die Finanzausstattung berechnet sich durch Multiplikation einer durchschnittlichen
Beihilfeintensitit von 62,9 EUR pro Kopf und pro Jahr mit der forderfahigen
Bevolkerungszahl. Der Anteil an dieser theoretischen Finanzausstattung, der jedem
forderfahigen Mitgliedstaat zugewiesen wird, entspricht einem Prozentsatz, der von der
Bevolkerungszahl, der Flache und dem nationalen Wohlstand des jeweiligen Landes

abhédngt und in folgenden Schritten berechnet wird:

a)  Berechnung des arithmetischen Mittels des Bevolkerungs- und des Flachenanteils
eines Mitgliedstaats an der Gesamtbevolkerung und an der Gesamtfléche aller
forderfahigen Mitgliedstaaten. Ubersteigt jedoch der Anteil eines Mitgliedstaats an
der Gesamtbevdlkerung seinen Anteil an der Gesamtfldche um einen Faktor von 5
oder mehr, was einer extrem hohen Bevolkerungsdichte entspricht, so wird fiir diesen

Schritt nur der Anteil an der Gesamtbevolkerung herangezogen;

b)  Anpassung der sich daraus ergebenden Prozentsidtze durch Anwendung eines
Koeffizienten, der einem Drittel des Prozentsatzes entspricht, um den das (in KKS
gemessene) Pro-Kopf-BNE des jeweiligen Mitgliedstaats fiir den Zeitraum
2015-2017 das durchschnittliche Pro-Kopf-BNE aller forderfahigen Mitgliedstaaten
(Durchschnitt entspricht 100 %) iiber- oder unterschreitet.

Fiir jeden forderfahigen Mitgliedsstaat darf der Anteil des Kohédsionsfonds nicht hoher als
ein Drittel der Gesamtmittelzuweisung abziiglich der Mittelzuweisung fiir das Ziel
,Europdische territoriale Zusammenarbeit*™ (Interreg) nach Anwendung der Nummern 10
bis 16 sein. Diese Anpassung erhoht alle anderen aus den Nummern 1 bis 6 resultierenden

Ubertragungen proportional.
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Methode fiir die Mittelzuweisung fiir das Ziel ,,Européische territoriale Zusammenarbeit*

(Interreg) — Artikel 12

8. Die Zuweisung von Mitteln an die einzelnen Mitgliedstaaten fiir grenziiberschreitende und
transnationale Zusammenarbeit und die Zusammenarbeit der Gebiete in dullerster
Randlage errechnet sich als gewichtete Summe der auf Grundlage der folgenden Kriterien

berechneten Anteile, die wie folgt gewichtet sind:

a)  Gesamtbevdlkerung aller Grenzregionen der NUTS-3-Ebene und anderer Regionen
der NUTS-3-Ebene, von denen mindestens die Hélfte der regionalen Bevolkerung

hochstens 25 Kilometer von einer Grenze entfernt lebt (Gewichtung: 45,8 %);

b)  Bevdlkerung, die hochstens 25 Kilometer von einer Grenze entfernt lebt

(Gewichtung: 30,5 %);
c)  Gesamtbevilkerung der Mitgliedstaaten (Gewichtung: 20 %);
d)  Gesamtbevolkerung der Gebiete in duBBerster Randlage (Gewichtung: 3,7 %).

Der Anteil des grenziiberschreitenden Bestandteils entspricht der Summe der Gewichtung
der Kriterien a und b. Der Anteil des transnationalen Bestandteils entspricht der
Gewichtung des Kriteriums c. Der Anteil der Zusammenarbeit der Gebiete in duBBerster

Randlage entspricht der Gewichtung des Kriteriums d.
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Methode fiir die Mittelzuweisung fiir zusatzliche Forderungen fiir die in Artikel 349 AEUV
genannten Gebiete in dulerster Randlage und die NUTS-2-Regionen, die die Kriterien des
Artikels 2 des Protokolls Nr. 6 zur Beitrittsakte von 1994 erfiillen — Artikel 110 Absatz 1
Buchstabe e

9. Eine zusitzliche Sonderzuweisung, die einer Beihilfeintensitit von jéhrlich 40 EUR pro
Einwohner entspricht, erfolgt an die NUTS-2-Regionen in duflerster Randlage und die
nordlichen NUTS-2-Regionen mit geringer Bevolkerungsdichte. Diese Zuweisung wird
nach Region und Mitgliedstaat zugeteilt, und zwar im Verhiltnis zur Gesamtbevoilkerung

dieser Regionen.

Héchst- und Mindestbetriige der Ubertragung aus den Fonds, die wirtschaftliche, soziale

und territoriale Kohésion fordern

10. Um dazu beizutragen, dass die Mittelzuweisungen aus dem Kohésionsfonds angemessen
auf die am wenigsten entwickelten Regionen und Mitgliedstaaten konzentriert und die
Unterschiede bei den durchschnittlichen Pro-Kopf-Beihilfeintensititen verringert werden,
wird die Obergrenze fiir die Ubertragungen (Deckelung) aus den Fonds an jeden einzelnen
Mitgliedstaat auf einen Prozentsatz des BIP des jeweiligen Mitgliedstaats festgelegt, der

sich wie folgt errechnet:

a) fiir Mitgliedstaaten, deren durchschnittliches Pro-Kopf-BNE (in KKS) im
Zeitraum 2015-2017 unter 55 % des Pro-Kopf-Durchschnitts der EU-27 liegt: 2,3 %
des BIP;
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1.

b) fiir Mitgliedstaaten, deren durchschnittliches Pro-Kopf-BNE (in KKS) im
Zeitraum 2015-2017 bei oder iiber 68 % des Pro-Kopf-Durchschnitts der EU-27
liegt: 1,5 % des BIP;

c) fiir Mitgliedstaaten, deren durchschnittliches Pro-Kopf-BNE (in KKS) im
Zeitraum 2015-2017 bet oder iiber 55 % und unter 68 % des Pro-Kopf-Durchschnitts
der EU-27 liegt: Der Prozentsatz wird durch lineare Interpolation zwischen 2,3 %
und 1,5 % ihres BIP ermittelt, was zu einer proportionalen Verringerung des

Deckelungsprozentsatzes fiihrt, die dem Anstieg des Wohlstands entspricht.

Die Deckelung gilt jeweils fiir ein Jahr fiir die BIP-Projektionen der Kommission und
bewirkt, sofern sie anwendbar ist, dass alle Ubertragungen (mit Ausnahme der
Ubertragungen an die stirker entwickelten Regionen und fiir das Ziel ,,Europiische
territoriale Zusammenarbeit™ (Interreg)) an den betreffenden Mitgliedstaat proportional

gekiirzt werden, damit die Obergrenze fiir Ubertragungen nicht iiberschritten wird.

Die unter Nummer 10 beschriebenen Regelungen lassen nicht zu, dass die
Mittelzuweisungen je Mitgliedstaat 107 % des realen Betrags fiir den
Programmplanungszeitraum 2014-2020 iibersteigen. Die Anpassung wird proportional auf
alle Ubertragungen (mit Ausnahme der Ubertragungen fiir das Ziel ,,Europiische
territoriale Zusammenarbeit* (Interreg)) an den betreffenden Mitgliedstaat angewendet,

damit die Obergrenze fiir Ubertragungen nicht iiberschritten wird.
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12.

13.

Die Mindestgesamtzuweisung aus den Fonds an einen Mitgliedstaat entspricht 76 % seiner
gesamten Mittelzuweisung im Zeitraum 2014-2020. Die Mindestgesamtzuweisung aus den
Fonds an einen Mitgliedstaat, in dem mindestens ein Drittel der Bevolkerung in Regionen
der NUTS-2-Ebene mit einem Pro-Kopf-BIP von weniger als 50 % des Durchschnitts der
EU-27 lebt, entspricht 85 % seiner gesamten Mittelzuweisung im Zeitraum 2014-2020. Die
zur Einhaltung dieser Anforderung erforderlichen Berichtigungen werden proportional bei
den Mittelzuweisungen aus den Fonds vorgenommen, wobei die Zuweisungen im Rahmen

des Ziels ,,Europdische territoriale Zusammenarbeit* (Interreg) ausgeklammert werden.

Die Hochstgesamtzuweisung aus den Fonds an einen Mitgliedstaat, dessen Pro-Kopf-BNE
(in KKS) bei mindestens 120 % des Durchschnitts der EU-27 liegt, entspricht 80 % seiner
gesamten Mittelzuweisung im Zeitraum 2014-2020. Die Hochstgesamtzuweisung aus den
Fonds an einen Mitgliedstaat, dessen Pro-Kopf-BNE (in KKS) bei oder iiber 110 % und
unter 120 % des Durchschnitts der EU-27 liegt, entspricht 90 % seiner gesamten
Mittelzuweisung im Zeitraum 2014-2020. Die zur Einhaltung dieser Anforderung
erforderlichen Berichtigungen werden proportional bei den Mittelzuweisungen aus den
Fonds vorgenommen, wobei die Zuweisung im Rahmen des Ziels ,,Europdische territoriale
Zusammenarbeit™ (Interreg) ausgeklammert wird. Verfiigt ein Mitgliedstaat {iber
Ubergangsregionen, fiir die Nummer 16 gilt, so werden 25 % der dem betreffenden
Mitgliedstaat zugewiesenen Mittel fiir die starker entwickelten Regionen auf die

Zuweisung fiir die Ubergangsregionen dieses Mitgliedstaats iibertragen.
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Zusitzliche Bestimmungen

14. Fiir alle Regionen, die fiir den Zeitraum 2014-2020 als weniger entwickelte Regionen
definiert wurden, aber deren Pro-Kopf-BIP iiber 75 % des Pro-Kopf-Durchschnitts der
EU-27 liegt, entspricht die Mindesthohe der jéhrlichen Férderung im Rahmen des Ziels
,Investitionen in Beschdftigung und Wachstum* 60 % ihrer vorherigen durchschnittlichen
indikativen jahrlichen Mittelzuweisung im Rahmen des Ziels ,,Investitionen in
Beschiftigung und Wachstum®, wie dies von der Kommission im Rahmen des

mehrjdhrigen Finanzrahmens 2014-2020 berechnet wurde.

15. Keine Ubergangsregion erhilt weniger als das, was sie als stirker entwickelte Region

erhalten hétte.

16. Die Mindestgesamtzuweisung an einen Mitgliedstaat fiir seine Ubergangsregionen, die
bereits 2014-2020 Ubergangsregionen waren, entspricht mindestens 65 % der gesamten

Mittelzuweisung fiir diese Regionen im Zeitraum 2014-2020 in diesem Mitgliedstaat.

17. Ungeachtet der Nummern 10 bis 13 kommen zusitzliche Zuweisungen geméf den

Nummern 18 bis 23 zur Anwendung.
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18. Ein Gesamtbetrag in Hohe von 120 000 000 EUR wird dem PEACE-PLUS-Programm
zugewiesen, wenn es Frieden und Versohnung sowie die Fortsetzung der
grenziiberschreitenden Zusammenarbeit zwischen Norden und Siiden unterstiitzt.
AufBlerdem wird dem PEACE-PLUS-Programm ein Betrag von mindestens
60 000 000 EUR aus der Zuweisung an Irland im Rahmen des Ziels ,,Européische

territoriale Zusammenarbeit™ (Interreg) zugewiesen.

19. Ist die Bevolkerung eines Mitgliedstaats zwischen den Zeitraumen 2007-2009 und
2016-2018 um mehr als 1 % pro Jahr im Durchschnitt zuriickgegangen, so erhilt dieser
Mitgliedstaat eine zusétzliche Mittelzuweisung, die dem Gesamtriickgang seiner
Bevolkerung zwischen diesen beiden Zeitrdumen, multipliziert mit 500 EUR, entspricht.
Diese zusitzliche Mittelzuweisung wird gegebenenfalls weniger entwickelten Regionen in

dem betreffenden Mitgliedstaat zugewiesen.

20. Die weniger entwickelten Regionen der Mitgliedstaaten, die erstmals im
Programmplanungszeitraum 2014-2020 Unterstiitzung aus den Fonds erhalten haben,

erhalten eine zusdtzliche Mittelzuweisung in Héhe von 400 000 000 EUR.

21. Um den Herausforderungen gerecht zu werden, die sich aus der Lage der
Inselmitgliedstaaten und der Abgelegenheit bestimmter Teile der Union ergeben, erhalten
Malta und Zypern fiir die Strukturfonds im Rahmen des Ziels ,,Investitionen in
Beschiftigung und Wachstum* eine zusitzliche Mittelzuweisung in Héhe von jeweils
100 000 000 EUR. Die ndrdlichen Gebiete Finnlands mit geringer Bevolkerungsdichte
erhalten zusétzlich zu dem in Nummer 9 genannten Betrag eine Mittelzuweisung in Héhe

von 100 000 000 EUR.
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22. Zur Steigerung der Wettbewerbsfahigkeit, des Wachstums und der Schaffung von

Arbeitsplétzen in einigen Mitgliedstaaten werden aus den Fonds die folgenden zusitzlichen

Mittelzuweisungen im Rahmen des Ziels ,,Investitionen in Beschiftigung und Wachstum*

bereitgestellt:
a) 200 000 000 EUR fiir Belgien fiir die Ubergangsregionen,
b) 200 000 000 EUR fiir Bulgarien fiir die weniger entwickelten Regionen,
c) 1550000000 EUR fiir Tschechien im Rahmen des Kohésionsfonds,
d) 100 000 000 EUR fiir Zypern im Rahmen der Strukturfonds,
e) 50000 000 EUR fiir Estland im Rahmen der Strukturfonds,
f) 650 000 000 EUR fiir Deutschland fiir die Ubergangsregionen, die unter Nummer 61
fallen,
g) 50000 000 EUR fiir Malta im Rahmen der Strukturfonds,
h) 600 000 000 EUR fiir Polen fiir die weniger entwickelten Regionen,
1) 300 000 000 EUR fiir Portugal fiir die Ubergangsregionen,
1) 350 000 000 EUR fiir Slowenien fiir die starker entwickelten Regionen.
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23. Weitere 100 Mio. EUR dienen der Unterstiitzung der grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit. Sie vervollstindigen die Zuweisungen von Mitteln durch die
Mitgliedstaaten nach den in Nummer 8 Buchstaben a und b genannten gewichteten

KTriterien.
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